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PROLOGO.

o
:@jﬂ fin principal de la pu-
blicacion de este ligero tra-
bajo es la instruccion ame-
na, facil y divertida de qual-
quiera clase de personas. El
estudio , que es el'solo que
puede proporcionar la ins-
truccion , y destruir en par-
te la nativa ignorancia del

hombre , no es para todos,
f\ iy # 2
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porque no a todos se lo per-
mite su estado ; y exige de
aquellos que pueden dedi-
carse 4 él, tanto tiempo y
teson que casi excluye de su
esfera qualquiera otro traba-
jo y aplicacion.

Aquellos mismos , que
se dedican al estudio de las
ciencias, no pueden abarcar-
las todas , y aunque esto fue-
tra fdcil al humano ingenio,
le quedaria por correr el
campo inmenso de la eru-
dicion en sus infinitos ramos
y conocimientos , entre los
quales hay muchos que son
necesarios en el uso de la
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sociedad civilizada , y for-
man parte de aquella instruc-
cion general , que grangea
4 una nacion el nombre de
culta y de instruida; 0 quan-
do no, le proporcionan in-
sensiblemente el que lo sea
con el tiempo.

‘Mas esto, ;como es po-
sible que lo consiga en ge-
neral un pueblo sin la apli-
cacion al estudio? ;0 por
ventura pretenderé yo conse-
guirlo con la publicacion de
estas noticias eruditas ¢ Le-
jos de mi este presumido in-
tento.” Quedan sin embargo
algunas. lisonjas 4 mis de-
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seos Je poder contribuir en
parte a la consecucion de
este fin. Con el selecto: de
los asuntos curiosos, cien-
tificos , y eruditos , segun
me los sugiriera la memoria,
6 los libros que me vinie-:
sen 4 las manes, con lo que
ahorraré 4 infinitos el tra-
bajo que me cueste 4 mi
solo buscarlos , y ‘produ-
cirlos. v

Sera 4 mas de esto til
la lectura de tales asuntos
para las ordinarias conversa~
ciones de los hombres entre
si, en que ocurre hablar de
ellos freqiientemente , sien-
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do muy pocos los que tie-
nen alguna idea de los mis-
mos , y luego que la reciban
con esta lectura, la conserva-
rdan mas fdcilmente en la me-
moria como noticias sueltas,
que en la continuacion enfa-
dosa de leer muchos libros,
para recoger entre cllos, y
entre su mucha hojarasca,
uno y otro grano de eru-
dicion.

Esto debe bastar para
discurso preliminar de una
friolera literaria, hecha con
el fin'de halagar la natural
curiosidad del hombre para
instruir y divertir su en-
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tendimiento , y para darle
tal vez motivo de otra mas
séria y mas util aplicacion.
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Reforma del Kalendarzo. hy

La nueva reforma’ dcl Kalc11da~
rio se hizo .en el pontificado. de
Gregorior X111, en tiempo que la
Reyna Isabel i de: Inglaterrai, de-
clarada: enemiga de.itodas las - de-
cisiones dé-Romay prohibio en sus
estados el nuevo método. estable-
cido por el Papa.

Siguiéron por el'mismo moti-
vo el ‘exemplo de lac Inglaterra,
la provincia de Utreck, la rept-
blica de Ginebra; y algunos otros
Principes protestantes: de = Alema-
nia, que se habian separado de la
comunicn de o la Iglesia Romana,
queriendo. por empefio de sus nue-
vas opiniones ', conservar la era
Juliana , que se lamé asi' de an-
tigno estllo , para distinguirle, del
nuevo computo de la Iglesm Ca-=
tolica..
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No hay duda que no tenjen<
do ¢l afio én s principio’, ni fin,
por componerse de una continua-
cion de dias sucesivos ,:puede co-
menzarse 4 contar segui se quieras
Por esto los: Griegos: llamiron al
aflo-eneauto y que. quiere decir , re-
torno acia st mismo. Y _asi: vemos
que aun en Jos tiempos anteriores
4 la cultura de la Grecia, muchas
nac1ones representaban ‘al aflo, que
viene 4 ser tenido por: miedida del
tiempo, con la figura de una ser-
piente que. ‘muecde su propia cola,
51mbolo, o geroglifico de la eter=
mdad

- Nose dcbe extrafiar pot lo mis-
mo que alganos pueblos comen-
zasen d-contar ¢l afio'por la prima-
vera 3 otros por el otofio;, ¥ otros
dlvusamente, Los Christianos cos
‘nenziron’ 4 contarle: desde el dia
‘de la Circuncision. Los astronomos
Jo contiron constantemente desde
‘el mes .de Marzo, quando llega cl
sol al signo del carnero 6 aries, que
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precede 4 Ia llegada de la prima-,
vera por Abril; tiempo en que
la naturaleza, sembrando el suelo de
florzs , abre su seno fecundo, y pa-,
rece dar nueva vida a las plantas
y productos con que enriquece la
tierra.

Pero, como quicra que se co-
mience 4, contar el afio , éste se
divide en quatro sazones, O esta-
ciones, y cada una de éstas en tres:
meses, Se¢  puede observar. sobre
esto, que. las quatro partes de que
se compone ¢l dia, de seis horas
cada una , representan las quatro
sazones del afo ; esto es, la mafana
4 la primavera , el medio dia al
verano, al otofio la tarde, y la no«
che al invierno. :

En los principios del Christia=
nismo s¢ contaba ¢l tiempo por
olimpiadas , segun lo contaban los
Griegos. Cada olimpiada s¢ com-
ponia de cinco afies. Sclo baxo
el imperio de Juliano en’ el afio
532 de J. C, se comenzo 4 cons
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tit el afio desde el -dia del naci-
niiento del Salvador.

Pero con el transcurso del tiem-
po , observando el Papa Grego-
rio XIIL en el 1582 que para
contar -exictamente el afio , éste
debia tener trescientos sesenta y cin=
co dias y cinco horas enteras, y
que contandolo de esta manera,
nacia la diferencia de casi once mi-
nutos en el curso de ciento treinta
y quatro afios, lo que llegiba a for=
mar un dia entero, se segufa de

~esto , que entre el dia de Pasqua’

y el equinocio pasaba la ‘diferen-
cia de dos meses , contra l4 esta-
blecida institucion del dia y tiem-~
po de aquella fiesta, que cafa siem-
pre en Domingo, despues del ple-
nilunio , que forma el equinocio
de primavera ; tuvo por conve-
niiente dicho Papa quitar diez
dias, por el error que hubieran
podido introducir en tal compuro
les once minutos, desde el naci-
fiento de J. C. hasta el afio 1582,
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Con esto'se vari6 la era Juliana,
llamada ast por haberse formado
en tiempo de Julio Cesar ; pues
contandose antes por ella los once
dias del mes, dicho Pontifice contd
solo el dia” primero ; cilculo que
se reputd el mas justo, ¥ por lo
mismo fué recibido de casi toda
la Europa, y para distinguirle de
" los otros computos se llamo erz
Gregoriaha.

Estas noticias deben bastar para
que no se extrafie sicon el andar
del tiempo se ven establecidos otros
nuevos modos de contar, ahora sea
comenzando por ¢l otofio , ahora
por el invierno ; pues yno de los

principales frutos de la instruccion
debiera ser;

El no maravillarse bhombre de nada.

Como dice uno de nuestros
poetas : no hay cosa mas crédu-
la que la ignorancia, ni mas amj-
ga de todo lo que lleva visos de
muavxlla. S

A 3'
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Orzgen de las Gacetas, y por qué llevzm
este nombre.

La curiosidad, tan natural al
“hombre , entra en el niimero de
sus pasiones; y aunque no sea la
mas ardiente de ellas , no es la
“ménos viva 'y que ménos desee
“quedar satisfecha: y como su pa-
bulo es la novedad, la apetece por
lo mismo con ansia para poder ali-
mentar con ella los deseos de su
comprehension, y entendimiento.

Por esto dudo que haya habi-
“do una nacion , que llegando § cier-
to término de cultura, de comer-
“clo, y de politica instruccion, no
haya tambien tenido una especw de
recopilacion de noticias, asi publi-
e com particulares, que pudie-
sen satisfacer la general curiosidad.

Sin embargo, no nos ha quedado
monumento, ni indicio alguno de
que los Guegos tuviesen tales reco-
pilaciones de noticias publicas, aun-
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que compusiesen na nacion, que
se puede llamar sin reparo unade
las” que llegdron al mayor' grado
de instruccion , y d¢ cultura, tanto
en las artes, como en las ciencias,
y que por consiguiente las debian
tener , como “parece las tuviéron
los Remznos, a lo ménos creo que
sc deben tener por tales las tabli-
llas, en que ciertos escritores em-
pleados acaso por ¢l gobierno en
esto, ccnservaban sobre la cera to-
dos los sucesos publicos , llevando
4 la frente los nombres de los Con-
sules que gobernuban , en el afio
en que acontecian,

Estas tablillas se  publicaban
como qualquiera otra obra de au=-
tor, y despues siryiéron 4 los his-
torigdores como materiales dignos
de fé para componer sus historias;
ast nos lo indica Ticito en wva-
Tios lugares de sus anales en que las
llama acta piblica, como si dixé-
semios en castellano puiblicos acon-'
‘tecimientos, :

A 4
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Pero 12 nacion que desde tiems«
Po imemorial conserva este fomens
£o dg la puiblica curiosidad , es la de
los Chinos. +Asi sus. folics pubhcos
son sin' contradiccion los mas an-
tiguos de la tierra. Estos se impri-
men y sepublican primero en Pe-
kin , 'y luego se divulgan por las
demas ciudades del imperio.

Los primeros que introduxéron
el uso de estos folios publicos en
la Europa, fuéron los Venecianos;
ahora sea porque con su comer-
<io, y contratacion con los pucblos
orientales , recibiéron esta especie
de los Chinos, ahora porque su co-
aeércio , riquezas y cultura la in-
ventaron para satisfacer’ la-curiosi-
dad del pueblo, escribiendo en pa-
peles las noticias que les trafan los
bastimentos empleados en el co-
mercio. :

Estos papeles se distribufan en
el patio del palacio llamado de San
Marcos, en donde se juntaban to=
dos los Magistrados ,.y los coms-
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praban los curiosos, por el precio
de una gazeta, que daban por cada
una de aquellas’ copias , que cor-
respondia’ a dos sueldos de aquella
moneda , pasando insensiblemente
el nombre de dicha moneda, con
la frecuencia de repetirla , al folio,
que por ella se'vendia ; Hamaindole
gazeta; nombre con que se espar-
«ciéron luego ‘por la Iealia , y que
adoptd despues toda la Europa.
.. El primero que publicd. tales
_ papeles en Francia, diandoles el mis-
mo nombre de gazeta, fu¢ un Mé-
dico llamado Teofrasto Renaudot,
y obtenida para ello la licencia del
gobierno dedico sus gazetas al Rey
Luis XIIT.

En Alemania se hallan gazetas
impresas desde el afio 1515, y eran
recibidas con tal entusiasm»> por el
pueblo, que 4 un Tebdlogo le ocur-
1i6 publicarun libro en el afio 1679
con este titulo’, digno de- tal ocur-
rencia , Reflexiones saludables para cu-
rar o nugva enfermedad , cundida por

g
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las Gaseras. Perola tal medicina no
pudo impedir que cundiese aquel
mal en la Alemania, como en to-
dos los demas reynos de la Europa,
transformado ya en un ramo de co=
mercio y de politica,

Origen de la Biblioteca Vaticana,

Entre las mas celebradas Biblio-
tecas de la Europa, debe ser con-
tada sin contradiccion la Vaticana,
la que debe su origen a los esmeros,
y zelo del Papa Sixto 1V, que co-
menzb 4 enriquezerla con una infi-
nidad de raros , y preciosos manus-
critos, los que no cabiendo en el
lugar que les era destinado, reedifi-
cd , y ensanchd ¢l edificio que
ahora los contiene. t

El exemplo de Sixto IV, sir-
vid de estimulo 4 otros Romanos
Pontifices, que queriendo enrique-
cerla , mandaron recoger por to-
das partes nuevos manuscritos : el
que mas se distinguié entre ellos
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fid Teon X. , sucesor de Julio IT.,

especialmente con el encargo que
di6 al erudito Fausto Sabeo, 4 quien
nombré Bibliotecario de la misma
Vaticana , para que recogiese por
qualquiera parte nuevos manuscri-
tos ; y dice el mismo Sabeo haber
recorrido varias naciones barbaras
del Asia para conseguirlos.

Luego Paulo III. acrecentd su
lustre poniendo en aquella Biblio-
teca dos escritores , uno griego y
otro latinp, para que cuidasen de
aquellos manuscritos , y copiasen
los que se hallaban deteriorados
con ¢l tiempo,

Mayor lustre hubiera consegui-
do de la aficion y cuidado de Mar-
celo I1., si éste no hubiese fallecido
tan presto, pues 4 mas de aquellos
‘dos escritores arriba dichos, quiso
porner una imprenta para que se pu-
diesen imprimir en ella las obras
ineditas, :

Lo que no pudo poner en exe-
cucion ¢l z:lo'del dicho Pontifice,
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lologrd Pio IV. , que quiso & mas
de esto enviar 4 Onoftio Pamblmo,
y Francisco Sfrondato, a las tier~
ras de ouente, para que buscasen
y recogicsen 4 qualquicra precio,
quantos imanuscritos encontrasen,’
como lo executdron , acrecentan-
do la preciosa riqueza d; este gé-
nero, 4 la que ya posefa aquella
Bibhotcca.

No anduviéron ménos solicitos
en aumentar su explendor Pio V.,
y Gregorio XIII. ; el primero ha-
ciendo transportar de Avifion &
Roma ciento y treinta y ocho voli=
menes de cartas y bulas pontiﬁcias,
que habian quedado en aquella ciu-,
dad desde el tiempo en que se
mantuvo en ella la Silla Apostd-
licas y el segundo, haciéndola do-
nacion de todos los libros , y ma-
nuscritos que poseia.

Todo esto parecio poco al zelo
de Sixto V., el que entre las mu-
chas ngmh”xs obras que empren-
di6, y concluyd durante su Pon-
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fificado , se cuenta la nueva {ibrica
de aquella Biblioteca mucho mas
grandiosa y miagnffica que la que
ensanchd Sixto- IV. dando ‘el en-
cargo de la fibrica'al Caballero Fon-
tana, ‘que la acabd en el términe
de un afo. : 2 b
La descripcion de este ‘sober-
bio edificio , y de los’ preciosos
adornos que' despues se le afiadié-
ron', del orden-dé los estantes, ¥
de los libros que contienen, se pue-
den ver en los discursos sobre Ia
dicha 'Biblioteca, que hizo' y pu-
blic6 Mucio Pansd, y en ‘el cati-
logo'de los “codigos orientales de
la misma publicados por Asemani,
Estos, escritores ‘traen la serie de
los Bibliotecarios que ha tenido.
.. Entre los primeros se cuentan
Julio Volterra, Pedro Inghirami,
Felipe Beroaldo , Felipe Aciajoli,
Dominicano , Gerbénimo Alexan-
dro, y Agustin Stenco, éste su-
cedib al dicho ‘Gerbénimo Alexan-
dro en el empleo: de Biblioteca-
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rio , " por haber sido nombrade
Cardenal , lo que di6-motivo des-,
pues a Paulo 111, para establecer
que el empleo de la Biblioteca’
Vaticana fuese propio de un Car-
denal de la Iglesia Romana: el
pumuo que nombr6 dicho Pons
tifice fué el Cardenal Marcelo Cor-
vino ,-4-quien sucediéron Rober=

to' de Nobili ,. Alonso Carrafa,
Marco Antonio - Amulio ,, Gui-
llermo Sirleto , Antonio C'uraﬁ:,
Marco Antonio Colona, y el eru-
ditisimo Cesar Baronio, con que,
quedod aquella célebre Biblioteca
condecorada mas quc qualquiera;
otra.

Sobre el déscubrimiento‘ y uso de la

Torba , en wvez de l2fia y carbon:

exiracto de un discurso de un académico
agrario italiano.

Entre los consumos de primera
necesidad se debe contar la lefa ; tan
grande es el uso que se hace de
ella diariamente, asf en todas las fa=
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milias, como en las fibricas acre=
centadas, y en las ocurrencias de
las artes y manufacturas , ahora ne-
cesarias, ahora ttiles , de como-
didad , 0-de lujo ; de modo que
ninguna sociedad puede ya pasar
sin el uso de la leda.

Es tambien evidente y palpable
la carestia ; en que nos hallamos de
ella , y que hace subir su coste 4
un precio excesivo , amenazandonos
a quedar expuestos 4 una penurria
mayor , sino -se remedia de algun
modo la negligencia de los que
nos precediéron ; introduciendo un
nuevo método sobre los cortes de
los 4rboles en los bosques, y re-
duciendo a selvas los terrenos in-
cultos, susceptibles de tal cultivo,
O cultivando darboles en los terres
nos fértiles, en que no los hay pu-
diéndolos tener : 6 bien aprovechin-
donos de las tietras cenagosas , 6
paludosas donde las hay, sacando
de ellas con la industria, materia
que supla y auncquivalga 4la lena,

\
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y al carbon, asi para el uso de fis
bricas que necesiten de filego, como.
tambien para el uso domesmco de
las familias. ;

En las entrafias 'de estos terre-
nos paludosos’ suele encontrarse
una cierta materia combustible ; que
ios pueblos ultramontanos llaman
Torba , 'y que sacan haciendo en di-
chos terrenos varios fosos , 4-ma-
nera de canales para beneficiarla, con
Io que consiguen al mismo tiempo
purificar el ayre, y mejorar dichos
terrenos,

Para reconocer quales son log
terrenos paludosos que contienéfn
mayor , y mejor copiadela tal ma=
teria , sucelen serwvirse’ de ‘una bar-
rena de'diez pies de largo , po-
-co mas 6 ménos ', con la: qual, in=
troduciéndola en el terreno; inda+
gan la profundidad, y en ella los
lechos que formo dicha materia.

Para sacarla de donde la encuen=
tran , esperan los dias mas serenos,
y .enjutos. del veraro. Los instius
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mentos de que se sirven ‘para la ex-
cavacion , son pocos, ordinarios y
sencillos’,’ como los que se usan en
qualquiera otra excavacion agraria
y luego ‘que la tienen cavada, la’
dexan ‘expuesta por espacio de qua-~
tro ' 6 cinco dias al sol, los que
bastan:‘para enjugar , y consolidar
la Torba."

Conseguido esto tienen la pre-
caucion de llevarla 4 un sitio enjuto,
y cubierto para preservarla de las
Huvias j 'y que pueda tener al mismo
tiempo ventilacion libre por el es-
pacio” de  quatro &' cinco meses,
los que bastan para que se perfec-
cion¢, y quede apta para hacer con
ella, no’ como quiera un fuego re-
gular, sino‘muy vivo, con la ven-
taja de mantenerse ast por todo el
tiempo que se desea, sin que pier-
da de su actividad , 4ntes bien quan-
to mas tiempo tiene cobra mayor
fuerza , y mayor facilidad en arder.

No s€ si el exemplo'que yo he
dado, asf en su hallazgo, sin ha-
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ver tenido ~otro director’, -que la
noticia que me diéron de:ello los
libros ; como. el uso. que! hago
de ella en mi propio hogar , y
en algunos hornos ; sera imitado
de otros ques quieran aprovechar-
se de él ; asi jpudieran contribuir
conmigo i o ménos para dartiem-
po 4 los bosques de rehacerse de
los continuos, ¢ inconsiderados cor-
tes, que van tal vez con ellos &
quedar aniquilados.

Sin hacer pues  particular - men-
cion de mis esperiencias caseras para
probar la actividad de la Torba, que
muchos ponen todavia en. duda,
por parecerles que por ser tierra: 1o
puede ser susceptible de combus-
tion, diré solo’ la experiencia: que
acabo de harcer 4 vista de amuchos,
que no querian persuadirse de su ac-
tividad , pero que quediron desen-
ganados por 1o: decir admirados
de ella.: &

Y aunque estaba yo pe1suadldo
de su desengafio , recelé sin em-
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bargo , que la experiencia que’ iba
4 hacer no tuviese el efecto deseado
sino dirigia la’ fuerza de la Torba,
com la- posible ‘cautela , para poder
reducir las piedras: que queria co-~
cer 4 perfecta calcinacion , no mé-
nos que - las tejas |, 'y ladrillos. A,
este fin quise  poner los 4ngulos
del horno en ferma que pudiese
adaptar ~mejor la cantidad de la-
Torba, necesaria para cocer de una
vez dos mil ladrillos sencillos , qua-
tro  mil dobles , muchos mllleues
de tejas, v algunos carros. de pie~
dra calcinables. v
Puesto todo este matenal por
orden, se les dib f'uego de sola Tor-
ba, ‘que lo tomé aplicindola dos
solos pufiados de i paja encendida,
sin valerme de ninguna especie de
lefia, - La facilidad con que ' to-
mo fuego, y con que Este ol exX-.
tendi6 , animé 4 todos los opera-
rios’, que no se podian imaginar
cbmo aquella tierra produxese” un
fuego tan vivo y tan intenso.

Bo
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Pero 4ntes de amaestrarles en
el modo de substituir nueva ma-
teria 4 la ya consumida , de sacar
afuera el deposito de  las cenizas,
y en mantener un fuego continuo,
acrecentandole , dlsmmuyéndole
a grados, segun lo exigia la urgen-
cia, fué preciso que me tomase
“el trabajo de estar presente 4 la obra,
sin desampararla por algunos dias.

Quedd ast compensada mi cons-
tancia con el contento y satisfac-
cion de ver los buenos efectos que
tenian, concurriendo muchas per-
sonas de toda condicion , y sex0,
.atraidas de la curiosidad de ver ve-
rificado lo que no crefan, como
sucede en todas las cosas no vistas,
y que se nos hacen dificiles de creer.
El fuego era tan fuerte , que al
quinto dia tuve por mejor dismi-
nuirle,, hacizndo que permaneciese
disminuido por otros ocho dias.

Pasados éstos, echando de ver
indicios de perfecto cocimiento, de-
rerminé apagatle enteramente. Fué
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preciso esperar’ otros ocho dias con
la mayor impaciencia para que se
enfriasen los materiales, y sacarles
del ‘horno, 4 que quise asistiesen
los incrédulos; tan asegurado estaba
yo por los indicios del éxito feliz
de mi experiencia.

Esta superb mi expectativa vien-
do quin bien cocidos salian del
horno todos -aquellos 'materiales,
sin poder encontrar una sola: piedra
que no estuviese convertida del to-
do en perfecta cal. Esto acrecentd
mi satisfaccion , sabiendoi que asf en
Holanda , como en Francia , en
donde se hizo comun el uso dela
Torba, no suelen poner en los hor-
nos sino tejas, y ladrillos.

Pero ahora, sea la calidad de la
Torba de nuestras tierras , ahora
sea ‘el método que segul en sa-
carla, 6 la nueva configuracion que
di al horno, el hecho es que no
fué temeraria mi resolucion ; an-
tes bien quedaban maravillados los
curiosos, que exdminaban los ma-

B3
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teriales al 'ver reducidas 4 perfecta
cal las piedras que se: suelen: po-
ner al rededor de la-boca del ‘hor-
no , y que no suffen calcinacion
aun dentro de los: mismos hornos
en que se enciende la lena.

No contento de esta feliz ex-
periencia , quise hacer la segunda,
que tuvo la fortuna de¢ ser presen-
ciada de nuestro ilustre Prelado, el
que se complacié de su feliz efecto,
y honr6 con sus-elogios mi ze-
lo  patrigtico al ver que en solos
nueve dias de fuego continuo de
la Torba sali¢ron perfectamente co-
cidos todos aquellos materiales,

Ahora pues, ¢siendo tal la ac-
tividad del fuego de la Torba en
los hornos. de ladrillos, por qué
no podra servir en todos los usos
domésticos, y en todas las artes,
y manufacturas de. comodidad; y
de luxo, que de ella necesiten? Y
no secrea, que ‘el gasto que exi-
ge sea mayor que el de la leha
y carbon , pues es inferior como
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del nueve al once, quees quanto
decir,  que nueve pasos de Torba,
(medida italiana) equivalen 4 once
de la lefia mejor, lo. que: experi-
menté por -mi mismo.
Algunos:me opondrin:que el
fetor que se siente quando la Torba |
comjénza 4 encenderse en los hoga=
res domésticos , ofende-al olfato , y
que ‘s danoso 4 lasalud’s pero les
debe "desengafiar el uso continuo
que’ hacen de ella las naciones mas
cultas ¢ ilustradas de la europa por
casi dos siglos, que ocurrié servirse
de ella en. wvez de la leha ; como
tambien el uso que hago de la mis-
ma de cinco.afios 4 esta parte en
mi cocina , y en mis chimeneas.
Tampoco se me oponga, que
la extraccion® 6 sacarde tanta ma-
teria* combustible ‘de los terrenos
paludosos, lleva consigo su destruc-
cion , 'y que son ‘infinitos los tra-
bajos que cuesta el excavarla ; y
reducirla apta para el consumos;
pues puedo asegurar con la expe=

B 4
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riencia , que tengo , que un campo
de dos: mil trescientas icincuenta
wvaras pueda dar mil pasos de Torba
sazonada 'y perfccta. §

Puedo asegurar & mas de esto,
que aquel mismo campo en que
_se hizo la escavacion, puede con
el transcurso del tiempo devolverse
a su duefio en su primitivo estado,
despues de haberle dado'la utili-
dad de la venta, que no percibia,
quedando ‘en su primitivo estado
de inaccion ; dexandolo: abandona-
do 4 las excrecencias de los rios,
y a4 su falta de cultivo.

Reflexion.

Muchos de aquellos que han
examinado con ojos sibios los ter=
renos de Espafia , y que saben que
por lo comun son secos, arenosos,
y 'sin jugo combustible, diran al

cer este extracto, queses inutil para
Espafia , en que no es facil que
se encuentre la Torba, Yo ni sé
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oponerme niménos condescender
con tal dictdmen;, si priiero no
me desengafan las experiencias , las
que fuera bueno hiciesen: algunos
de nuestros industriosos conciuda-
danos , especialmente en todos los
terrenos en que se echa ménos
la abundancia de la lefia, 6 en to-
dos los terrenos paludosos en gene-
ral , para hacerles dar 4 lo ménos
este producto,’ ya que no dan nin-
guno de por si.

Se pudiera hacer por exemplo
este tentativo en todos los terrenos
cercanos 2 los rios, y abandonados
solo 4 sus salidas y excrecencias,
mientras lo- permiten las aguas re-
tiradas 4 sus cauces , y en todos
los demas .terrenos amarjaloscs y
pantanosos. Yo por lo ménos si
tuviera autoridad , 6 poder para
ello, haria las tentativas en toda
la extension del terreno inmen-
s0 , que humedecen  las: aguas;
por exemplo , del Tajo , Ebro,
Xarama , .y demas rios , los que

»
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pudicran tal -vez -acarrear nueva
riqueza~d-los pueblos: circunveci-
nos -, 'y ‘eximirles' de’la total ca-
restfa, .que les amenaza de lefa'y
carbon,; de que acabamos de I
decer no poca penuria.

Sobre la antzgua piedra preczosa {
- llamada Obsidiana.

La historia de la escultura , y
de los monumentos preciosos que
nos quedan de ella, nos Ilenan de
admiracion, asi porel primor, ele-
gancia y fineza de ellos, como tam=
bien porla variedad , y preciosidad
de las materias, de que'se sirvié=
ron Jos antiguos pzua sus obras. Ma=
dera, marﬁl ‘metales , '-marmoles,
pledns duxas recibiéronalma , por
decirlo ast, de la mano mdustnosa
de los: Egipcios , de los: Etruscos,
de los Griegos , y' Romanos aumen-
tando nuestra admiracion, no que-
déndonos idea de los instrumentos
de que se sirviéron para dexarnos
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obras tan perfectas en; materias tan
dificiles de entallar.

Serfa una cosa muy curiosa y
util indagar las, composiciones’ de
metales que formaban los antiguos
para las monedas, medallas y es-
tatuas desde el tiempo en que co=
menzo 4 florecer la - escultura en-
tre los Egipcios , hasta los ulti
mos tiempos de Roma; como lo
serfa tambien saber los nombres
que. corresponden en nuestra len-
gua 4 los que les-daban los an-
tiguos. '

Porque, ¢ quién no experimernita-
ria una grande satisfaccion en in-
dagar-qué: cosa cra el Topacio de Fi-
lemon ; de- qué se formd la célebre
estatua de Arsinoe , qué la esmeralda
de Apion Plistonico , de qué se hizo
la estatua colosal del Dios Serapis
en Egipto? No hay finalmente pie-
dra preciosa mencionada por Pli-
nio 6 por Teofrastro, que no dé
lugar 4 una curiosa indagacion.

Entre éstas ha fatigado el ta-
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Tento' de muchos eruditosla piedra
que llamaban Obsidiana, y 4 pesat
de fa docta disertacion del célebre
antiquario Conde de Caylus sobre
lIa misma, quedatodaviaenduda §
qué especie de piedras pertenezca,
lo que confirma la variedad de las
opiniones que existen todavia en-
~tre los eruditos. ,

Cesalpino ', Hill, y Aldovan-
dro sostuviéron que la piedra Ob-
sidiana no es otra cosa que un mar-
mol particular. Boccio ‘Boot cree
que es una Agata. Isidoro de Se-
villa un cristal: 'y de' este parecer
es el Conde de Caylus, el qual
se empeNa en  querer probar, que
la piedra Obsidiana no es otra cosa
que un vidrio vulcinico.

Si los dichos escritores hubie-
sen puesto mayor atencion y exé-
men en la obra de Plinio, no hu-
bieran tal vez permanecido en seme-
jante duda, pues Plinio dice clara-
mente que en su tiempo se conocia
una piedra Obsidiana, un vidrio Ob-
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sidiano, y una piedra preciosa, tams=
bien Obsidiana ; que eran tres ma-
terias muy diversas entre si; pero
que todas tres se asemc.;aban en su
color negro.

Habia pues un mérmol negro,
llamado Lapis Obsidianus , por haber-
le descubierto en uno de los mon-
tes de Etiopia un :cierto Obsidio;
pero esta especie de marmol no-era
diferente de los cotros marmoles
negros ; que Conocémos;, y que por:
poco que se fricguen exhalan un
olor , que dexa resabios de bitumi=
1050,

Esta sola circunstancia baéta
para distinguirlo del vidrio , no ha-
biendo vidrio alguno que POT MO~
tivo  del fuego por qué pasd tenga
tal propxedad de exhalar olor. De
que 8¢ puede con certeza inferir,
que no era especie de vidrio la
dicha piedra Obsidiana, como lo
pretende Caylus , mucho ménos
diciende. Plinio , que - entrel, las
especics de vidrios ., se halla.umo,
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muy negro ; llamado” Obsidiano,
anadiende , que esta especie’ de vi-
drio tiene alguna:transpariencia, y
que con €l sehacian espejos, aniv
llos y estatuas. %%
.~ Lo que no radmite oposicion
es'; que de esta especiede vidrio
se hiciéron los Elefantes, que consa~
gro’ Augusto en el templo de la
Concordia ; y la estatua de Menelao
hallada en Egipto ; de la qual hace’
mencion ¢l mismo Plinio para pro-
bar quin antigua fuese la invencion
del vidrio , y'su wso :y afade que
antiguamente se hacia una especie:
de vidrio artificial , negro y opaco,
Hamado por esto solo vidrio Ob-
sidiano , que solia servir , entre
otros usos, para dar barniz 4 los
vasos de tierra cocida. :
No sé que exista hoy dia al-
guna estatua U cbra alguna antigua
formada de este vidrio Obsidiano,
fuera de algun sello: lo que no es.
asi de la verdadera piedra Obsi-
diana, de que se hallan en algunos
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museos varias estatuas’ , entre las
quales se puede contar ¢l nifio que
se: vé dormido, en la Real  galeria
de Florencia, y que s¢ reéputa ser
el Dios Sueho: B G3Es
A mas pues del vidrio , y mir-
mol Obsidiano , hay tambien una
piedra preciosa Obsidiana, que es
facil -confundir con el marmol Gb-
sidiano ; aunque Plinio las distingue
clatamente. , diciendo  que s¢{ ha-
llaban piedras preciosas con el mis~
mo . nombre, y color negro. Ob-
sidiano , y que unas eran traidas de
la Etiopia , .y otras se encontrataban
en el Abruzzo, y en las costas del
mar  de Espana. o rridi
wuDe ique se; puede tal vez-infe-
rit que esta antigua piedra preciosa
llamada Obsidiana , es, sino . me
engaflo , nuestro comun Azabache;
déndonos motive Plinio:para creer-
lo asi, diciendode aquella, que los
pedazos. de la, Obsidiana 'son mé-
nos: duros que los del marmol por
quanto no rayan ni sulcan al mar-
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mol como 1o hace éste con la pie=
dra preciosa Obsidiana.

Sirven de nueva prueva de esto
los muchos lugares'cn 'que s¢ en-
cuentra esta piedra Obsidiana ; no
faltando Lapidario que dice haber
descubierto unos pedazosen el ca<
mino ‘de’ Frascati, y en laisla de
la Gorgona, no ménos que en' la
Gilio de diferentes grandezas.

El Scfior Sage hace mencion
de unos grupos traidos de Grocu«
landia‘, que se velan en la Escuela
Real de las minas ‘de Paris, com-
puestos de siete prismas. de nueve
fachadas de una pulgada, y media
de diametro. Otra‘tenia en su ga-
binete el Sefior Joubert, la qual
tenia * siete pulgadas 'y media de
largo ¢, y casi once de circunfes
rencia.

La naturaleza, que es siempre la
misma en la formacion de las es-

ecics, dib al azabache, 6 piedra
Obsidizna de Iralia, igual forma,y
color que al de Groculandia, In-
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glaterra, Espafia y Madagascar, unas
y -otras:contienen las mismas cali-
dades que la antigua piedra Ob-
sidiana, yise asemejan en su belle-
23,0 lustre , no ménos que la
Agata’ de Islanda, 6 vidrio negro
vuleanico , que los antiguos [lama-
ban vidrio' Obsidiano. v

Sin embargo , las piedras Obsi-
dianas de Groenlandia tienen la par-
ticularidad de ser - eléetricas quando
se calientan, como sucede tambien
en algunas de Madagascar, y de la
Toscana ; no sé si sucedera lo mis-
mo en las de Espafa, pues no he
hecho: la experiencia.

Esta propiedad,, quesirvio para
distinguir tina pretendida piedra comn,
el nombre de Turmalina, no s¢ con=
sidera sino como. un. conjunto, de
materias, que en algola diferencia
de aquella, y que-mierece solo lla-
marse. piedra Obsidiana, Turmalina.
0 bien  Obsidiana -eléetrica. i

Igual propiedad -reconociéron
los antiguos en otré piedra que lla-
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maban Teamede , y que tal vez era
el Lincurio,: piedra muy comun en
toda la Liguria, como reconoci¢-
ron tambien aquella misma propie-
dad en el Carbunclo, y en el Car-
cedonio. De aquellos dice Plinio
haberlos visto de color de purpu-

los quales calentados al Sol,
atrafan las pajas y retacitos de  pa-
pel, 4 que se aplicaba, de donde
se puede inferir ser estos Carbun-
clos de la especie de los Turnali-
nos de Ceilan.

El Duque de Noja observa en
la carta que escribi6 al %nor Bufon,
que quantas piedras puso a4 prueba
de fuego para indagar su electri-
cidad, no hall6 sino el Dlamante,‘
y la Turmalina , que resistieran
al vivo. Las demas se quebran-
taban , y disolvian mas 6 ménos
presto , especialmente las mas trans-
parentes ;5 lo ‘que: parece! confir-
ma Plinio quando dice''de estas
piedras , que no sufren el fuego.
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Sobre las danzas de ' los antiguos,

Los Griegos fudron’ deudores
a los Eglpcms de todas las artes,
luces 'y conocimientos , que adqm—
riéron; y fos sathron‘de las tinieblas
de la-ignorancia, y'de la rudeza
en que’ se hallaban envueltos, an-
tes que “algunos curiosos’ entre ellos
hubiesen ‘pasado al Egipto.

Orfeo;; que 'se cuenta entre los
primeros’, y que se hizo iniciar en
los misterios de la Diosa Isis, fue
el que ‘comenzbd & introducir en
la Grecia las ceremonias religiosas,
y demas wusos que -‘los  Griegos
no tenian ; '‘de modo que el sis+
tema sobre su religion no era mas
que una copia de las religiosas
extravagancias de los Sacerdotes
Egipcios', como acontecié 4 casi
todas - las naciones y pueblos de
la"tierra,

Una de las devotas ceremonias
con quelos Sacerdotes Hgipcios so-

Ca2
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lemnizaban las fiestas de sus dei-
dades , erasla-danza, y.como la
ceremonia mas conforme 4 la ale-
gria del hembre, fué tambien una
de las principales que Orfeo in-
troduxo en la Grecia s y yendo
hermanada conla religion , se-esme-
raron los Griegos en - fomentarla,
y petfeccionarla con el tiempo.

Hsto mismo les acontecid 4 los
Romanos , que tomaron de los
Griegos el culto, y ceremonias re-
ligiosas , ahora fuese R6mulo, ahora
Numa Pompilio, el primero quedib
a los Romanos aquel sistema de
-religion en preferencia del culto de
otros pueblos. Numa fué ciertamen-
te el primero que fund6 el Cole-
gio de Sacerdotes del Dies Marte, -
que entre otros cultos con que ob=
sequiaban aquella deidad , era uno el
de la danza, que aprendian en el
colegio, y exercitaban en las fiese
tas solemnes, y despues de los sa-

crifios.
De aquf tomiron origen todas
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fas ottas danzas sagradas , que exer-
citaban en honor de otras deida«
des, como las.de la buena Diosa,
fas danzas saturnales , y las de Flora,
Crefan generalmente los: antiguos
que ‘Cibeles fué 'la- Diosa que ins=
pir6la danza: 4 los hombres.. Y
T eofrasto, citado por ‘Atenco, dice
que ‘un célebre tafiedor. | de  flauta,
ltamado Andrénico, la introduxo
en Siciliary y Cleéofanto. Tebano el
que la perfecciono en la Grecia. Lo
que sugerio 4 Eschilo la especie de
introducirla en: sus teatros ;  pero
tal vez! intes de-Eschilo era co-
nocida la danza en los coliscos de
aquella célebre nacion.

En un himno ‘de Homero se
introduce Apolo tafiendo la lira,
caminando al sonido de ella con
cadencia, El mismo Jupiter danza
tambien enmedio del Olimpos, se-
gun los versos de' un antiguo: poeta
citados por-Ateneo. Entre las mu-
sasieran- Terpsicore 1y Erato las
que: presidian 4-la’danza,| motivos

C3
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todos para-que: los Griegos tuvie-
sen en tan grande aprecio esta drte,
tenida por religiosa.:

Los Romanos no tenian lgual
concepto de ella. A lo ménos Cor-
nelio Nepote nos lo da 4 entender
en lavida de Epaminondas, que ha-
bia aprendido en su mocedad la
danza, 3:la musxca, artes que los
Griegos tenian en tan grande apre-
cio, y que los Romanos miraban
como agenas de un hombre cuer-
do. A esto alude tal véz Ciceron
en la oracion en favor de Murena,
donde dice, que ningun hombre
sensato danza', sino se ha bebido
el juicio, mucho mas si: lo hace
en lugar solitario, 6 en un honesto
convite.

Pero aunque hublese decafdo
este aprecio de la danza en la opi-
-nion de los Romancs, como arte
indigna de un Caballero Romano,
no' por ‘esto- perdiéron el gusto,
‘ni la aficion al werla exercitar 4
‘los que la‘exercitaban, conservando
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fa misma costumbre de los Grie-
gos en sus teatros ; y asistiendo 4
las danzas religiosas de los Salios,
que solian set casi todos de la pri-
maria nobleza de Roma. Daré una
breve idea de las diversas danzas
antiguas.
Danza armada.

Esta danza era la mas antigua
entre los Griegos, llamada tambien
por ellos menfitica, cuya invencion
se atribufa 4 la Diosa Minerva,

La exercitaban armados con el
escudo , y la Jabalina. Otros la
atribuyen 4 Pirro en tiempo del
sitio de Troya, con el fin de exer-
citar los Soldados bisufios , y aliviar
con ella el ocio en aquel largo si-
tio. Todas las evoluciones militares
entraban en esta danza.

Danza astronomica.

Esta danza la tomdron los Grie-
gos de los Egipcios: sus movimicn

C4
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tos eran muy ~variadoss; «como lo
eran los grupos que formaban los
danzantes , representando con’ellos
el curso, la situacion de los astros y
la armonia  de ‘sus movimientos.
Esta fué la danza, que por sus in-
geniosas bellezas, y variedades, in-
troduxéron los’ Griegos en sus tea-
tros, y que exercitaban los que com-
ponian los coros. Platon 'y Luciano
nos hacen mas sensible la pérdida
del conocimiento de esta danza,
hablindonos de ¢lla como de una
invencion divina , sin que poda-
mos formar la menor ideas

Danza baguica.

Asi era llamada la danza insti-
tuida en honor del Dios Baco, que
solian exercitar los que en las fies-
tas solemnes de aquel Dios toma-
ban las figuras de Sétiros, y de Ba-
cantes. Tres especies de danza se

- comprehendian baxo aquel nombre;
1a grave ; -la mixta, y la festiva,
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de las quales no podemos formar
tampoco otra idea, sino la general,
y confusa, que nos suscita el signi-
ficado de aquellos epitetos.

Danza campestre.’

Se invent6 esta danza en honor
del Dios Pan, 6 por mejor decir
crefan los Romanos que el Dios
Pan la habia inventado, y con esta
opinion procuraban = solemnizarla
con gran cuidado, y la exercitaban
los jovenes de ambos sex0s, coro-
nados de hojas de encina, y cruzin-
dose sobre el pecho un feston de
flores, que afianzaban sobre el hom-
bro derecho ; esta danza era muy
alegre,, y viva, y por lo mismo
muy propia de la juventud que
la executaba.

Danza fimebre.

A nuestro modo de concebir
parece que la danza repugne 4 la
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tristeza de un mortuorio. Pero los
antiguos , en cuyo concepto la na-
turaleza habia dado al hombre ges-
tos y expresiones relativas 4 todas
sus pasiones y sensaciones, creyéron
que no habia situacion alguna del
alma que no pudiese, y debiese ser
expresada con la danza, y de he<
cho se servian tambien de ella en
los funerales, especialmente de aque-
llos que con sus caudales podian
suplir 4 los gastos que exigian las
ceremonias de su entierro , que se
hacia' del modo siguiente.

Abria la marcha del funeral una
gran comitiva de personas con ves-
tido talar blanco : segufan dos filas
de jovenes, y doncellas, coronados
de cipres, formando entre ellos dan-
zas graves acompafiadas de lagu-
bres sinfonias: unian 4 estas tam-
bien su canto los Sacerdotes, y
formaban -otras danzas correspon-
dientes 2 las de los jovenes , que
precedian al féretro , aunque- con
movimientos y pasos diversos.
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Danza lacedemonica.

Hoy dia reirfamos de un legis-
lador que entre sus leyes pusiera
la de obligar 4 los padres a ensefiar
la danza 4 sus hijos llegados 4.la
edad de siete anos. Sin embargo,
esta era una de las leyes de Licurgo,
que obligaba 4 los padres a ense-
far 4 sus hijos, llegados 4 aquella
edad , la danza frigia. Fué tambien
institucion de Licurgo la Ginope-
dia, danza compuesta de dos co-
ros de hombres, y de muchachos,
que baylaban cantando himnos en
honor del Dios Apolo.

Era tambien antiguo en Lacede-
monia el bayle de la inocencia, que
formaban las doncellas delante del al-
tar de Diana , con movimientos, y
aptitudes dulces , y modestas. El
‘Hormus era otra danza lacedeménica,
que exercitaban tambien los’ jove-
nes de ambos sexds , con opuestos
movimientos, con que pretendian
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representar la union, y harmonia
de la fortaleza, y de la templanza,

Danzas lascivas.

Ta licencia, y los desordenes
que llevaban consigo estas danzas,
liegaron 4 tal exceso en Roma que
el mismo Tiberio se vid plec1sado
4 ‘desterrar de aquella ciudad to-
dos los ‘maestros de danza. Pero ¢l
mal habia echado tan profundas
raices, que este remedio produxo
un mal peor , supliendo muchos
caballeros romanos 4 la falta de
maestros, enseflando ellos mismos
la danza ; de modo que Domiciano
llegb 4 desterrar del Senado algu-
nos Senadores, que cxemlt“ban este
oficio.

Tenian 4 mas de esto los Grie-
gos y los Romanos otras danzas
particulares para los casamientos,
para las bodas, y para todas las
solemnidades , ast sagradas , como
profanas, que fuera sobrado largo
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referir, mucho mas no pudiendo
dar una idea clara de ellas , ¢ in-
firiéndose de lo dicho, que nada
hemos adelantado en este particular
despues de tantos siglos, y que que-
damos muy inferiores 4 los antiguoss

Sobre el Amianto.

. El Amianto es una piedra argi-
losa, que se deshace en largas he-
bras , blandas , y suaves como' la
seda, de colores diversos, pero co-
munmente blancas. Estas hebras re-
sisten al fuego, y por esto las ha-
cian servir en algunos templos an-
tiguos por pabilos de las lamparas
de los Dioses, cuya llama se crefa
inextinguible.

Di6 algun fundamento 4 esta
creencia la opinion de Aldrovan-
do , que publico poderse formar’
mn aceyte del Amianto, que ardien-
do durase perpetuamente sin apa-
garse , ni consumirse. ¢ Mas como
se puede creer en sano juicio, que
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una tal ‘'materia ‘se prestase al fue:
go, sin‘llegar a perder con el tiem:
po ‘algiina parte’ de substancia ?
' '"Plinio dice que el Amianto era
un vejetable traido ‘de la India,
v le da el nombre de lino incom:
bustible. Hizole caer en este error
el uso que se hacia entonces de los
texidos de Amianto, lana y lino,
los " quales!, arrojados ‘al fuego, no
perdian sino la lana 'y lino, que-
dando intacto el Amianto. ;
* Hace mencion ‘el ‘mismo atitot
de¢ “los manteles y servilletas , for-
madas con dicha tela , que para
limpiarlas era preciso echarlas ¢l
fiego ;' en que quedaba intacto
y puro el Amignto , quemandose
las otras materias qd]uatas Este fe-
némeno solo se vefa en las cortes
de 1os Reyes, 6 en casas de Sefio-
res muy poderosos, por costar dl-
cha tela sumo precio. :
Comunmente servia ésta para
amortajar los cadaveres, con-el fin
de que sus cenizas no se mezclasen;
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ni- confundiesen con las otrasiceni-
zas de la pira en donde los quema=
ban. Tal vez Plinio oyb contar que
solian tomar esta precaucion en algu=
nas partes del Oriente; pero-ningun
otro escritor hace mencion de esta
particularidad, aunque s: alargan en
otras menudas descripciones de las
ceremonias, y usos acostumbrados
de la quema de los cadaveres.

Se cuenta tambien haberse en-
contrado algunas urnas de Empera-
dores , en que se vefan las cenizas
mezcladas con carbones, sin la mor-
taja- de Amianto. Sin embargo, el
testimonio de Plinio es de tal natu-
raleza, que se hace acreedor 4 que
le demos crédito sobre su palabra,
interpretando su testimonio, y aplis
candole 4 algun caso particular, que
pudo muy bien acontecer.

2 De hecho, 4 principios del siglo
pasado se halld un antiguo monu-
mento junto 4 una de las puertas
de Roma, cuya urna tenia elegantes
baxos relieves, y abierta se-encon-
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ttd un craneo envuelto entre ce-
nizas ;> dentro- de una mortaja de
Amianto que tenia nueve palmos
romanos de largo:, y siete de an-
cho:: Clemente XI.  hizo colocar
este precioso monumento en una de
las salas de la Biblioteca Vaticana,

Sobre algunas estdtuas de Elefantes.

Ningun historiador griego ha-
ce mencion de los elefantes 4ntes del
tiempo de Alexandro, cuyos su-
cesores los intreduxéron en sus exér
citos tomando el exemplo, y cos-
tumbre de los Reyes indianos. La
primera vez que los romanos los
conociéron, fué quando el Rey Pir-
ro pasd 4 Italia en socorro de los
Tarentinos. Sicteafios despues, los
Consules Curio Dentato, y L. Cor:
nelio " Lentulo, llevaron 2 Roma
en triunfo los elefantes, que el mis¢
mo Pirro perdi6 en la batalla.

Las cabezas de: elefantes que se
esculpiéron en el broquel de aqusl
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. Rey, si se debe tener por suyo el

que los lleva, y se v¢ en el ca-
pitolio , han dado tal vez moti-
vo para que algunos lo crean, fun-
dindose solamente en haber sido
el Rey Pirro el primero que los
llevd en su exéreito a ltalia.

Se encuentran wvarias 'medallas
de Emperadores en carros tirados
ya de.dos, ya de quatro elefantes.

Se vé tirada de dos-de ellos la
Emperatriz Faustina , como tam-
bien Baco entrando en Tebas so-
bre un carro triunfal. En un carro
semejante-se- ven tambien deifica~
das Statilia , muger de Neron, y
Sabina de Adriano.

En el afo so2 de Roma se
viéron por la primera vez en el
circo algunos elefantes expuestos &y
la lucha con otras fieras, ofrsciendo
despues espectaculos admirables al
pucblo romano. Tal fué entre otros
el elefante que en tiempo de Ne-
ron s¢ Vvid baxar sobre una soga
desde la mayor altura del anfiteatro
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hasta el circo, cavalgandole un ¢z
ballero romano.

El Senado erigi6 despues algu /
nas estatuas en honor de Balbino,
de Miximo, y de Gordiano, pues-
tos en carros triunfales tirados de
elefantes. 'Y ‘Casiodoro hace men:
cion de los elefantes, que se vefan
en estitua ‘en la via Appia. Au-
gusto hizo tambien poner en esti
tua uno de’sus elefanteés, y -colo-
carla en la plaza de la hortaliz,
que se hallaba en la octava region
de Roma/

En otras medallas se ven apoys
dos algunos elefanres sobre los pies
posteriores, teniendo levantados los
de adelante-en ddeman de’ baylar ¥
otros de jugar 4 la pelota, ‘4 que
los acostumbraban. Es'digno de
nota, que en las medallas de Julio
Cesar en tiecmpo del Trmmbnato,
no siendo permirido a ' los Triume
biros poner su efigie ‘en ellas, hizo
grabar la efigie de un clef‘mtc que
‘segun asegura Atrtemidoro,era em-
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blema Antirepublicano, ¢ Realista,
por quanto el elefante solia repre-
sentar ¢l poder regio ; ymonar qlllCO.
En el gobinete de Stoch se vefa
una deydad tirada de elefantes en
un rico camafeo, que se creia fuese
Cibeles 5 pero sin duda era alguna
Emperatriz’ deificada,, como dixi-
mos de Faustina, pues entre todas
solo 4 Baco representaban los anti=’
guos tirado de aquellos animales.

Sobre si lo: antzguos se sirviéron de
posta:. -

Una converqacion en que un
sugeto negaba haberse servido los
antiguos de postas, ¥ que esta fué
solo costumbre de los'Godos, me
di6 miotivo ‘para’ no reputar tra-
bajo inutil, indagar algunas noticias
para desmgano de esta errada opi»
nion.

Los Griegos tenian una especie
de postas, 6 de correos 4 pie, que
Hamaban Hermerodromi, que quig»

2
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re decir correo deun dia, porque
corrian todo el dia 4 fin de llevar
cartas , 1 otros avisos a donde se
queria los llevasen. Plinio, Corne-
lio Nepote, y el Cesar hacen men-
cion de correos, que caminaban al
dia veinte, treinta y mas leguas: y
de correos a caballo, que 4 cier-
tas distancias se cambiaban , como
ahora se acostumbra.

Xenofonte dice, que Ciro fué
el primero que establecid en su
reyno estos correos: .y Herodoto
afade que los Persas se servian de
ellos, y que no habia en la tierra
quien les aventajase en velocidad,
Hscribe a2 mas de esto Xenofonte,
que quiso: hacer Ciro la experiencia
de quanto camino podia hacer en
un dia uno de aquellos caballos tro-
tando velozmente; y hecha ya la
experiencia, en el término del espa-
cio ya corrido, hizo fabricar caba-
llerizas, y poner en ellas caballes,
y gente que cuidase de ellos , y
que sirviese a los que corrian por
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aquellos caminos , dindose unos 4
otros la muda ¢n los términos es~
tablecidos para ello.

No se sabe que los. Romanos
tuviesen postas semejantes 4 las
de Persia, hasta el tiempo de Au-
gusto : éste fué el primero que
lag estableci6 en Italia , y conti~
nuiron en servirse de ellas los Ro-
manos por mucho tiempo, como
se infiere de la historia eclesiastica
de Soécrates 3 4 lo ménos’ permane-
cia este comodo establecimiento en
tiempo de Diocleciano y de Cons-
tantino , pues s¢ dice de éste,
que luego que supo 12 muerte de
su padre Constancio, que goberna-
ba entonces las Galias, tomd la pos-
fa en la obscuridad de la noche,
para ir 4 sucedetle enel imperio,
afiadiéndose , que llegando 4 cada
término de ellas, hacia desjarretar
los coballos, 4 fin de que ninguno
pudiese seguirle, nj precederle en
el camino. :

- Ni eran solo los correos publi-
D3
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‘cos los que’ corrian estas postas ; se
servian tambien de cllas los parti-
culares, bien que quando los correos
llevaban despachos publicos, se ser-
vian por distintivo de un plu-
mage , el qual 4 mas de servirles
de adomo , y de condecoracion,
era simbolo de la velocidad , como
lo insinda un antiguo glosauo ci-
tado por Geofroi.

Sobre los  Eunucos.

Los antiguos llamaban Eunu-
€os, asf a'los' que safrian la ampu-
tacion parcial, como la total, que-
dando unos y otros incapaces para
la generacion, Los pueblos orien-
tales extremamente zelosos de sus
mugeres ,- hiciéron grande aprecio
de Tos Eunucos : y no contentos
los Principes-en confiarles la guar-
da de'sus' mugeres , les confiiron
tambien las  de sus personas. Con
esto no es de extrafar ‘que reca-
yesen sobre ellos los mas altos ho-



(55)

nores y.distinciones en las cortes de
Roma, y de Constantinopla luego
que se introduxéron en ellas, imi-
tando ¢l exemplo de los Reyes del
oriente. :
. Esta barbara costumbre 12 atrlc
buye poéticamente Claudiano alos
caprichos de la Reyna Semiramis,
aunque pone en duda si se debe
reputar la institutora de tal costum-
bre, diciendo:

-Sew prima. Semiyamis 5 Ast

_As 5 siriis mentita Viruim, ne vocis Acie

Molities, levesque gene se prodere possent,

Hos sibi conjunxit similes , ses parthicd
ferro :

Luxtries vetuit nasci Lanuginis wmbram,

Servatosque diu puerili flore , coegit

Arre vetardatam veneri serviri juventais

Los Griegos, fuera de la insti=
tucion mirada como religiosa de
los Sacerdotes de Cibeles, y de los
del Templo de Diana en Efeso, mi-
rabancon menosprecio y. detesta-

D4
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cion el uso deles Eunueos, como
o atestigua Filostrato. De Andro-
nico, Rey de Lidia, se cuenta que
quiso por antojo hacer Eunucos de
las mugeres, para que guardasen
sus concubinas;'y para conseguirlo,
cuentan que se las arranch el ine
testino del feto, lo que pudiera lle-
var visos de cuento.

- Los Romanos tardaron en adopa v
tar la costumbre de los Asiaticos
en este particular, mirandola con
desprecio ,'como se echa de wver
por Horacio, y por Claudiano. Pli-
nio nos dice’ , que se contenta-
ban con atajar en los jovenes favos
ritos las sefales de la wvirilidad en
sus rostros , haciéndoles tomar co-
cimientos- de ciertas hiervas, y ha-
ciéndoles fregar el rostro con las
rayces de J wmto, infusas en vino
dulce.

En nuestros tiempos solo Italia
conserva la costumbre de la ams-
putacion parcial en los jovenes, que
destinan 4 los teatros, para no per=
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der 1a aficion de regalar sus oidos
con aquellas voces afeminadas.

Sobre el modo , y costumbre de los
antiguos en dorar las estdtuas, y
metales.

< Haciendo ¢l Conde de Caylus
la descripcion de una estitua de
bronce de Osiris , repara en una
paltlculandad , 4 que debe dicha
-estitua su perfecta conservacion
-despues de tantos siglos 5 ¥ es
que ¢l artifice tuvo la precaucion
de cubrir el bronce con una capa
de yeso, que dor6. Pero para que
durase la capa de yeso sobre un cuer-
po liso, como el bronce, era pre-
ciso unir con ¢l yeso otra mate-
ria que lo atase, y lo consolidase.
Para esto solian servirse los Egip-
cios de mezclar con el yeso la paja
de arroz , como lo echa de wver
el que exqmina con atencion las ca-
e de yeso, que conservan las es-
tatuas que las tienen. En la sala
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de antiguedades de Santa Genevefa,
se vela un esfinge egipciaco de ma-
dera de cipres, que conservaba to-
davfa parte de la tal capa, y do-
rado, como s¢ ven tambien en las
ruinas de la ciudad de Persepolis.

Plinio atribuye 4 los Egipcios
an modo particular de pintar so-
bre la plata, Pero interpretando las
expresiones de Plirio , parece in-
dicar el barniz , con que cubrian
los vasos y utensilios de este me-
tal , semejante, sino en ¢l color,
a4 lo ménos en la substancia, a la
pasta, O barniz, que cubre la tabla
Isiaca; pero tal vez esta tabla Isiaca
se hizo en Roma 4 Ja manera de
los Egipcios, sin tener mas quela
semejanza. '

Segun algunos, la pretendida
pintura Egipciaca de Plinio, no es
otra cosa que un dorado a fuego.
Dec este modo solian los Egipcios
pintar en platos de plata la figura
del Dios Anubis; cuyo rostro de—
bia ser siempre de color de oro, 6
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bermejo, y por esto sin duda dice
Plinio tratando de esto: Pingitque
Egiptus non celat argentum.

- El mismo Conde de Caylus,
haciendo la descripcion de un pe-
dazo de esmalte, reliquia de la mag-
nificencia de los Romanos en los
adornos de sus casas, pone algunas
reflexiones , que coinciden con el
modo de dorar de los Egipcios, di-
clendo, que su color es de¢ un
azul claro, sumamente bello , de
siete lineas de ancho, de alto qua-
tro pulgadas, y dos lineas.

Era este esmalte una porcion
de la capa que cubria las paredes
de una sala, en que se velan va-
1ids adornos pintados segun el gus-
to antiguo romano. A lo ménos lo
indica una figura de la victoria con
las alas extendidas, que tiene en la
mano una especie de vanderilla,
como se Ve representada en algu-
nas medallas, y monedas de Septi-
mio Severo.

Lo que sobre todo merece la



(6o)

atencion de los curiosos inteligen
tes en la materia, es, que el oro
se puso -alli en hoja, y se conservé
sobre la superficie lisa del esmalte,
sin duda mediante algun mordiente
maravilloso. Sobre esto se puede
ver lo que dice Sicard acerca de
la conservacion , y explendor de
estos antiguos dorados, mezclados
de color celeste y encarnado.

No creo se llevara con impa
ciencia que ponga aqui el pare
cer de Mr. de Rouelles sobre los
mordientes , y el uso que hacian
de ellos los anfiguos, que causaban
admiracion , mientras no se habia
penetrado su secreto; mas ahora se
sabe que los componian con goma
y resina , las quales antes de ser
carse tienen la propiedad de pren-
der los cuerpos ligeros, que se les
Ppresentan.

Los olios grasos, que se secan
al ayre, las resinas liquidas, y aque-
llas  que tienen necesidad, de ser
desleidas , para que se presten al
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manejo del pincel, son los ingre-
dientes de todo mordiente. Con és-
tos se cubre ligeramente la’ super-
ficie de qualqmcm Cuerpo , que:se
desea dorar, O pmtar.

- Los antiguos usaron muchas es-
pecies de trementinas, la'goma del
barniz , la sandaraca ; y muchas
especies de resinas, que les servian
de mordientes, y Tos ponia en es-
tado de variar sus modificaciones
aunque las materias comunes eran
suficientes para esta operacion, sin
que se pretenda con esto atribuir al
mordiente la conservacion de los co-
lores, sino a los colores mismos, los
que aplicados ya , y establecidos,
no padecen alteracion , por que-
dar unpenetrables al ayre, y 4 la hu-
medad.

- Este es uno de los principales
motivos por qué el oro, y el azul
s¢ conservaron por tantos siglos en
el Egipto. Ninguna cosa es capaz
de destruix ¢l oro si la hoja gs algo
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recia. A mas de esto tal vez echas
ban los antiguos el oro en polve
sobre el mordiente liquido, cubrien-
do con ¢l toda la: superficie ; aun-
que ¢l oro puesto en polvo no
luce, ni brilla tanto. El azul es igual-
mente solido que ¢l oro, siendo
su materia vidrificable.

El encarnado se hace con ¢l
bermellon, y minio de los antiguos,
materia, que sea ‘natural, sea jac-
ticia, es siempre una composicion
de azufre y de mercurio, 6 convi-
nacion de los mismos , que dura
mucho. La naturaleza de tales co-
lores resiste 4 las-inclemencias. de
los tiempos , principalmente en los
paises ‘icalientes,, como lo es el alto
Eglpto y elclima tambien de Roma,

cuyas situaciones tenian poco mas
6 ménos el mismo grado de se-
quedad.

Los antiguos solian dorar como
nosotros las figuras, y metopas. El
oro de una boveda del palacio de
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Ios Emperadoxes , se conserva in-
tacto 4 pesar de la humedad del si-
tio en que se hallo sepultado lo
que se puede atribuir a lo reciode
la lamina del oro, que usaban los
antiguos ; pues su dorado 4 fuego,
y las hojas que empleaban en ello,
eran en cotejo de las que nos ‘ser-
vimos, como de seis 4 uno de re-
cio, y en los otros dorados como
de veinte y dos 4 umo.

Se ven hoy dia muchas ests-
tuas de bronce de los antiguos, do-
radas con esta solidez , como lo ma-
nifiesta la estatua eqtiestre de 'Mar-
co ‘Aurelio ;, y lo' que queda del
carro , y de los caballos en el fron>
tis del teatro del Herculano, 'y par=
ticularmente el Hércules del capi=
tolio, y los ‘quatro caballos ‘de la
fachada de la iglesia de San Mar-
cos en Venecm , trasladados ulti-
mamente 4 Paris.

‘No se pueden ver sin admira-
¢ion las fajas de color celeste, car~
gadas de figuritas de oro, que'sub-
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sisten todavia en las salas subterris
neas del palacio de los Emperado-
tes en ¢l monte Palatino , y que
despues. sirviéron de adorno -4 la
granja del Principe Borghese.

Parece que fué Neron el que
introduxo el gusto extravagante de
hacer dorar las estatuas de marmol,
como se vé en la urna de una
ninfa, que con un sitiro forma
uno de los bellos grupos del mu-
seo -Pio-Clementino. Se halliron §
mas de esto cabezas de mirmol
doradas, como la del Apolo del
capitolio.

Este dorado no se hacia siems-
pre- extendiendo el yeso sobre la
superficie, sino que 4 veces se po«
nia el oro sin yeso sobre la super=
ficie de la estatua, sirviéndose para
ello de la clara de huevo, para que
el oro quedase pegado. Los mo-
dernos se sirven del ajo para estg
efecto, poniendo. una capa sutil de
yeso , sobre-la qual extienden las
hojas del oro: algunos otros se sir
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ven de'Ta'leche del higo 4ntes que
madure para-el mismo fin. '

La ciudad de  Aix en Provenza
suministré6 un monumento singular
del antiguo -dorado sobre el mir-
mol en una lipida, que fué cier-
tamente de vn antigho sepulcro ro-
mano. Las ultimas letras de la lé-
pida estaban todavia doradas. Usé-
ron tambien los antiguos del dora-
do falso, como se echa de ver en
una antigua caja de ‘mumia, cuyas
pinturas, aunque estaban casi dcl to-
do borradas, quedaba sin embargo
alguna“parte del dorado, y del azul,
Becho' de cobre.

Sobre “el” aprecio 'y ‘concepto que for=
mdron los-antiguos de la agri-
“cultura.

A penas hay nacion mtigua que
no hdya atribuido la invencion de
la agricultura 4 algunos de sus dio-~*
ses. Los Egipcios la atribuian 4 su
dics Osiris » Y pafadenotario la

E
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ponian en -la-mano el arado;, Los
Griegos 4 la diosa Ceres, que la
ensend 4 Triptolemo : y los prime-
r10s pueblos de la: Ttalia colocaron
en el cielo 4 Satumo 5 ifog ]ano
como inventores de la agricultura,

. Hici¢ron de ella una agradable
ocupacion los mayores hombres, y
aun Principes entre los antiguos, Del
gran Ciro se cuenta que.se OCl
paba en plantar los arboles de sus
jardines, y encultivarlos. Al verle
Lisandro de Lacedemonia empleado
en ello, exclam6 : todos os-deben
reputar por dichoso, por haber sa:
bido unir un virtuoso exercicio 4
tanta grandeza.

‘Ahora no cteo, que se deba core
tar entre las virtudes , no digo de
los Principes, sino de los particu-
lares, el cultivar sus jardines, como
lo 1eputqba Lisandro y Geron, At
lo, Archelao, y otros que deben la.
hononﬁm mencion, que hizo de
ellcs Xenofonte sobre este particu-
Lar, repetida; por., tho.
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“Este fud unode los principales
ob etos del. Legxslador de los Ro-
manos ; que ‘para dar 4 la"agricul-
tura, 'y al concepto’ que se le debe,
un cimiento mas firme, la hermané
con la ‘religion’ instituyendo- doce
Sacerdotes, quellamo Arbales; como
si dlxeramos campcsmos , 'y des-
pues de su-institucion, habiendo fa-
llecido uno dé ellos, quiso el mis-
mo Rémulo quedar admitido en
strdagar, 109 0 '

Para autorizar tamblen mucho
miastesta: dighidad; 'no se concedia
entrar-en aéluel cuerpo de Sacerdo-
tes,'sino 4 los mas ilustres entre
los- Romanos. "Bien ‘que por ‘mas
ilstres que fuesen no eran mas que
familias de labradores, ‘pues Ro-
mulo” asignd” 47¢ada uma ‘de ellas
dos yugadis dé terreno, con 1a con-

~dicion que dd)lcscn cultxvallas con
SUs propias: manos.

‘Bstas dos yuigadas se l].lmaban
laHerencia , “porque debian pasar
4 los hijos de “aquellos® qLTc las’

2
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habian recibido de Rémulo, como
lo dice Varron : Bina jugeras quod
@ Romulo primum divisa 5 dicebantun
viritim ; que quod heredem sequeren-
tur, heredium appellarunt. Bsta corta
herencia se acrecentd con el tiem-
po. Segun Tiro Livio, el Senado
ccnced1o despues, sicte yugadas de.
terreno 4 todo uudadano, que fuese
a establecerse & Veia.

Marco Curio , despues de sus
triunfos , solia d;cxr por -Roma
que debia ser reputade - dahoso &
la reptblica qualquiera ciudadano
que no se contentaba con siete yu-
gadas de terreno: pero la ambicion
y codicia no se convierten con ser-
mones. De hecho vemos, que ya
en tiempo de Servio Tulio, habia
particulares que poseten masde cien
yugadas de tierra 5 luego mas de
doscientas, 4 que le motivo la dis-
tincion , y division del pucblo Re-
mano en tribus; hecha por Servio
Tulio , con que aumento la fortuna
de los nobles,
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_Licinio  quiso poner freno 4 la
ambicion de los particulares con
vina ley , que prohibia 4 todo ciuda-
dano poseer :mas de quinientas yu-
gadas. La reparticion del terreno
en . pequefas porciones cultivadas
por los mismos poseedores, submi-
nistraba la necesaria subsistencia, de
modo; que no necesitaban de-irla
4 buscar a tiefras extrafas, bastan-
doi-a sus numerosos habitantes el
terreno’ que cultivaban por sus ma-
nos...Y los viveres iban tan vard-
tos; que en-tiempo del Idilio Mar-
quio: Marcio , el caiz de trigo cos--
taba un real de los nuestros.”

Caurio ,y' Fabricio, de. los qua-
les el primero:logrd conquistar, y
sojuzgar 4 losi Sabinos , y el segun-
do;echar de Ttalia 4 Pirro, no po-
seycron - mas: que las siete yugadas
que se repartian por cabeza en las
tiezras de reciente conquista,'y que
cultivaban - con:sus manos, con ‘el
mismo empefio, y honra con.que
manejaban- lds armas. Fabricio fué

=By
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Consul el -afo 474-de’ Roma.
No era este el solo motivoids
los adelantamientos:-derla agricul:
tura en aquellos tiempos , en que
los duchos «deilos campos:icran
tambien sus cultivadores, sino que
tambien:velaba el g@blerno sobre sy
-cultivo; de modoj>que si hallaban
algun. lablado1 descuidado ymnegli-
gente; cra reprendido;’ y castlgﬁdo
en -juicio por uno-de:los Censores.
- Otro motivo tambien delapre:
.cio que: hacian:los Romanosade
da ‘agricultura , eraida’imayorpcon-
sideracion, 'y los honores comque
condecord Servw Thulio:=4 las tribus
rusticas! ,- 6, de 16s™ labradores en
cotejorde las otras tribus de; Lasciv
dad. -Lios 7 que labraban -los ‘cam:
pos ocupaban los' empleos, y pues-
tos thonorificos |, 5y su-nobleza-en
reputada la - mas: acendrada , ©o?
mo e¢l. cultivo delcampo el ofi:
cio mas: honesto, ‘noble ; 'y hoto
rifico.
} Abesta con31derac10n debiéron

{
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105 Romafios las creces dé sut gran-
déza. Asi' la‘agricultard fué para
ellos 'un” maniantal * inexhausto’ de
riqtieza, mucho  mas solida, que la
de los metales, que’ sacaban los
Ca1tag1neses de las''minas de Es-
pafia, ¥ luego los mismos Roma-
nos. La" reparticion de las ‘tierras
conqmstadas los * constitufd como
Otros’ tantos partxculares soberanos,
de donde procedi6’ aquel ardiente
amot /4’ 1a: patria que 1os hizo' dis-
tinguir ‘en” tantas ocasiones , hasta
que - la"ambicion ¥ codicia,” con
la exténsion de las corrqurstas ‘ma=
ledron’sus cofazones , y COrrompuéa-
fon sus sentimientas; 1" >
* Entbnces cada partlcular hoaten:
dia' ya'sifo’4 enriquecerse § 'y 4
extender su pamcular dominio. Para
poner freno 4 ésta ambicion y ‘o
dicia ) p1011mlgo Tiberio 'Graceo
una Iey que’ vedaba “4 t6do ciue
dadano 1la venta de las “haciendas
que les habxan tocado’ cha repar-

ticion, Pers Tuego 14" dibicion de
; E 4
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los. ya rices., hizo. revocar, yoanus
lar esta ley. por un Tribuno, para
poder comprar las tierras de los di-
sipadores, que miraban ¥a con des:
precio el cultivo del campo.
-7 Asi llegaron insensiblemente las
cosas a tales extremos, que la mi.
tad de las proyincias. de. Afiiica s
hallé en, poder de seissolos. ciu-
dadanos. Romanos Se hace ¢asi in-
creible la. exhorbitants. fortuna de
Licinio Craso , de quien: dice Pli-
nio, que ¢mplco mas, de, cincuenta
anillones en compras de tierras. Sin
embargo, Sila ll¢gd. 4 ser mas rico;
que Craso, y Narciso , en tiempo
del Empelador Claudxo adquirig
tantas -riquezas , que-le daban tres
millones. d¢. renta. De modo que
entre Craso,-Sila, Narciso., y Pa-
lante; se hubieran podido repartir
todo el . territorio comprado pot
ellos, en.que la Espana queda coms
prehen idaaroshisin
" M.Catony, segun d{ce Séneca,
disfrutaba quatro millones de renta,
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¥ % Lenttilo-dib de una:vez {Xm
gusto quatrocientos mil sextercios:
¢ Como era posible que estos Sefio=
res pudiesen adaptarse 4 cultivar el
campo? Asi faltando el antiguo apre-
cio de la agricultura, faltd tambien
la:industria, 'y el antiguo, esmero
en ¢l cultivo - del -campol , "y con
ellos, llegh & faltarla necesaria ' sub-
sistencia 4 Roma, y aun 4'las. pro-
vincias de! Tralia; que se-wieron: pre=
cisadas 4 recurrir 4 las! extranas.
Sobre la antigiiedad de las campanas,
-~ Es comun opinion, que eluso
dg las campanas gs reciente, y que:
se inventiron en la-Camipania, ter-:
sitorio del reyno de Ndpoles; v aun
sefalan 4 Nola por la primera ciu-»
dad, que se‘complacié con el rui-
do de tales instrumentos dé'tan so-
nora musica metalica. Pero esta Arul-
gar gpinion es igualmente errdnea
como rotras -muchas 'que fomen-'
tan los pueblos; sin ‘que- se les sa-
que del erreor, - it
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- #Porvunrantigué Eseoliaste sabe
mos que: muchosi:de los antigues
acostumbrabar tafier - las: ‘campanas
én losigacrificios de e‘(plaaon, en
los misterios de  Cabiris y-de Baco,
perd questas tafiian, inp pard’ la«
mar ab puebld con el fin’ que rasis-
tiesen’ a. los mlsterlos que Tes eratt
pr@lnbldos 04”10 'ménos - cuyd
entrada’les ‘era vedadw’; sino por
que se persuadian, como lo observi
Clcmentc»A]eandrmo, que el 5o
nido \del metal tenfa_virtud pan
puuhcar ‘al ayre,

“En e baxorireliever del “capi-
tolio se.vé representado un' triunfo
del ' dios Baco iy rentél una b
cantev que lleva orlada  su tnica
de muchas- campamllas, y leemos
que: 'Euripides adornd:-con” otras |
cam pantillas’ semejantes’ el escudo
del Rey de Tracia',ry los pechos
de sus* caballos. Eschilo dice de
Tideo “que pllevaby “tambien - mu-
chas canrpanillas ‘ensu escudo.

En un sepulcro-'que sirve d¢
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radorno 4 Ta gran}a de'la casa Al-
baniiy < s¢vé ‘un zsileno montado
-en su-orejuda cabalgadura, que lleva
al cuello tna campanilla, y Fedfo
hacerla'descripcion de un mulo en
una> de sus fabulas, que' iba muy
ufano con las que llevaba.
¢ ciob clgelsa cervice eminensy O
Cl’dmqu’e collozjactdns’ tintinabuliin.
-Las camipanillas del Pnapo de Porr
ticiy som de b1 once ,- ‘con ﬁows pla—
»teada ieilos eeno S oo IO
< Erat costurnbier en’ o Romasdsh
.senal"cotn Und campanapara avisar
al pudﬂ@ que habia ]lequo la‘hora
-de ir'4 los bafios, como se infiere
«de uno-de los ;pxgramas de Mm-
claly enique dice; 90
Redde \pilam ;5 sonar as thevimaruit,
Cuenta Ursino que en ¢l afio
T 548} 58 halld entreilas ruinas de las
termas de Diocleciano una campana
de bronee; en'la qual estaban ess
critas iestas palabras: Firmi Balnea-
toris, esto es, de Firmo que and.l
de los bdfoe Y 1ob Lo
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' Tueldides. nos dice , que I
soldados griegos - que restaban: de
centinela de noche, wsaban de cam-
panillas para responder al Santo del
que iba de ronda; el qual 'se los
pedia con el sonido de otra cam-
panilla que llevaba a este in , pan
conocer si.la centinela dormia o
estaba de vela, segun el sonidoy
golpes con que debia correspon
der al sonido, y. golpes que daba
con la suya. En Roma solian tam-
bien tocar una campana para Hamar
los esclavos 4 los: trabajos: publicos,

Esto cree que bastara para que
no se dé 4 las campanas un ori
gen tan- moderno, Bienisi no les
ocurri6 a los antigucs poner. enot-
mes campanas en los campanarios,
para llamar & los vecinos; ni mu-
cho ménos paner tres, quatro, y
cinco en un campanario solo, pard
tener la ridicula vanidad de decir,
que aquellas” campanas: son mayor
res y mejores. que las del otro came
panario, 4 costa del vegindarioe -0
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Si los antzguo: hacian uso de la cers
como 105otros.

Hubiera omitido este capitulo
si no hubiese oido 4 un caballero
negar redondamente, que los an-
tiguos: hubiesen hecho el uso que
hacémos' nosotros- de la cera, pues
tal vez o hiciéron mucho mayor
en sus C€asas , €I :sus Convites, en
sus templos, en sus funerales, y en
sus fiestas, usando en todo esto de
velas,de cera y de cirios , como
nosotros.

Los pintores se servian tambien
de la cera para sus encaustos, como
tambien los escultores para muchos
de sus modelos.

Exigite uz mores teneros ¢eu. police dumt
Wt si quis cera vultum facit.

Como dice Juvenal. Haclan tam-
bien uso de la cera para cubtir con
ella 4 mas de la pez los costados
de las naves, como lo hacémos
ahora con el cobre » aunque lo ha-
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cian solo para que no penetrasen tan
facilménte 1a: humedad : ‘de aquf:
viene que Ovidio dibs 4 las na-
“ves el epiteto de cerate.
" Cernla ceratas. /LCCIPH‘ unda vates,
Pero el uso mas ordinario que
hacian de la; ceray es el que nosotros
no conocémos para escribir, esten-
diendo la cera: scbre tabhllas, y
quando escribian cartas 6 testamen-
tos , doblaban - las - tablillas, 7y ls
ataban con ‘hilo ' sobre~cuyas. ex-
tremidades echaban cera . para ‘que
recibiese la impresion del sello
Tampoco conocémos -da' cen
que: ellos: llamaban punica;, y qu
servia para el encausto' de ‘sus pin
turds, mezclando.con ella los-colo
res. La misma cera ptnicateniah
propiedad, como nos lo asegura Pli
nio, de deshacerse en el agua, como
elxabon | la ‘que tambien servia d
medicina. Esta’ cera no era’ ciertr
mente natural ; sino artifacta, y &
riacosa 1til y curiosa el saber ¢omo
la: hacian ;- quitandela aquella pr*
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piedad natural-de -endurecerse: et
el agua, como. lo experimentamos
en Ja nuestra; y . dindole la propie-
dad contraria de: podex ser dcslelda
enicllayy ob cnedss ol ‘omos ;

Sobre los caracteres de los manuscritosy
encontrados en Herculano.

Los quehayan vistoel famoso
antiguo manuscrito de los 'setenta
en la Biblioteca, Vaticana ;- pueden
concebir mejor la forma ;. y: gran-
deza de los caractéres encontrados
en el Herculano ; pero-es:preciso
advertir , que quando florecia i la
ciudad del Herculano se usat=n en
ella los caracteres. italicos, como.
lo mamﬁestan las letras con que se
gravé un verso ide Euripides en
unapateds: camst

La forma de las letras- de es-
tos .manuscritos .suscita una idea
diferente de aquella que se-forma
comunmente ,de, la- escritora - de
aquellos antiguos tiempos; porque
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Ias piernas, por decirlo asi, de las
letras que se extiendenrécia delantey
indican ser de mano posterior 4 la
de los antiguos tiempos de la Gre-
cla , como lo echan de ver los
que son practicos en la antigua es-
critura de los Griegos. :

A lo ménos este es el parecer
de Baudelet, al que atribuye la for:
ma de letra de estos manuscritos,
a los ultimos tiempos de los Em-
peradores Romanos: Prueba de ello
s, que en casi tedas las tablas en
que se ven formadas las antigus
letras griegas, y que se han publi-
cado hasta nuestros tiempos , son
falaces, como lo manifiestan -clara
mente las medallas.

Por exemplo el puesto de-
baxo de letras unciales, lo atribuye
Montafcon al tiempo de Domi-
ciano , hall4ndose ya usado dos si-
glos antes, como s’ vé en' las me
dallas Siriacas. Lo manifiesta tam-
bien 1a inscripcion puestaen el gran
vaso d¢ ‘bronce, que se conservé
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en el capitolio, y que fué un do-
nativo que hizo Mitridates Eupator,
ultimo Principe de su linea entre
los Reyes del Ponto, 4 un Gim-
nasio que establecio.

Pero esta especie de Cronolo-
gla es muy falaz , y nos puede
hacer concebir juicios erroneos so-
bre la tal materia , como se pue-
de deducir de la estitua de Hér-
cules de Belvedere, que hizo Mi-
gucl Angel Buonarroti. Porque
si alguno ; por exemplo , quisiera

eterminar la época en que se hi-
0 aquella obra insigne , y para ello
recurriese 4 la inscripcion que le
puso su autor , se engafaria por
la forma de la letra Omega, pues-
ta alli por el autor, pues por ella
sola atribuiria una obra excelente
a unos tiempos en que no habia
escultor alguno capaz de hacerla.

Todas las palabras de aquellos
manuscritos del Herculano estan es-
critas con letras unciales , sin que
ni una coma, ni un punto deno-
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ten los periodos, y las cliusulas,
Tampoco se vé un punto inter-
1ogativo , i admirativo. La forma
y tamafio de las letras se pueden
comparar 4 las que se ven en las
ediciones raras de algunos autores
griegos del Lascari, y a las del Pin-
daro de Oxfort.

Sobre la multitud de los dioses parti-
culares que tenian los Romanos.

Se cree comunmente que los
Romanos no tenian otros dioses que
aquellos que llamaban dioses gran-
des , magni dii, como Jupiter , Mi-
merva, Apolo, Venus, Marte, y
ast otros , que pocos ignoran ; pero
hay muchos que ignoran la mul-
titud de otros dioses particulares
que tenian en grande veneracion,
cuyo /conocimie¢nto sirve al hom-
bre sabio para formar sobre ellos
juiciosas reflexiones , y para que co-
tejando los tiempos y pucblos, unos
con otros , no extrafie lo que vé
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en Tos tiempos en que vive.

‘Aurelio Victor fué uno de los,
que mas particularmente nos ha con-
servado la memoria de los nom-
bres de los dioses particulares del
pueblo Romano, v el culto que se
les daba. Pondré aqui algunos po-
cos, pues bastarin para formar idea
de los demas, que fuera largo y en-
fadoso referir,

, ; Volumnio y Volumnia,

Asi eran llamados los dioses,
que en particular veneraban los des-
posados , los quales solian levar al
cuello por -algunos dias ,* despues
de su casamicnto , las efigies de oro
0 de plata. De estos dioses , el pri-
mero que les edificd templo en Ro-
ma, fué el Consul Balbo, que lo
erigi6 junto 4 la puerta llamada 4n-
tes Corintia, y que tomando des-
pues su nombre se llaméb Cripta
Balbi,

Todos los ‘Consules , Senado«

Fa
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tes, y Caballeros principales de Ro-

ma solian ir 4 desposarse a este tem-
plo, y como una mera costumbre
en’ materias religiosas , se identi-
fica luego con la religion misma,
de modo , que parece que quicn
dexa de seguir -aquella costumbre,
dexa de seguir su religion, 6 4lo
ménos , parece que falta 4 ella ; asi
sucedié , que no habiendo queri-
do Pompeyo seguir la costumbre
establecida en Roma de ir & casar-*
s¢ al templo de Volumnio, quando
se cas6 con la hija de Julio Cesar,
toda Roma murmurd de él, es- .
candalizada sin duda ; y muchos
pronosticaron duraria poco aquel
casamiento, como sucedio.

El dios Cancio.

Para cada cosa tenian los Ro-
manos su dios particular , y aun
muchos para una cosa misma,
como por exemplo , los casados
“wego que habian cumplido con lis
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eeremonias y culto al dios Volum-
nio, tomaban por su protector al
dios Cancio , el qual presidiad la
fecundidad de sus casamientos , y
como tal recibia muchos dones de
los casados , y particularmente de
las casadas ; 4 fin de que les con-
cediese , no como quiera hijos en
general, sino hijos sabios, fuertes
y juiciosos,

Los dioses Vaginato , Cunirio,
-y Rumino.

Estos dioses eran tambien de
los casados, 6 pertenecientes d co-
sas del casamiento, como el dios
Vaginato, 4 quien los casados ha-
clan. freqiientes sacrificios para que
impidiese fuesen llorones sus hijos,
por tener por mal aguero sus fre-
glientes lloros,

: N9 contentos con el dios Can-
¢io y Vaginato, invocaban rambien
al dios Cunino, que presidia & las
cunas dg los nifios, Scbre este dios

3
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etienta Herodiano y Pulo en la vida'
del Emperador Severo, que habien-
do parido su muger Julia, luego
que lo supo su hermana Desa, que
se hallaba en Persia , la' envib 4
Roma en regalo una cuna, en que
hizo esculpir varias imdgenes del
dios Cunino ; ‘era esta cuna de tan
‘grande precio, “que despues de la
muerte del Emperador Severo), se
puso en el tesoro del imperio.
Obtuvo ‘tambien igual venera-
cion de los Romanos ¢l dios Ru-
nino, y en especial de las muge-
Tes, que le hacian” muchos presen-
tes y freqiientes sacrificios , pues
era el dios de los nifios de teta, 2
fin que les conservase sanos los pe-
chos, vy les diese abundancia de le-
che. Por estosolian, llevar por di-'
ge sagrado al cuello la imagen de
este dios todo el tiempo que criaban.
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Del dios Estelino.

Era este otro dios patrocinades
de los nifios que comenzaban &
caminar , y recibfa freqilentes do-
nes de los padres para que preser-
vase sus hijos de desgracias, y ne
quedasen cojos , mancos , ni con-
trahechos , porque los tales eran
tenidos en tan poca consideracion
por los Romanos , que no podian
obtener empleo senatorio , ni ser
Sacerdotes de ningun templo.

Sobre esto cuenta Herculo en
el libro tercero de su Republica,
que Cornelia, madre delos Graccos,
excelente matrona Romana, habien-
do tenido la desgracia de parir sus
dos primeros hijos, el uno enano,
y otra cojo , creyo que el dios Es-
telino estuviese enojado con ella, y
para aplacarle y tenerle favorable,
Ie hizo erigir un templo en los huer-
tos de Detha, fuera de las mura-
las de Roma. Subsistfa este tem-

F4



|
|
!

(88) ;

plo en tiempo del Rey Randawas-i
mo, que con el motwo de ponet |

sitio 4 Roma, lo arrasd, comolo |
hizo con:todos los demas templos

que habia, y eran muchos, al re-

dedor de la ciudad.

Del dios Ad;on.

Quando los nifios llegaban a ex
inar de'por st sin ayuda agena, en-
traban baxo’ la.proteccion del dios
“Adeon. ‘Aunque Ciceron ponga s
este diogentre el numero de los anti-
guos dioses de Roma, no parece que
tuvotemplo en ella hastael tiempo
de la Emperatriz Mamea; madre del |
Emperador:Antonino, la qual,como |
quedase viuda con dos hijos peque-
fios, a fin que el dios Adeon los con- |
servase sanos , le edificd un templo |
cerca del Vaticano , en los huertos
de Domicilo, y junto 4 este templo
erigié 4 su memoria una capilla, qe
sellamé Sacellum mamee.
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De los dioses Esculano , Fesorta 5 Pelow
nia 5 Cenoria Stimula, y dios Es-
pinense.

Esculano erael dios que’ presi-
dia 4 las minasde los Romanos, para
que les diese: abundancia de me-
tal, y dentrod¢ las minas soliamsfor-
male ca pillas en que Ie veneraban.

La diosa Fesoria era’ invocada
por los viageros para que los preser-
-vase de desgracias por los caminos,
7y los dexase llegar sanos al término
de su viage. ud
* ~La diosa Pelonia era mvocgda
‘en tiempo de ‘guerra para que no de-

~Xaselentrar: en sus tierras:los ene-
“migos , O'si entraban , para que los
echase dewellasb iies

Solian invocar 4 la diosa Ceno-
tia para que'no dexase avasallar sus
cuerpos de la pereza, y d\, la dc-
sidia.

La dicsa Stimula era la que fl-
worccia la industria, y la chhgenm
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en todos los negocios, y la inve-
caban tambien para que acortase
los 'pleytos. Se wveia su efigie colos
cada sobre la puerta del Senado.

El dios Espinense era tambien
dios de los labradores , que le ha-
cian sus suplicas 4 fin que no des
xase abundar en sus campos las ess
pinas , la maleza y la cizafa.

De la diosa Tutilina.

Crefan los Romanos que la dio-
sa Tutilina intercedia con Jupiter
para que apartase de sus campos
el granizo. Tenia un templo en la
plaza de Apolo, junto 4 la casa de
Roémulo, y cada vez que amena-
zaba tronada, encendian en su tems-
plo muchas velas de cera,

Del dios Forculo , y Matuta.
Para que no faltase tampoco

dios 4 los cerrojos , y tuviese bien
Cerradas sus casas , y defendidas de

SR S
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Yadrones, diéron esta incumbencia al

dios Forculo , cuya efigic llevaba
en las manos un candado con lla-
ves 5 ‘en esta forma se vefa su ima-
gen sobre la puerta Tergemina.

La diosa Matuta presidia a las
vifias, y por lo comun en los gran-
ides vifedos solia tener una capillita,
quie debian respetar poco los ham-
-brientos de ubas. /

' De la diosa Meretriz.

* Hasta las’ meretrizes teniah ‘en
Roma su diosa, 'y ‘queda en duda
‘si ella did el nombre al oficio, 6
si'el oficio se lo dio 5 pues se cuenta
que'en tiempo de Anco Marcio
existio esta meretriz , natural ~del
Municipio de Laurento, y era de
“tan singular hermosura, que llegd
4 adquirir muchas riquezas con ¢lla,
de ‘modo que quando murié pudo
“hacer una conspiqua manda al pue-
“blo romano, el qual agredecido 4
su munificencia, le erigio un tem-
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plo .y la did por. diosa 4 toda
las mieretrices,
St los cisnes tuviéron: el canto mel
dioso 5 que les atribuyéron los an~
Hguos.

Apénas hubo escritor , 6 poeta
-antiguo ! que: no--haya exigendo
el melodioso canto ' de los . cisng,
especialmente quando estaban pan
morir. Esiod®|, Heomero; Eschils |
Euripides, Thcocuto Platon , G}
ceron 5 Virgilio Luc1 €cio ! ,Ow
diol, ry tantos \otros , parece qi
creyéron su canto melodioso,d w
ser-que- fiesen cexpresiones de sole
opinion _general; ¢omo dgban f-
dos ‘alas al caballo Peg1so 'y
de otras ficciones poéticas, que i+
taban como wverdaderas , sin mere
cer su creencia. ;

Lo cierto ¢s ;- que muchas ¢
critores que celebriron el dulce can
to de aquellas aves, asemejaban otrs
veces st canto.al de los gansos, Al
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tofanes, que echaba 4 risa quanto
le ocurria , hace una ridicula paro-
dia de la naturaleza, como la hizo
4 la virtud , aludiendo al canto me-
lodioso de los cisnes , que expresa
con la seguida de los monasxlabos
tio 5 tio, 10, tinx.

- El mismo Virgilio, que en otras
partes alabd su canto , les di6 en
otra ¢l epiteto de roncos.

Dant sonitum vauci per stagna lo-
quacia , cigni. Bliano , que escribio
la historia de los animales en tiem-
po de Alexandro Severo, dcia la
mitad del tercer siglo, en sa pri-
mer libro niega el dulce canto, que
en general se atribufa 4 los cisnes;
pero en ¢l vigésimo, dexéindose Ile-
var de la opinion de Aristoteles,
que cita a este objeto , dice, que
en las playas de Amca se habian
oido cantar dulcemente alguncs cis-
1es.

Plinio es uno de los que po-
nen en duda tal melodia, despues
de haber hecho muchas prichas



(94)

¥ expenencms para verificarlo, falsoy
wt arbitror , aliquot experimentis. Pero
el buen Ecateo de Mileto nos cuen-
ta, sobre su palabra, que los cis-
nes de las regiones septentrionales
se¢ unian 4 los Sacerdotes y musi-
cos de Apolo, 4 cuyas alabanzas
mezclaban la armonfa de su canto,
Luciano , que sabia distinguir
las observaciones de los naturalistas,
de los cuentos fabulosos, en la des-
cripcion que hace de su viaje por
la Italia, dice, que los cisnes que
vi6 por el rio P6 , no cantaba
con la melodfa que les atribuian
los antiguos. Esta variedad de opi |
niones sobre el canto de una ave|
familiar 4 los Griegos, y Romunos, |
que no merece la considcracion de |
un recto criterio , suscitdG mil dise !
putas entre algunos naturalistas.
Aldrovando, despues de haber
perdido el tiempo en qiiestiona
sobre esto con Mr., Morin, quiso
perder tambien mucho mas en ha
cer la anatomia :del gaznate de loi



(95)

cisnes, asegurandonos despues de
sus experiencias , que la melodia
del canto era propia de los cisnes
selvages , pero no de los caseros;
tanto puede una preocupacion aun
en el entendimiento de unos hom.-
bres eruditos.

Tguales disputas naci¢ron des-
pues entre Federico Pendasi, y Jor-
ge Braun, y Willoughby, y Ray.
Los dos primeros sostenian la me-
lodia de los cisnes, y para prueba

¢ ello decia el Pendasi, que en
el lago de Mantua habia oido cantar
dulcemente aquellas aves, y el Braun
en el canal de la Mancha. Los otros
dos les decian cortesmente, que ha-
bian sido engafados sus oidos, por
no declrles que mendan,

Olao Vormio, que era de la
opinion de aquellos dos primeros,
la dsfiende con la relacion que le
hizo un caballero de Norvega, que
una mafiana en el canton de Ni-
dros  habia visto y oido una
vandada de cisnes , que cantaban
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maravillosamente , y que lo mismo.

¢ habian asegurado en Irlanda al:
gunos Irlandeses ; en lo que mani-
fiesta su credulidad solo por soste-
ner y defender su opinion.
¢ Qué dir¢mos de la otra parti-
cul:u idad que se atribuye a los cis-
nes quando cantan en la hora de
la muerte, que hacen tal esfuerzo,
que erizandoseles las plumas de la
cabeza llegan 4 romperles los sesos,
y que en fuerza del dolor que sien-
ten arrojan aquellos sones melodio-
$0s.? ‘*sto parece nos quicre dara
entender Ovidio en aquellos versos.
Veluti canentia dura
Trayectus pena tempora, cantat olor.

Mas esta paxtlculaudad se: pues |

de poner al lado de la otra que
les atribuyen Aristoteles, y Pindaro,
que los hacen fercees , al ticmpo
que ¢l mismo Ovidio les1lama man-
sos ¢ inocentes, Innocui. De que ¢
infiere , que esta ‘opinion de los an-
tiguos sobre los- cisnes, fué mera
mgnte poética, v sirviéndose deella
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los primeros poetas la siguiéron los
demas, y se sirviéron de ella para
adorno de sus poesias.

Sobre las épocas de los Romanos, y
sobre la edad que se requeria para
exercer los empleos de la
Repiblica.

Los Romanos contaban tres ¢po-
cas de mundo; la primera la comen-
" zaban 4 contar desde la edad envuelta
en las tinieblas, que hacian llegar
hasta los tiempos de Ogiges, Rey
del Atica, en cuyo tiempo acon-
teci6 el diluvio de la Grecia. La
segunda era llamada la edad fabu-
losa 6 de los héroes hasta la pri-
mera olimpjada ; y la tercera la
edad de la historia, que tuvo prin-
cipio con la fundacion de Roma,

Desde los principios de la Re-
plblica se introduxo la loable cos-
tumbre de la adopcion, y 'las leyes
estableciéron , que el que adoptaba
4 alguno por hijo, debiese- contar

G
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diez y ocho afios mas que ¢l ahi-
jado. La edad establecida para ca-
sarse no debia ser ménos de los ca-
torce en los varones, y de doce en
las doncellas. Podian éstas sin em-
bargo ser conducidas, y estar en
la casa de su futuro esposo ; pero
hasta la edad cabal no podian en-
trar en los derechos y honores de
Jas madres de familia.

Para lograr las dos edilidades
era necesario que los pretendientes
llegasen 4 la edad de veinte y siete
afos, La edad consular, 6 apta par
obtener el consulado, era de qua-
renta y tres, 4 no ser que los ser- |
vicios sefalados les dispensasen de |
esta obligacion , como le sucedio |
4 Corvino, que fué nombrado Con-
sul de veinte y ‘tres afios, y Sci-
pion y Pompeyo a los treinta y
seis.

La ley Servilia fixd el término
de treinta para poder obtener em-
pleos de importancia. Todos, sin
¢xceptuar ninguno, estaban sujetos
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4 la edad de diez y siete afios al
encabezannento militar; 4 los qua-
renta y cinco quedaban exéntos del
servicio. La Pretura no se daba sino
4 los quarenta, y el consulado hasta
dos anos despues de haber obtenido
aquella dignidad.

" Se vé sin embargo, que Bruto
era ya Pretor dos aflos antes de su
muerte, esto es, 4 los treinta y cin-
co. Pna ser Questor, 6 Tribuno del
pueblo, se Lequem la edad de vein-
te y siete afos. No se podia logur
ningun empleo mayor en la Repur
blica, sino despues que los ciuda-
danos habian hecho diez campanas,
comenzando el servicio, como se¢
dixo, a los diez y sie tc.

Sobre una cocing y sus utensilios en=
contrados en las ruinas del
Herculgno,

1Qué hallazgo para la curiosie

dad del hombre, cosas de poca mon-

ta; perg cuya ¢xistencia nos parece
1 :
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imposible despues de tantos siglo!
Su vista nos transporta, por decirly
ast, 4 los tiempos en que se hicié,
ron, y escita nuestra admiracion,
Tales son, entre otras muchas, lag
que se engontraron en las ruinas
del Herculano, y entre aquellas, Ia
cocina de una casa, en que se ha-
Haron intactos muchos utensilios.
Los hornillos , y algunos for»
nelos eran casi semejantes 4 los nues:
tros, indicando por su construccion,
que los Romanos hacian mayor uso
de la lefia, que del carbon. La me-
nuda descripcion de esta cocina se
puede ver en la obra de Mr. de
%ougeroux sobre las ruinas del Her-
culano. Y aunque casi todos los

utensilios eran en su forma seme- |

jantes a los DUESLrOs 3 PEro. en. vez
‘de ser dé¢ hierro 6 de cobre, eran
de bronce, y las cazuelas, en vez
de ser estafadas con estafio, lo es-
taban con plata,

Se halliron tambien cucharas
de bronce, de marfil, y de plata,
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Las marmitas unas estaban con pies,
y otras sin ellos, y baxo de otras
habia unos cilindros concavos , que
entraban en ¢l vaso para que pudie~
ran recibir el fuego mas presto. Se
hallb tambien un pastel entero den-
tro de un horno, y otras muchas
cosas, que indican que muchos usos
que nos parecen NUeVos, los tenian
los antiguos, y los hemos recibi-
do de ellos.

Nos parece tambien que los
aventajamos en la elegancia de las
mesas, ¥ en el arte de los coci-
neros; pero- basta tener una leve
idea de los gastos y magnificencia
de los ricos sefiores antiguos , para
persuadirnos que no llegamos 4 su-
perarlos. Fué famoso entre ellos
el cocinero Trimalcion, de quica
se cuenta, que con la carne de pes-
cado formaba quantas aves y ani-
males se le antojaba, que puestos
sobre la mesa para trinchar engafia~
ban 4 la- wista.

Atengo hace mencion de otre

G3
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cocinero, que en una gran mesa
de muchos convidados pr esentd
un javali asado, que vacib6, y lle-
nb de un exquisito relleno sin abrir-
lo. Otros que con la carne de puer-
co formaban qualquiera ave extran-
gera, que sus amos apetecian, dan-

doles el mismo sabor que tenian

las verdaderas.

En el tiempo de Augusto los
Sicilianos eran reputados los mc]o-
res cocineros ; y no habia enton-

ces rico sefior que no tuviese co- _

cinero Siciliano, como se acostum-
bra ahora con los cocineros France-

ses 3 el aprecio que hacian de ellos |

acrecentaba sus salarios , que los te-

nian exhorbitantes. Habm en Roma

cocinero que percibia doce mil rea- |

les de salario.

Este aprecio fomentado del lu-
xo y de lagula, llegb 4 tal excesoy
que Marco Antomo satisfecho del
desempefio de umo “de sus cocine-
TOS €N un Sumptuoso convite que

di6 4 la Reyna Cleopatra, le dio
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por regalo el sefiorfo de uma de
las ciudades del Asia.

Séneca toca en general el ex-
eeso del luxo y de la ostentacion,
no ménos que las delicias de los
Romanos en sus banquetes , dicien-
do que superaban 4 los Sibaritas,
contemplando desde sus lechos la
magnifica diversidad y elegancia de
sus mesas , miéntras entretenia a
sus oidos la armonfa de los con=-
ciertos musicales , 2 su olfato los
mas costosos perfumes del oriente,
¥ 4 su paladar los guisados y car-
nes mas delicadas.

Todo esto prueba, que mien-
tras los hombres tuvieren riquezas
que gastar , tendrin buenos coci-
neros, y mesas sumptuosas. La par-
simonia, y la frugalidad son com-
pafieras de la pobreza. Asisucedio
con todos los pueblos ; fuéron fru-
gales miéntras fuéron pobres ; fué-
ron vanos y delicados quando le-
ghron 4 ser ricos.

G 4
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Sobre el buen fin del ano,

El Conde de Caylus nos ha con-
servado dos pequefios monumen-
tos, pero muy estimables por las
noticias que nos dan sobre el modo
cobmo se congratulaban entre si los
antiguos en el principio del afo.

En uno de dichos monumen-
tos se lee : dnnum novum , faustum,
Jelicem tibi: y en el otro : annum
novum , faustum , felicem mihi. Este
ultimo nos hace ver que los Ro-
manos se congratulaban consigo
mismos al principio del afo.

En lacoleccion del Baron Stosch
se¢ hallaba un cristal de roca, so-
bre el qual se velan tres peque-
fios medallones, con una hoja de
laurel, un higo y un datil, que eran
los presentes que solian - enviarse
los antiguos por ceremonial de
costumbre en ¢l primer dia del afio;
y aunque los acompafiasen con otras

cosas exquisitas , aquellas tres 10

faltaban.
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En wno de aquellos medallo-
nes se vefa representado el Empe-
rador Cémodo , en el otro ¢l dios
Jano, puesto de pies en un tem-
plo, y en el tercero una victoria
eon esta inscripcion : Vie. Aug. y
al rededor : Felici imperatori annum
novum faustum , felicem. ¢

Luciano habla de esta costum-
bre como de cosa antiquisima;, que
atribuy6 al Rey Numa, y de ellos
Pasd 4 nosotros con ofros usos asi
familiares como religiosos; y es na-
tural que los Romanos tomasen esta
costumbre de los Griegos, y €stos
de los Egipcios; pues se reduce &
una cenveniencia social, propia de
todo pucblo, que conocié el afio
solar. Por quanto no siendo el afio,
sino’ una medida ideal de la vida,
que el hombre estima y aprecia tan-
to, es natural que ‘manifieste su
complacencia 'y alborozo al ver que
ha llegado salve 4 aquel término,
y desee del mismo modo continuar
el siguiente.
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Fsto nos da metivo para insi<
nuar alguna cosa sobre el compu-
‘to de los afios de los antiguos, y
que puede servir ‘de continuacion

4lo que se dixo sobre la era Gre-

goriana,
Ario de los Egipcios.

Si Erodoto no nos engafia, los
Egipcios fuéron los primeros que
diéron al afio trescientos sesenta
dias divididos en doce meses. Mer-

curio Trimegisto afiadi6 cincodias |

al aho Egipciaco, y lo hizo de tres-
cientos sesenta y cinco. Pero Dio-
' doro Siculo, Plutarco’, y Plinio
dicen que el afio Egipciaco era di-
ferente de lo que dice Erodoto.

El afio que llamaban de Na-
bonasar era afio ‘solar, compuesto
de trescientos sesenta dias, dividi-
dos en doce meses de treinta dias
cada uno, 4 los-quales sc afadie-
ron cinco dias bisextiles. Los nom-
bres de estos meses eran Thot, Pao-
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phi, Athyr , Chojac , Tybi , Mechoir,
Phat , Monoth , Pharmuchi , Pachon,
Panni , Epiphi , Mespri. Es necesa-
rio el conocimicnto de este afno
Egipciaco por las observaciones
de Prolomeo en su almagesto , que
se ‘hiciéron segun el computo de
aquel afo.

Los Egipcios contaban los me-
ses del afio segun el curso de la
Iuna, Enfos primeros tiempos una
lunacion ; 6 bien un ‘curso lunar
formaba un afio. Luego, hicieron
al afio de tres meses; luego de qua-
tro, como lo cofitaban los Arcades.
Finalmente, dieron al afio trescien-
tos sesenta dias repartidos en doce
meses. Dicen que Ascth , Rey de
Egipto, fué el que afiadi6 los cinco
dias bisextiles.

Lo corto de los primeros afios
Egipciacos explica el motivo por
qué los Egipcios dicron al mundo
tantos siglos mas que las otras na-
ciones, y que sus contemporancos
viviesen ochocientos y nuevecien-
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tos afios. Diodoro Siculo, aunque
no diga esto positivamente, lo re-
fiere como conjetura de algunos au-
tores , que creyeron reconciliar de
este modo la cronologia Egipciaca
con las de otras naciones,

Los. Egipcios sojuzgados por
los Romanos, recibicron de éstos
el ano quano con ‘algunas altera-
cionss , pues continuaron en dar 2
lIos meses sus antiguos nombres, ¥
conservaron los cinco dias biqex—
tiles , que llamaban Epagnmenes y
un dia que afiadieron al afio lo co-
locaron entre ¢l 28 y 29 de Agosto,

dia que formaba el primero de sus
afos solares.

Afio de los Griegos.

Antes que los Griegos recibie-
sen ideas de la astronomia que les
dieron los orientales, contaban los
afios por las estacxoncs, por las co-
sechas y semeinteras

Se vé que al tiempo de¢ Ho-
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mero, el afio de los Griegos era lu-
nar, Talest de Mileto inventd des-
pues un ciclo para igualar los mo-
vimientos del sol con los de la luna.

Este ciclo formaba el abo de
doce meses , compuestos de treinta
dias. Pero 4l fin de cada dos afios
afadi6 otro mes 4 los doce, com-
puesto tambien de treinta dias. Este
modo de ¢alcular hacia exceder de
veinte dias los dos afios solares. Asi
este ciclo de Talest no sirvib sino
para los astronomos, sin que lo
adaptase ningun pueblo.

Solon hizo una correccion algo
mas acertada, dando 4 unos meses
treinta dias, y 4 otros veinte ocho
alternativamente. Cada dos afios
afladio un mes 4 los doce, que
llamaba e¢mbolismo, y se compo-
nia de veinte y dos y de veinte y
tres dias alterpativamente: este ciclo
era de quatro afios; y se hizo de
ocho para hacerlo mas exicto, Tal
era ¢l Kalendario de los Griegos
hasta Meton,
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Este, echando de ver que pa
sado el término del ciclo de los
ocho afios, quedaban por rempla-
zar 2 lcums horas , para igualar lss
revoluciones del sol y de la luny,
compuso el ciclo de diez y nueve
afios ; que volvia 4 poner aque:
lles planctas en el nusmo punto
delciclo, Pero este Compmo no €ra
tampoco enteramente exacto , de-
xando tambien afuera quatro ho-
1as. :

Calippo quiso enmendar este
error, y para ello ided otro ciclo |
de quatro periodos metonianos. No
satisfecho de esto Ipparco , tomo |
quatro ciclos de Calippo  para for: |
mar el suyo: 4 pesar de todas es- |
tas correcciones, el afio de los Grie |
gos se reduxo en la practica al com-
puto. de Meton, y comcnqua en!
¢l primer plcmlumo que segufa al
solsticio del verano, como nos lo
hace saber Testo Av1c.no.

Sed primeva Meton exordia mmp

s# ab anno,
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- Torreret: rutilo Phebus cum sidere
cancrum.

Este principio del afio caus6 mu-
chos engafios, en que cayéron los
antiguos historiadores, siendo muy
diferente del principio del ano Egip-
ciaco, y del Romano. Por esto dice
Plutarco en la vida de Adristides,
que 4 pesar del conocimiento de
12 ‘astronomia, tan adelantado en
su tiempo, no se podia saber a
punto fixo qual fué ¢l dia en que
los Persas quedaron derrotados en
Platea.

Ano macedonico,

El afio antiguo macedénico era
lunar, y no se diferenciaba del
Griego sino en el Orden, y en el
nombre de los meses. Su primer
mes correspondia al quarto de los
Griegos , que llamaban Mamacte-
rion. Bl ano nuevo macedodnico
fu€ solar, y comenzaba como el
afio Juliano en ¢l dia primero dg

/
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Enero.- El afio Siriaco fué tambien
solar, pero comenzaba el dia pri-
mero Ge Octubre del afio Juliano,
del qual no se diferenciaba sino en
el nombre de los meses, contando
el mismo ntimero de dias.

Era tambien lunar el afio anti-
guo Judaico, y se componia de
doce meses de veinte y nueve y
de treinta dias alternativos. Se ha-
cia corresponder al afio solar, afis-
diéndo al fin del afio, ya once, ya
veinte y dos dias, 4 que abadian |
un mes embolismico.

Elafio Judaico moderno es tams
bien lunar, compuesto de doce me-
ses en los aflos comunes, y de once
en los anos embolismicos. El prine
cipio de este nuevo afio se fixo en
el de la nueva luna, despues del
equinocio de otofio.

El afio Persiano es solar, y s
compone de trescientos sesenta ¥
cinco dias, distribuidos en doce me-
ses de treinta dias cada uno, 4 que
afaden cinco dias bisextiles. Golio
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en sus notas'sobre ‘Alfergam, hace
un detalle de la formacion antigua
Y moderna del afio Persiano, que
sirve 4 casi“todos' los orientales.

Parece que los Persas conocié-
ron exactamente - la - duracion del
afio, porque segum'la' reforma de
Meliexa seria el afio’ dé ‘trescien-
tos sesenta’ y-cincodias; cinco ho-
ras, quarenta y nueve minutos, %
treinta y'un segundos ; lo- que apé-
nas difiere del afio Juliano, que
los Emopeos compilaron: trescicn-
tos afios despues de los‘orientales,
de quienes' tomaron tal vez norma.

El ano de les Arabes y de las
Turcos. es ' tambien < lunar § com-
puesto. de' doce meses , ‘que - alter-
nativamente son de veinte y nueve
-y de treinta dias, y 4 -veces cuenta
trece meses.

El ano Etlopxco es solar, y con-
cuerda con el afo Acciaco, 6 afio’
Egipciaco, con la diversidad sde
los' nombres de los meses ; su prins
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cipio corresponde a los 2g-de ‘Abril
del ano Juliano.

Ao Romuleo.

El fundador de Roma compuso
el afio lunar de diez meses, como
lo dice Ovidio.

Tempora digereret cum conditor ur

bis, in anno

Constituit menses , quingue bis, e

stio.

Los nombres y duracion de los
meses son como sigue : Marzo d&
treinta y un dias, Abril de treint,
Mayo de treinta y uno, Junio d|
treinta, Julio treinta y uno, Agosto
treinta ; 4 Julio y Agosto los lla-
maban antes Quintilis y Sextilis : com:
ponian estos meses trescientos que
tro dias, lo que hacia que ¢l afio
fuese de cincuenta dias menos qué
el afio lunar, y de sesenta y uno
del afo solar.

Resultaba de aqui que el prin



(115)

cipio del afio de Rémulo quedaba
incierto, y no correspondia 4 nin-
guna estacion fixa, Conocido este
inconveniente se quiso corregir afa-
diendo 4 cada ano el numero de
los dias necesarios para que el pri-
mer mes correspondiera a la situa-
cion del ciclo: pero estos diss no
sc repartiéron entre los meses.

Aio de Numa Pompilio,

Numa quiso corregir la forma
irregular del afjo de Romulo , €
introduxo dos nuevos meses sobre
numerariost el primero fué el mes
de Encro, y ¢l segundo ¢l de Fe-
brero. Al Enuo di6 veinte y nueve
dias, veinte y Ccho al Febiero, al
ano treinta y uno, al Abril vein-
te y nueve, al Mayo treinta y uno;
Junio tenia veinte y nueve, y Ju-
110 tlemta y uno, y ast de los de-

. De modo, que el afio asf
compucsro excedia de un dia al afo
Junar civil; y al aflo lunar astro-

H2
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nbémico de quince horas y once mi-
nutos , v.inte y quatro scgundos,
quedando ast mas corto que ¢l afio
solar de once dias, con la misma
incertidumbre de su principio en
cotejo de la situacion del sol
Queriendo Numa que el sols-
ticio de invierno correspondiera al
mismo dia, hizo intercalar veinte
y dos dias al mes de Febrero cada
'segundo afio , veinte y tres 4 cada
quarto, veinte y dos 4 cada sexto,
y veinte y tres a cada octavo afio,
Pero no bastando este expediente,
por quanto aum asi excedia al afio
de los Griegos de un dia, en vez
de afiadir veinte y tres 4 cada octavo
aflo, no afiadié sino quince, dando
el encargo de cuidar del Kalenda-

rio al que fuese gran Pontifice. Pero

los que con el tiempo ocuparon
este empleo, cumplicron tan mal
con este encargo, que dexaron ¢l
computo del afio en la mayor cons
fsions s

Para sacarle de ella, y darle un
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6rden regular, se valié Julio Ce-
sar del célebre astronomo Sosige-
nes, 4 quien hizo ir 4 Roma desde
el Egipto, donde vivia, asf para
fixar la duracion del ano, como
‘para establecer su principio.

A fin de conseguirlo, y de vol-
ver a4 ponerlo en el solsticio de in-
vierno, se vié precisado aquel in-
signe matematico 4 alargar ¢l afo de
su nuevo coOmputo tres meses, ¥
componerle de quatrocientos qua-
renta y cinco dias, lamandole el
afo de confusion ; luego di6 al si-
guiente trescientos sesenta y cinco
dias, a los quales afiadié uno cada
quatro afios ; esto es, en los afios
bisextiles al mes de Febrero , lla-
mando al dia que sigue al de Sexto
Kalendas martias , Bissexto Kalendas
martias.

Segun este computo la duracion
astronomica del afio Juliano era de
trescientos sesenta y cinco dias, y
ocho horas, con que excediaal afio
solar en once minutos. S¢ scguia

: H 3
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de esto, que en el espacio-de ciento
treinta y un afios; resultaba un dia
de error. A pesar de esto; el afo
Juliano prévalcci6 hasta la mitad del
siglo sexto de la era christiana, y
aun mucho mas entre los protes-
tantes que reusaron seguir el nievo
Kalendario establecido por el Papa
Gregorio X111, segun lo dexamos
insinuado en el discurso scbre el
particular.

Debemos sin embvrgo afiadir,
que por mas que el computo gre-

goriano se acerca 4 la mayor exic |

titud conocida hasta ahora, no s
todavia el mas perfecto; por quan-
to en cada quatro siglos excede en
tres dias una hora y veinte y dos
minutos ; de nmodo;, que en siete
mil doscientos abos emcdera un dia
el error. ,Puo Dios sabe si los que
llegiren 4 este término hallarin ras
tro del tal Kalendario.
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Sobre la Flauta.

Los poetas que hacian interves
nir en todo las deidades para en-
grandecer sus propias ideas, atribu-
yéron la invencion de la flauta &
Apolo, 4 Mercurio, 4 Pan, 4 Mi-
nerva, y 4 Sileno, lo que indica
a lo menos que el uso de este ins-
trumento e¢s de la mas remota an-
tiglicdad. Pero basta la natural ins
clinacion del hombre 4 los sones
musicales para inventar un instru=
mento , que por su sencillez fué
sin duda ¢] primero que acompafid
el acento armonioso de la voz hu-
mana, y alivio la pesadez del ocio
pastoril en la soledad del campo,
miéntras pacia el ganado.

Polistoro cuenta que ensehd &
sonarla un cierto Jagui en la Gre-
cia: y Ateneo un cierto Scirite,
Numida ; que sin duda pudiéron
formar reglas para wariar mejor los
sones, y tafierla con mayor maes-

H 4
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trfa; pudiéron 4 mas de esto va-
riar las formas de la flauta, y mul
tiplicarlas, como se multiplicaron
con el tiempo. Unas habia cortas,
otras lirgas, otras dobles, otras que
Hamaban iguales, otras dbswmles
unas siniestras ; otras derechas, cuyos
nombres varidron segun los pm.blos
que las usabzan. Asi la flauta corba
de los Frigios, era la misma que el
Titirion de los Grugos, y el Phey-
cion de los Egipcios’, que llamaron
tambien Monaule.

Para entender el significado de
las flautas llamadas iguales 'y des-
iguales, diestras, y siniestras, cita-
das varias ' veces por Terencio en
sus comedias;es preciso decir que
los musicos en los teatros usaban
tdmbien de dos flautas 4 1a vez, ta-
fiendo la una- con 1a mano dele—
cha, la otra con la izquierda, aque-
lla tenia poces> agugeros, y daba un
sonido- gravey 'y la otra un sonido
mias claro y ' mas agudo.

Quando: los musicos tafiian g9«
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tas “dos flautas con sones diferentes,
se decia que la comedia se ha-
bia representado tibiis imparibus, con
flautas desiguales, O bien tibiis dex-
tris, ¢ simistris , con la flauta dere-
cha y con’la izquierda. Quando
tafilan las dos flautas con el mismo
sonido, se decia que se representaba
la comedia tibiis paribus dextris, 6
con flautas. iguales ; vy tibiis pari-
bus sinistris ;' si eran las del ‘soni-
do agudo , que tafian con la iz-
quierda.- <

‘Una misma comedia se podia
representar de un modo, 6 de otro;
tal vez en los intermedios varia-
ban los musicos de tonada. Donato
pretende, que quando el argumento
de la’comedia era grave, y serio ta-
fian solamente las flautas iguales
derechas, que llamaban tambienTy-
. diencs: 'y quando el argumento era
jocoso y festivo, -tafiian las flautas
ngles siniestras, llamadas Tyrienes,
6 Serranas. I*lmlmente que quan-~
do la composicionera mlxta de se-
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rio y jocoso, tafilan las flautas des-
iguales, esto es, la derecha y la iz-
quierda, que se llamaban tambien
Phrygienes.

De contrario parecer fué Ma=
dama Dacier , diciendo, que no
eran los argumentos de la comedia
los que regian 4 los musicos, sino
las oc:siones en que se representas
ban. Trae por prucba, que quan-
do se representd la primera vez
la comcdla de los Adelfos de Te-
rencio , taféron los musicos las
flautas lidias, esto es , dos flau-
tas derechas : y quando se vol
vid 4 representar la misma come-
dia en ocasion festiva , tanéron las
flautas serranas, O siniestras.

Los que tafian las flautas en
los teatros se ponian al rededor de
la boca una especie de atadura, que
aseguraban por detras de la cabeza,
para no mostrar las megillas hin-

chadas, y servia tambien para regit
mejor el sonido , y hacerlo mas
suave. Sofocles habla de esta espe-
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eie de atadura, quando dice : yo
no soplo mas en flautas cortas , $ino
en fuelles desmedidos y sin benda. 1.o
que aplico ingeniosamente Ciceron
4 la desmedida ambicion de Pom-
peyos, . !

Plutarco babla de esta benda 6
atadura en el Escoliaste de Aristo-
fanes, y se vé su forma en algunos
monuinentos antiguos , los quales
indican ser muy comun el uso de
la flauta en casi todas las ceremo-
nias y funciones publicas, asi grie-
gas como romanas, especialmente
en los funerales. Ciceron cita una
ley muy antigua; en fuerza de la
qual los Romanos debian servirse
de flatitas en los entierros, que eran
los instrumentos mas propios para
acompanar los cantos lugubres, lla-
mados Nenig. -
~ De aqui naci6 el refran latino,
para indicar que el enfermo esta-
ba desauciado ; jam licet ad tybicines:
mittas. Ya puedes hacer llamar 4
los sonadores de flauta : expresion
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proverbial , que pone Petronio en
bocade Circe , queriendo ésta echar
en rostro 4 Polieno su impoten-
cia. Plutarco dice, que Clona fué
el inventor de las sonadas 6 aria,
y de los nombres que les did adap-
tados al gusto de la lengua griega,
Las principales fuéron, el apotetos,
el schenion , el elegiaco, el comarchios,
y el dejos.

La sonata apothetos era ma-
gestuosa, y. la tafiian en las fiestas
solemnes y magnificas. El schanion |
era tierna y suave: el comarchios, |
la que se tafia en los convites ¥
festines; y el dejos excitaba el sen- |
timiento del temor. Es tambien dig-
12 de nota la sonada orthyen, en

- Homero, 4 cuyo son la discordia in-
citaba los: Griegos al combate. De
ella hacen tambien mencion Arist6-
fanes, Erodoto y Plutarco.

Se-cuenta 4 mas de-esto, que
el célebre sonador Tebano Tilmo-
teo, .quando tahia el orthyen ha-
cia ‘correr & Alexandro 4 tomar las
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armas. Y Erodoto nos refiere, que
al impulso del mismo sonido se
precipitd Orien en la mar desde la
popa de la nave en donde ¢l mis-
mo la tafiia.” Fuera largo el referir
los efectos maravillosos que nos
cuentan los antiguos escritores para
manifestar la excelencia de su mu-
sica, y de los sonadores de sus
tiempos.

Ello es cierto que fueran ad-
mirables, sino hubiese algo de exa-
geracion en sus relaciones ; y que
probaria que 4 pesar de los moder-
nos adelantamientos en la musica,
estamos muy léjos de experimen-
tar aquellos efectos maravillosos.

Sobre el estornudo,

La supersticion que se mezcl6
siempre en las opiniones'y religio-
nes de los pueblos iddlatras, hizo
ver a los antiguos un misterio en
¢l estornudo. As{ los Egipcios, co-
mo los Griegos y Romanos, se
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persuadian que una divinidad famis
liar les queria advertir conel es-
tornudo ¢l bien 6 el mal que les
habia de suceder,

Telémaco en la odisea, habien.
do dado el aviso 4 Pcnclopc que
llegaba un extrangero que trafa nue
vas de Ulises, estornudd inmediata-
mente, y tan fuerte,, que hizo re-
sonar la sala. Penelope se  alegro
de oir ¢l estornudo , y di6 inme-
diatamente 6rden 4 Eumenes que
introduxera al extrangero, puesno
dudaba ya que la trafa nuevas fa-

vorables, despues que oyo el re- |

cio estornudo de su hijo.

. Madama Dacier explicqndo es4
te paso , dice que la supersticion
de los antiguos sobre el estornu-
do , procedia de que siendo 1gs
putada; la cabeza la parte princi-
pal del cuerpo humano, formin-
dose en ella el estornudo se tomaba
por sefial de la aprobacion de Jir
piter, que era el que lo suscitaba
Confirma este parecer de Madama
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Dacier el paso de Xenofonte sobre
la expedicion de Giro ; el qual ha-
blendo acabade un discurso “que
hacia 4 sus scldados con estrs po =
labras : Tenemos rayos de esperanza
de la buena suerte que nos espera , UNO
de los soldados estornudo, lo que
tomando los otros por buen agiie-
To, s¢ pusi¢ron en postura de ado-
rar 4 Jupiter, Aprovechindose en-
tonces de la dlsposmon de los sol-
dados volvio 4 tomar ¢l hilo de
su discurso diciendo : compafieros,
puesto que hablando de esperanzus de
buena suerte , nos dio Jipiter salvador
tan buen agiiero , tomémosle por tal 'y
prosigamos , O,

Tnnblul era tenido por buen
pronostlco el estornudo entre los
amantes, refiriendo Aristencto, que
Ia apasmnada Parthenide, dudando
si declararia su pasion en una carta
a su amante Sarpedon, la sobre-
vino ¢l estornudo, ¢l que basté pa-
Ta determinarse 4 escribir la carta.

Sin embargo, no sicmpre eran
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tenidos los estornudos por buen
aguero , habiendo tiempos y cir-
cunstancias en que eran tomados
por siniestro presagio. Como: por
exemplo , eran favorables quando
la luna entraba enlos signos del to-
1o, del leon, de los peces, y del
capricornio ; y eran funestos quan-
do se hallaba en los otros signos.
Lo eran tambien quando les acons
tecia cstornudar al dexar: la-cama
6 al levantarse de la‘mesa. Como:si
este efecto de la disposicion y. or-
ganizacion del cuerpo humano, no
fuese igual 4 los otros cfectos: cos
norosos del mismo: cuerpo, sin
otra diferencia que la que percibg
el olfato tras el sonido.

Es de extrafar que Estrada en
sus prelusiones atribuia el uso de sa-
ludar a los que estornudan 4 una
particular epidemia estornudatoria
que hubo en Italia-, de que mu-
chos morian estornudando , y que
por ¢so se introduxo la cestumbre
de saludar 4 los que estornudaban.




(129)

No sé de donde sacd este cuento
aquel autor , pues es antiquisima esta
costumbre, y la tenian los Griegos
y Romanos.

Los Griegos solian usar de la
palabra wive, y los Romanos solian
decir Dios te guarde. Anade Pli-
nio que los Romanos tenian este
saludo como una obligacion de cor-
tesfa, y que Tiberio exigia esta aten-
cion en todos los de su corte.

Es chistoso el caso que cuenta
Petronio del casado Eumolpo, el
qual, entrando en su quarto, como
oyese estornudar debaxo su cama,
acudi6 4 ver quién era ; y hallan-
do alli escondido 4 su conocido Gi-
ton, no hizo mas, que enderezarle
con sonrisa el saludo acostumbrado
a los que estornudaban.

Otros casos semejantes trae tam-
bien Apuleyo, y entre ellos el de
un galan, que viéndose forzado 4
esconderse, no hall6 otro expedien-
te que el cubrirse con un cesto, en
dondele hubiera descubierto un im-
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proviso estornudo, si el marido no
Jo hubiese tomado’ por estornudo
de su muger; y en esta persuasion
la hizo el saludo acostumbrado 4 los
que estornudaban : solito sermone sa-
lutem deprecatus est,

Ahora la gente comienza a dis-
pensarse de este saludo, porque no
halla diferencia entre el estornudo,
el hipo, el regueldo , y demas rui-
dosas redundancias del estomago las
quales por sus peores conseqiien-
cias, dafiosas 4 la salud, debieran |
exigir antes el saludo , que el es- |
tornudo, puesto que la gente se ha
eximido ya de la supersticion en
que los antiguos fundaban Su Vive,
et salve.

Sobre las antiguas agujas y alfileres.

Aunque muchos autores hacen
mencion de los alfileres y agujas,
de que se servian los antiguos, sin
embargo , no se¢ han pedido encon-
trar alfileres, ni agujas de coser, sien-
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do tan dificil el hallazgo yla con-~
servacion de tan menudos cuerpos,
mucho mas si eran de acero , co-
mo las que usamos hoy dia. Pero
se han conservado y encontrado mu-
chas tormas de agujas, especialmente
de aquellas de que se servianlas Ro-~
manas para sus peynados.

Dos especies de estas agujas so-
lian tener ; 4 las unas lfamaban acus
crinales, 4 las otras discriminales 6
spicula. A las crinales ‘llamaban tam-
bien acus comatorie , y cran: las que
les servian para sostener: con ella ¢l
cabello. En la Biblioteca: de Santa
Genoveba de Paris se vela un an-
tiguo busto de muger , en- cuya ca-
beza se distinguia laaguja que sos-
tenia su trenzado. cires)

Las'discriminales eran . agujas de
oro, de plata , de marfil y.de bron-
Ce; pero eran mayores que las cri-
minales , 'y servian para separar los
cabellos , ¥ sostenerlos ~divididos
en dos partes. Este' medo de tener
dividido el cabello sebredas sicnes

1=
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distingufa las matronas de las don-

cellas, Estas acostumbraban prender
las trenzas de su cabello scbre la
coronilla de la cabeza , sin dexar
cacr el cabello sobre las megillas y
orejas.

En las ruinas de una ciudad Ro-
mana ,en la provincia de Cham-
pefia , se halld un centenar de es-
tas agujes de marfil sin adorno, ni
labor alguna. Entre las quatro que
se encontriron en Portici, y eran
muy grandes , habia una curiosa
mente trabajada. Los Sacerdotes de
Cibeles usaban tambien de agujas
para sostener su cabello como las
mugeres.

Una de estas agujas de Sacerdo-
te tenia ocho pulgadas de largo, y
en vez de rematar en un botonci- |
llo por cabeza, tenia un primoros |
so chapitel corintio ,-en quese vela
Venus que sostenia sus cabellos con
los dedos , y Cupido le presenta-
ba un espejo redondo. :

Se encontrd tambien otra aguja
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de estas, que 'remataba en otro cha-
pitel corintio, y dentro de ¢l se
vefa el Amor abrazado con Psique.
Sobre otra aguja , y baxo otro cha-
pitel se wefa Venus apoyada 4 una
columnita sostenida por Priapo. La
diosa estd en ademan de levantar el
pie derecho, y de alargar ¢l brazo
para tomarle. Estas agujas eran to-
das de bronce, y las han conser-
vado su materia y su grandeza.

Sebre los anteojos.

No hay duda que los antiguos
conociéron y usaron del vidrio y
del cristal , y lo trabajaban de di-
versas maneras , como se puede
veren Plinio y en Séneca. Tenian
espejos que engrandecian los ob-
jetos y esferas de vidrio llenas de
agua, que hacian mayores las mas
menudas letras. Sin embargo, no
nps dan indicio alguno de haber
conocido anteojos , telescopios , y

1
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otros instrumentos para acercar los
objetos 4 la vista.

Alguncs plvtendlcron que Phu‘
to aludiese 4 los anteojos en un paso
de sus comedias ; pero no veo paso
alguno en Plauto, que pueda alu-
dir 4 esta invencion ; 6 si se halla
en algun antiguo codice, no nos
dicen qué cbdice fuese éste, ni en
qué lugar se halle. Ni se vé hechs
mencion alguna de esto hasta el si-
glo decimotercio, Algunos atribu-
yen la invencion de los anteojos a
Rugerio Bacon hombre de agudo
ingenio , ¢ mgles de nacion ; pero
otro inglés se h mega,

En una cronica del convento
de Santa Catalina de Pisa, escuta,
por Varlos autores contempor ANeos,
el Redi ley6 el elogio de San Ale-
xandro ' Espina , que muri6 en el
afio 31 3% envel qudl el escritor , ce-
lebrando ‘su ingenio, dice , que un
tal habia inventado los anteojos,y
no pudiendo conseguir del mismo
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que-le descubriese el secreto, se
empeid en descubrirlo de por s,
que al fin lo consiguio.

El mismo Redi cita otro lugar
del tratado de gobierno que escri-
bi6 Sandro de Pippozzo, que dice
asi: Me hallo tan cargado de aios que
94 no puedo leer ni escribir sin anteojos,
invencion nueva y comoda para los viejos,
quando comienzan 4 perder la vista. Esto
manifiesta, que antes del siglo XI1I,
se¢ habian inventado los anteojos.

Otra prueba de esto es ¢l paso
de Jordan de Rivalta, que asi se ex-
plica: No hay todavia veinte anos que
se inventd el modo de hacer los anteojos,
que es una de las mejores artes [y mas ne=
cesarias que se han conocido en el mundo.
Y un sugeto que se hallaba presente
a esta lectura, dixo: No hay duda en
ello, yo v 3 traté al que los invento.
Con esto' no se puede dudar que el
tiempo de esta invencion fué quince
anos poco mas 6 menos antes del
siglo XIII, , pues el Rivalta pu-
blico aquel escrito en el 1305.

T4
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Pero estas citas, aunque supo-
nen el autor, no nos dicen quién
fué. No obstante, no ha quedado en
el olvido su nombre ; se debe este
conocimiento 4 la curiosidad de un
florentino , llamado Leopoldo Mi-
gliori, que atestigua, que habién-
dole nacido la cur icsidad de ir le-
yendo todas las lapidas que habia
en Sonta Meria la mayor de Flo-
rencia, vid una que tenia esta inss
Cripciou: Aqui yace Salvino de Armats
Florent , i.ventor de los anteojos. Dios
le perdone los pecados. An. 1317.

No se puede alegar ningun otro
testimonio mejor ni mas claro de
haber sido este Salvino el inventor
de los anteojos.

Sobre el Pucrco.
iVilgame el cielo por opiniones

de los hombres! ellas llegan 4 so-
juzgar, no solo su entendimiento,

sino tambien sus sentidos. ¢ Quién

habia de creer, que un pueblo que
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tenia en veneracion los gatos y los
perros , hasta llegar 4 ponerlos en
sus altares , habia de abominar del
puerco , animal tan sabroso, y que
les era tan util 4 los Egipcios para
purgar sus campos de la multitud
de insectos , que se engendraban
en ellos despues de la inundacion
del Nilo?

Tal era sin embargo el horror
que tenian 4 este animal , que hasta
los pastores que los cuidaban, eran
tenidos por prescriptos ; y como
a tales se les vedaba la entrada en
los templos. De aqui es , que no
haciendo los Egypcios uso de sus
carnes , y debiéndolos mantener
Ppara purgar sus camipos , como
queda dicho , despues de la inun-
dacion del Nilo, llegiron 4 multi-
plicarse tanto , que para disminuir
su nuimero instituyéron dos sacrifi-
cios solemnes 4 sus deidades cada
ano, en que degollaban millares de
ellos en todo el Egypto.
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No sé de donde saco Erodoto
que los Egypcios se servian de los
PUETCos para arar sus Campos; pues
aunque estuvo en'el Egypto ,y se
suponga por esto que pudo ser
testigo de vista de lo que asegur,
hallar sin embalgo renitente qual-
quiera juicio que reflexione sobre
la ineptitud de tal animal parala
labranza de la tierra : con todo , lo
creyd tambien Eudoxio citado por
Eliano , dando £ sin duda !1 la fa-
ma de los paises veeinos ; 6 enga-
flado tal vez de la lectura de Ero-
doto , 6 bien tomando uno y otro
aquella fama por el modo como
los puercos , 4 semejanza del arado,
sulcan 1a tierra con el hocico.

Varron dice que el primer am-
mal que los Griegos sacrifichron d
sus dioses, fué el puerco,lo que
tal vez tomaron de 1os Eg,ypcios,
como tambien acaso tomaron este
exemplo los Romanos delos Grie:
gos , pues Ovidio dice , o la pri-




(139)

mera victima que los Romanos
ofreciéron 4 sus deidades fue el
puerco.
Et prima putatur
Hostin o sUS 5 aneruisse necein s quia Se=
minat pando
erterar Tostro.

Y la primera deidad 4 quien lo
sacrificiron fué Ceres , luego 4 Hér-
cules y 4 Silvano. Solian tambien
hacer este sacrificio 4 los dioses La-
res 5y lo hacian particularmente
aquellos que querian sanar de algu-
na pasion 6 mania : por esto dice
Horacio:

Immolet aquis

Hic, porcum Laribus.

Macrobio hace mencion de
una vianda particular, que solian
aderezar en su tiempo, y llama-
ban el puerco troyano, se reducia
a rellenar un lechoncito de diver=
$as aves, para que tomasen ¢éstas
al fuego el gusto del puerco asado.
Noticia que tal vez no se leerd en
valde , y dard motivo para que cn
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alouna mesa se renueve el uso del
puerco troyano, que llamaban asi
por la semejanza con el caballo |
troyano, en cuya barriga se ocul-
tiron aquellos guerreros que incen-
diaron a Troya,

Es notoria la abominacion en
que tuviéron siempre los Judios 4
los puercos, y- que tal vez hereds
ron de los Egypeios , 4 mas dela
ley que les prohibe alimentarse de
aquella carne , como los Turcos
tomaron esta ley de los Judios, se
gun lo indica la razon 6 motivo
con que acompafia el alcoran & esta
prohibicion, diciendo que el puer-
co es el animal mas inmundo , por-
que el elefante, habiéndose ciscado
de miedo en uno de los baybenes
que hizo eliarca de Noe, le'dioa]
luz por atras , embuelto con su m~
mundicia.

Sobre la bota de Diogenes.

Hace algunos afios que se sus*
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cit6 una larga disputa entre dos eru-
ditos Alemanes, llamado ¢l uno Au-
gusto Heuman , y el otro Jayme
Hareo, sobre la bota en que comun-
mente suele pintarse Diogenes. Heu-
mun pretendia que Didgenes habi-
taba en una choza, y que la bota
era- una fibula inventada por es-
critores muy posteriores a aquel fi-
16sofo.

Harveo llevando 4 mal esta opi-
nion , la confuté en una obra, que
di6 4 luz con el titulo de Doliari
habitatione Diogenis cynici , en la qual
pretende probar, que la opinion
de Heunian se oponia a4 la gene-
ral opinion de los autores anti-
guos, que muestran con evidencia
su engafo, sin hacer ningun caso
de la tradicion de la antigiiedad,

Parece que bastaba esta dispu-
ta para honrar & la bota de aquel
filésofo ; sin embargo, se dexd ten-
tar el Pachaudi de este importan-
te punto de erudicion, y quiso
publicar un exdmen erudita sobre
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lIa- matéria de que era compuesta [y
portatil habitacion de aquel cinico,
Para esto da por supuesto, que to-
doslos monumentos antiguos, como
baxos relieves, medallas, y piedras
esculpidas , representan 4 Didgenes
en una bota, 6 como bota ; por-
que queriendo afinar su punto el
Pachaudi, repard que algunas de las
botas esculpidas eran lisas, sin se-
fial alguna de aros, que suelen tener
las botas; de donde le naci6 la sos-
pecha, que aquella que parecia bots,
pudiese ser una tinaja.

De hecho, el de Boze cita um
medalla acufiada en Corinto , en la

qual se vé por una parte Lucio Vero, |
en honor de quien se acufi6, y

en la otra Dibgenes sentado sobr
una bota,’sin que se vean en ella
sefiales de aros, de donde infieren
algunos , como el Pachaudi, que
la bota de Didgenes, pudiera muy
bien ser convertida en tinaja.
Pero como se cuenta por otr
parte, que aquel filosofo solia lle-
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var tras sl su casa, como los ca-
racoles , parair con ella a mendi-
gar al templo , mace la dificultad,
que siendo la tinaja de tierra, y
muy pesada , no podia llevarla con-
sigo tan facilmente como la bota;
pero perdonenme estos sefiores es-
crupulosos , pues no era necesario
que Didgenes llevase acuestas su
tinaja , sino que la podia hacer muy
bien rodar , como suelen comun-
mente ser llevadas las botas vacias.

Mayor dificultad es la que pone
Luciano con lo que cuenta en su
discurso sobre el modo de escri-
bir Ia historia, diciendo de aquel
cinico , que para burlarse de los
grandes preparativos que se hacian
en Atemas contra Filipo , llevo ro-
dando la bota hasta la, cima de un
collado, y desde alli Ia dexo rodar
abaxo, pues si hubiera sido tina-
ja no la hubiera podido llevar solo
hasta la cima del collado.

A esto anaden otros versos de
Juvenal.
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Dolia nudi

Non ardent cinici. Si fregeris , altera

fier

Cras domts , aut eadem plumbo , coms

missa , manebit.

Sensit Alexander  testa cuim vidit in

illa,

Magnuim habitatoyemr.

Cuenta Diodgenes Laertio en Ia
vida de aquel cfnico, que habiendo
un joven petulante roto su botacon
una pedrada, los Atenienses com-
padecidos de aquella desgracia qui-
siéron remediarla, haciendo soldar
la bota de tierra, pues no se suelda
Ia madera ; arte en que se¢ dice eran
muy diestros los Griegos, sin que
se conociesen apenas los tiestos des-
unidos.

Confirma esta conjetura el ba-
xo relieve que posefa la granja
Albania, explicado por Winkel-
man, en que se v¢ Dibgenes me-
tido dentro de una gran tinaja, y
sobre ella un perro que 1.1dr1 1
Alexandro. La tinaja esta rota, ¥
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\ la endedura, que indica la rotura
s¢ vé soldada con plomo cortado
4 manera de cola de golondrina.

Sobre las cloacas de Roma.

Dionisio de Alicarnaso nos hace
saber, que el viejo Tarquino fué
el primero que hizo abrir canales
subterrancos en Roma, para con-
ducir al Tiber las inmundicias de
aquella cindad. En la excavacion
que se hizo deestos canales en tiem-
po de Tito Tacio, s¢ halld casual-
mente una estatua que quiso aquel
Rey erigir en deidad, y la llamé
Cloachina, y desde entdnces queda
por diosa de las cloacas.

Extraordinarios son los elogios
que dan 4 estas obras subterraneas
los escritores. Basta decir, que por
la mayor parte de estos canales se
podia ir en barca, quando hacian
entrar ‘en ellos las aguas, 4 fin que
llevasen ‘tras sf las inmundicias de
la ciudad, De la cloaca mayor en
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que iban 4 desaguarse las demas,
dice Plinio que era la obra mas
muaravillosa que habun hecho los
hombres,

Se di6 4 los censores el cargo
de cuidar de la conservacion de las
cloacas. Los Emperadores lo die-

| ron despues; a oficiales particulares
que se llamaban Curatores Cloacarum,
como se infiere de esta inscripcion,
Ex. antovitate
Imp. Casaris. Divi
Nerve. fil. Nerve
Trajanis Aug. Geri.
DPontifs max.
Tribunitia potest. V.
Consul IV Po Posy
T. Fulius Eerox. Curator
Alyei, et wviparum Tiberis.
et. cloacaram urbis.
Terminayis 7ipaie Re Re- proxim
Cippo. .D.COCLXXXV L. S.

El impuesto para la conserva-

cion de dichas cloacas se llamé clox
carium, en tiempo en que cuida
ban de ellas los censores, 4 quiencs
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seles ‘suministraba . el - dinero del
erario - publico : en tiempo de<los
Emperadores se impuso al pueblo
un nuevo tributo para esto.

Sobre los colegios de los Romanos,

Llamaban los: Romanos cole-
gios qualesquiera congregaciones de
personas que formaban cuerpos, y
se empleaban en alguna funcion de
religion, de gobierno, 0 de indus-
tria y-artes. Coilegimm augurima, coile-
givin fabvorumy Pistorum y saganoruny ti=
biginuiin. ‘Plutarco. dice), -que Numa
fué el primero que instituyd estos
colegios con la mira politica de que
los pamculdles ocupados y distrai-
dos:icon les intereses de sus cole-
gios, que los separaban de los otros,
no formasen designios contra la pu-
blica:tranquilidad.!

= Floro atribuye’ estas institucio-

nes,; no-a Numa, como lo dice Plu-

tarco, sino 4 Servio Tulio: pondré

aqul’ sus: palabras, para que se vea
Kz
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qué ya entdnces no hacian las co-
sas por acaso : Ab hoc rege pepulus vo-
manis, ivelatus iiicensumy digestus in clas-
ses, Decurits 5 atque Collegiis distvibutus,
summaque Regis solertia ita ordinata est
Respulblica, ut omniay patrimonii 5 dignitas
tis, atatis, artium, offiiorsmaque discriming
in- rabulas vefferentur. !
Ciceron se honraba de haber te-
nido en su favor los votos de todos
los calegios de Roma para volver
de su destierro. Porque como todos
estos colegios se: componian de ciu-
dadanos Romanos, daban éstos sus
votos en los Comicios. Esta - insti-
tucion de colegios pasd despues 4
todas las provincias conquistadas,
que tomaron el exemplo de la ca-
pital, y duran hoy dia estas insti-
tuciones, conservando el - misme
nombre los edificios , aunque 'no
los cuerpos que los componen, ¥
asi el s1gnlﬁcado de collegium, no cor-
responde 4 lo que querémos: indi-
car en castellano por colegios, sino |
lo que entendémos por  gremios.
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Sobre el uso de las espadas entre los
ANtigHos.

o Parecers cosa extrafia, y tal vez
ridicula 4 algunos indagar 4 qué
lado solian llevar las espadas los Ro-
manos: sin embargo, ésta fué unma
qliestion que ocupd 4 muchos Filo-
logos en los dos ultimos siglos. Po-
libio, que vivia en tiempo de Sci-
pion, y de Lelio, dice, que los Ro-
manos llevaban la espada al lado de-
techo. Josefo dice, que los soldados
de Titolallevabanalizquierdo. Uno
y otro pueden tener razon , habien-
do wariado la moda con el tiempo.
<" Los Griegos acostumbraban lle-
varla baxo el sobaco del brazo iz-
quierdo , de 'modo que la empur
fladura cala sobre el pecho: el bal-
teo, que era de cuero, 4 que llevas
ban afianzada la espada, cruzando-
les ‘el pecho , iba por la espalda
dzquierda , y porlos rifiones 4 re-
amatar en la punta: 4 lo ménos’ asi

K3
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se vé en la bella estatua 4 lo heroy«
co de la granja Albani.

Parece que estesmodo de levar
la espada era propia de las estatuas
de todos los guerreros y Empera-
dores , que se querian’ representas
a lo herdyco: y aun quando algu-
nas de estas estatuas no llevan visic
ble'la espada, se vé 4 lo ménos ¢l
talabarte, que la indica, como esti
la estitua de Domiciano en la di
cha granja Albani. La baina solia
estar tachonada de clavitos de plata,
y habia empufiaduras de mucho pre:
cio, y de primorosa labor,

En la espada. de Pausanias s
vela un carro tirado de quatro ca-
ballos, que formaba la empuﬁadura,
traba)ado con sumo prlmor ¢ in
genio, Los héroes del sitio de Tro-
ya se representan con un pufial uni-
do 4 la espada: y como las coss
mas  menudas de la antigiiedad son
objetos admirables 9’1 los antiqua-
rios y eruditos , naci6 tambien entre
¢llos otra qiiestion si las hojas de
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las espada@ 6 sus' laminas eran de
cobre, 6:de acero.

Los Lacedemonios ussban de
espadas tan cortas; que’ dixo de.
ellas un chistoso; 'poder ‘tragarlas
un charlatan. Plutarco nos dice, que
eran corvas como una hoz, como
los sables. Asi solian Hlevarlas -
chos pueblos orientales , aunque
mas largas quelos Lacedemonios,
Las espadas de los' Etruscos eran
semejantes 4:las de los Griegos. Los
Romanos usaban de toda especie
de espadas, sin tener forma parti-
cular. . Pero - viende- las ‘excelentes’
espadas , que llevaban los Espafio-
les, que seguian 4 Anibal; lasadop-
taron en su milicia,

Los' Romanos no"solian llevar
espada por la ciudad , fuera del ser-
vicio mititar. Los lictores estaban’
encargados de tomar “la espada 4
los nobles prisioneros 4ntes de pre-
sentarlos al Consul. Baxo los Em-
peradores era delito capital presen-
tarse ‘en la corte con la espada des-

K4
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embaynada. Juan de Antioquia di-
ce, que los soldados pretorianos
llevaban la espada al lado derecho,
y esto los distingufa de los otros,

En la columna Trajana, los pre-
torianos , los alféreces , y los sol
dados llevaban la espada al lado de-
recho. El Emperador, los oficia-
les del pretorio, los tribunos, y
los lictores la llevaban al izquierdo.
Todas las espadas rematan en pun-
ta ancha ; sus empufaduras son grues
sas y grandes.

Los Espafoles, segun Tito Li-
vio, llevaban espadas cortas , y se
servian tambien de un pufal lar-
go. La medalla de Augusto con
esta inscripcion : Hispania Receptd,
publicada por Goltz , nos muestra
una pica, cuyo hierro es muy: lar-
go. Suidas trae el paso siguiente,
que Casaubon, y Justo Lipsio atri-
buyen 4 Polibio: los Cantabros cel-
tiberos son excelentes fabricadores
de espadas, y las que salen de sus
fraguas son 4 toda prueba, asi de
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punta como de tajo. Por esto, en
tiempo de las guerras con Anibal
los Romanos dexaron sus antiguas
espadas, y tomaron las de los Es-
paficles , imitando su forma y su
solidez; pero jamas pudieron re-
ducir el hierro, fuera de Espafa,
al mismo grado de pureza y de
temple.

Aro de la fundacion de Roma.

Aunque los Romanos contaban
los afios de su republiea por los con-
sulados , y por los Emperadores
desde su potestad tribunicia, se ha-
lla sin embargo otro coémputo por
los afios de la fundacion de Roma,
como se echa de ver por la ins-
cripcion siguiente:

Presentic
Matris. Deym
P. Septimius Felix
b coronain
Millessimi
Urbis - anni.
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Por  coronam millessemi urbis anni,
se debe: ciertamente entender un
periodo de mil afos , despues de
la fundacion de Roma. ¢Pero quan-
do cont6 Roma mil afos de fun-
dacion ?

En una medalla de oro del
Emperador Adriano se lee: Ann.
DCCCLXXII. Nat, urb. el afio
874 del nacimiento de la ciudad.

¢Pero 4 qué ano antes de Jesu-
Christo corresponde el afio de la
fundacion de Roma ? Sobre este
punto de cronologfa han variado
mucho los historiadores latinos.

Ennio establece tal fndacion en
elafo 879 antes de nuestra era vul-
gar. Timeo de Sicilia en el afio
814. Varron, cuyo parecer adop-
taron los mejores cronologistas, la
establece en el afio 754, y su cuenta
no varfa sino de dos afios de la de
Dioniso de Alicarnaseo , 'y de un
afio solo de las lapidas del Capi-
tolio. -
Polibio crefa temer algunas ra-




(155)

zones para ponerla en el afio 7513
el poeta Ausonio en el 7365y el
antiguo historiador Cincio en el
729. Bl cllculo de Varron , que
parece fué adoptado por casi toda
la republica literaria , no se atiene
sino 4 un oroscopo de Romulos
y por esto serfa lo mas acertado se-
guir los fastos del Capitolio, mo-
numento nacional ¢ invatiable.

Ano christiano, |

El afo christiano, 6 era de Jesu«
Christo ‘es la de los Latinos , y
de la Iglesia Catélica. Los - Grie-
gos y los Orientales se puede de-
cir no se sirvieron de ¢lla; como
tampoco estuvo en uso entre los
mismos Latinos hasta el siglo sex~
to, en que la introduxo Diosinio,
llamado el pequefio s ni la adoptd
la Francia hasta ¢l siglo séptimo,
aunque no se estableci6 enteramen-
te hasta el reynado de Carlo Magno.

Huvo varios modos de comen-
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zar 4 contar este afio : UNoOs comens
zaron 4 contarle por el mes de Mar-
zo : otros por ¢l Enero : otros des
de 25 de Diciembre, que es el ng
cimiento de Jesu-Christo: otros co-
menzaron a contarle desde el 24
de Marzo que era el de' la Anun-
ciacion: otros Hubo que le daban
principio el dia § de Marzo ; otros
lo comenzaban desde el dia de Pas-
cua ; otros, finalmante, dieron prin.
cipio 4 la .era un aflo entero 4n-
tes de lo acostumbrado, poniendo
por fecha el afio r1oz al tiempo
que los otros contaban 1102.

En Alemania duré por mucho
tiempo la costumbre de comenzar
4 contar el afio' desde el dia de la
Natividad , como se acostumbro
tambien en la Lombardia. Un an-
tiguo diploma de Milan tiene la
fecha siguiente : Awno 4 Nativirare
Dominy 1397. Indict. 1. secundum cir=
sum et consuerudinem civitatis Medio
dani 4 secunda Decembyis.

Muchas ciudades de Italia con-
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serviron esta costumbre , y tama
bien lo siguieron muchos Pontifices
hasta Clemente VIII. Los Floren-
tinos no lo dexaron hasta el tiems-
po del Emperador Francisco, el afio
1743 , en fuerza de un decreto que
aquel Emperador publicd 4 este
fin , como gran Duque de Toscana.
El cilculo Pisano, que se anticipa
un aflo al de Florencia, fué tambien
adoptado por muchos Papas en
sus bulas,

Esoultura de los Griegos.

Como la escultura no es gene-
ralmente tan conocida como la pin-
tura, me parecio que no serian des-
agradables algunas noticias sobre los
escultores Griegos , los quales lle-
varon su arte 4 tal perfeccion, que
fuéron admirados en sus tiempos,
y parece imposible que sean su-
perados por los venideros, Y como
furon tantos, y tantas las obras,
que dexaron, daré de ellas una su-
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cinta idea para que no canse la
proligidad.

Sin detenerme, pues, en hacer
mencion de Dédalo , reputado el
primer escultor de la Grecia antes
de la guerra de Troya, ni de Epeo,
de Reco, y de sus hijos Teodoro
y Telecleo, de Euchiro, de Perilo,
famoso por su toro de Falaris 5 de
Baticleo, de Lafae de Pliunto, de
Calone , de Canace, de Menecmo,
de Damea, de Ificlate, de Agelade,
de Egia, de Glauco , de Nicoma-
de, y de Elade, que fué el maes-
tro de Fidias, comenzaré por este
célebre escultor. :

Fidiase

Fidias naci6 en Atenas,en tiem-
po favorable a las artes, cuyo pro-
tector se declard el poderoso, € in-
teligente Pericles , que pagaba ge-
nerosamente todas las obras que les

7
encargaba, y que eran muchas, asl
publicas como particulares. Entre
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todos los escultores de su tiempo
se distingui6 Fidias, especialmente
por su célebre Jupiter Olimpico,
que toda la antigiiedad celebrd con
los mayores elogios.

Representd al dios sentado en
un trono con una corona de olivo
en la cabeza; en la derecha le puso
una estatuita de la victoria, de mar-
fil , y de oro. La izquierda empu-
flaba un cetro, resplandeciente por
sus metales. Y aunque el templo era
vasto y elevado, Jupiter , estando
sentado en su trono , tocaba casi
al techo con la cabeza. De aqui se
puede inferir la magnitud de la es-
tatua. Con ella quiso dar 2 enten-
der su artifice Ja magestad del dios.

La estatua de Minerva que ador-
naba al Partenon de Atenas, se con-
taba tambien entre las obras célebres
de Fidias. Sobre' el hielmo de la
diosa puso una esfinge. La cabeza
de Medusa cubria su pecho. A su
lado colocd. otra estitua de la Vic-
toria: mas alta- dos varas. Esta par-
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- ticularidad de la altura de la Victos !
ria contada por Pausanias, nos hace |
concebir la de la estatua de la diosa, ’

En la misma ciudad hizo Fidias
otra estatua de Minerva, de bronce;
y era tan grande , que los navegan-
tes desde Sunnio, descubrian ¢l pe-
nacho que adornaba su hielmo, y
Ia punta de la lanza que tenia en
la mano. Hizo la estitua de Venus
Urania de marmel para el templo
de Vulcano : y en el templo de
Nemesis, junto 4 Maraton, hizo la
estatua de esta deydad, con el gran
peflasco de marmol pario, que hi-
ciéron conducir los Persas para el
monumento , que pensaban hacet
4 su victoria, y sirvio 4 Fidias para
hacer mas memorable la que Jos
Griegos consigui¢ron de ellos.

De los despojos de otra victo-
riz obtenida por los de Elide, ‘eric
giéron un templo , y colocaron
otra estatua de Jupiter en él, obm
tambien de Fidias muy celebrada,
Delfos posefa asimismo otras obras
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de Fidias; és a saber ; las estdtuas
de Minerva, de Apolo, de Erectea,
de Milciades, de Pandion, de An-
tinoo, de' Codro, de Teseo, y de
Fileo. ¢Cbmo es posible que un
hombre. haya hecho tantas, y tan
excelentes estatuas, que hoy dia no
habria tesoro ‘que las pagase?

- Cuenta Valerio Maximo, que
Fidias hizo un discurso &'los Ate-
nienses para persuadirles diesen la
preferencia al marmol en cotejo del
bronce, para hacer la estitua de Pa-
las, que le habian encargado, dicién-
doles que les costaria ménos. Oido
esto, creyéron pudiese redundar en
desdoro suyo el preferir una mate-
ria ménos costosa 4 la que mas cos-
taba , y resolviéron se hiciese de
bronce.

No fué solo admirable Fidias
en sus estatuas colosales ; lo fué
tambien en obras pequefias; y fué-
ron celebrados en la antigtiedad sus
peces, sus cigarras , 'y sus moscas,
de que nos da alguna idea Marcial
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si acaso eran de Fidias las que se
admiraban en Roma en su tiempo,

Theoscopo de Megara.

Fué contemporaneo de Fidias,
y aunque no consiguié tan gran
fama como aquel, debia ser mu-
cha su habilidad quando Fidias se
le asocié para formar una estatu
de oro y de marfil. Fué¢ muy cele-
brada la estitua que hizo de Her
non , a4 quien los Megarenses hi- |
ciéron conciudadano suyo, por ha-
ber mandado la nave admirante en
la expedicion de Lisandro.

Alcamene.

Nacid en un lugarcito del Atlca,
y fué uno de los mas ilustres disch
pulos de Fkidias. Floreci6 , segun |
Plinio, en la Olimpiada ochentay
tres. Este mismo autor celebra un? |
estatua suya de bronce, que repre-
sentaba uno de aquellos atletas, que
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los Griegos llamaban Pentatles, por-
que disputaban la victoria en cinco
luchas consecutivas, Pero la mas in-
signe de sus obras fu¢ la Venus de
marmol que vefan todos con admi-
racion en los jardines de Atenas,
como se expresa Pausanias en una
ciudad en que habia tantas estatuas
admirables,

No era ménos insigne la esti-
tua del amor, que hizo para la ciu-
dad de Tespia, y la de Vulcano,
cuya coxera no quiso esconder con
el vestido, sino disimularla cen to-
da la destreza y maestria del arte,
Hizo otra estitua de Juno, y otra
de Ecate ; ¢sta estaba compuesta
de tres figuras unidas, que no for-
maban sine una sola, Obra suya tam-
bien muy estimada fué el Hércules
de estatura colosal , que se vefa en
el templo de Tebas. La antigtiedad
reputd Alcamene el primer escul-
tor de su tiempo despues de Fidias,

L2
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Agoracrito

Fué de Paros, y se cree discipus
lo tambien de Fidias. Plinio cuenta
de este escultor, que habiendo pre-
sentado 4 los Atenienses una esta-
tua de Venus en concurrencia de
Alcamenes, que presentd otra suys,
diéron 4 €ste la preferencia , por
ser Ateniense, Indignado Agoracri-
to por esta injusticia, hizo de su
Venus una Nemesis, diosa de la
Venganza , y la vendio 4 los de
Ramno. Varron la reputaba la obra
mas bella de este auror,

Plinio dice tambien , que en
la misma ciudad de Ramno se vela
otra estitua suya, que representaba
la madre de los dioses; y en Del-
fos otras dos estatuas de bronce de
Jupiter y de Minerva.
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Coloteo.

Fué otro discipulo de Fidias,
y trabajbé con él en la esthitua de
Jupiter Olimpico para ¢l templo
de Atenas. Hizo un Esculapio de
bronce , de admirable belleza, y al-
gunas estatuas de Filosofos. Huvo
otro escultor de este nombre , dis=
cipulo de Praxitcles , el qual hizo
para la ciudad de Elis la mesa de
oro, y de marfil, sobre la qual so-
lian poner los vencedores las co»
ronas que habian conseguido,

Policleto. -

Fué de Argos, y se distingui6
entre los mayores escultores de la
Grecia , especialmente por sus dos
célebres estatuas el Diadumeno; ¥
¢l Doriforo. Daban muchos la pre-
ferencia 4 la estitua -de Juno, que
hizo para la ciudad de Micenas,
compugsta de oro; y marfil. Ter
& L3



(166)

nia en la derecha un cetro, y en
la izquierda una grenada. Puso en
su corona las estaciones y las gracias,

Era admirada en tiempo de Ci-
ceron la estitua que hizo de Her-
cules, vencedor de la Hidra. Ce-
lebra tambien Ciceron las dos es-
tatuas de los Caneforos : eran de
cobre, y de mediana proporcion,
Llevaban sobre sus cabezas algunas
cosas para el servicio del templo,
como lo solian hacer las doncellas
de Atenas, que por esto se llama-
ban Caneforos.

La estitua de Jupiter Melichio
era de marmol blanco, como tam-
bien lo eran las de Apolo y La-
tona, que hizo para el templo de
Diana , erigido en la cima de un
collado sobre el camino de Argos,
y de Tegea. Hizo otra Venus para
la ciudad de A miclas. Dion Chris-
sbstomo se lamenta de la desgracia
que padecm en su tiempo la bellisi-
ma estitua de Milciades de este autor,
4 la qual le faltaban las dos manos.

~
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Algunos le atribuyeron la esta-
tua de Antipatro, vencedor entre
los muchachos, en tiempo de Dio-
nisio. Huvo otro escultor con el
mismo nombre de Policleto, pero
no de Argos, sino de Sicion , a
quien Plinio, por equivocacion del
nombre atribuye algunas obras del
otro, v entre otras el Diadumeno,
y el Doriforo. Eliano cuenta un
caso del otro Policleto de Argos,
que puede aplicarse 4 otros asuntos,
y por lo tanto quicre poner aqui.

Dice, pues, que para experimens
tar el juicio del pueblo, quiso ha-
cer al mismo tiempo dos estatuas;
la una la trabajaba ocultamente, la
otra 4 vista de quantos querian pa-

,rarse a ver como trabajaba, pidién«
doles su parecer sobre los defec-
tos que iban notando. Acabadas ya
las dos las expuso 4 la vista del pu-
blico. La que trabaj6 en secreto si-
guiendo los impulsos de su genio,
fué¢ admirada de todos los presen-
tes ; la otra menospreciada. Sabed,
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pucs, les-dice  entdnces Policleto,
que aquella es obra mia, y éstade |
vuestros desacertados juicios.

Pitdgoras.

Nacié en Regio , y fué, se
gun Plinio, contemporanco de Po-
licleto 5 pero segun Pausanias debia
ser contemporanco de: Fidias. Lo
que hace sospechar 4 algunos que
Plinio padezca 4 las veces equivo-
cacion en. las épocas de los pro-
gresos de la escultura. A este Pi-
tagoras se atribuyo el Cmtlst nes,
4 quien la Victoria ayuda 4 montar
sobre el carro, y la Europa scnta-
da sobre el Toro. Suyas fuéron tam
bien las celebradas estatuas de Eteo-
cles, y Polinices , que combatian,

Trasinsedes.
Fué natural de Paros, y adqm—

ri6 fama en la escultura por la esta-
tua colosal de Esculapio, que te-
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nia la mitad de las proporciones
de Jupiter Olimpico, y era como
éste de oro y de marfil; el dios
estaba sentado en su trono, teniendo
su mano derecha apoyada 4 un bas-
ton, y en la izquierda le puso la
cabeza de un dragon. En el trono
se admiraban esculpidas las empre-
sas de Belerofonte, vencedor de la
quimera, y Persco que cortaba la
cabeza 4 Medusa,

Anaxagoras.

Nacié en Egina, la Grecia lo
distingui6 con el encargo que le
hizo de la estitua de Jupiter, para
el'templo de Olimpia, al qual que-
rian hacer este presente las ciuda-
des griegas. que embiaron sus guer-
reros contra Mardonio. Dicen que
este mismo Anaxagoras escribiod so-
bre la perspectiva. Otros atribuyen
las primeras reglas de esta arte
Agatareo, que fué tambien el pri-
mero que hizo en Atenas una de-
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7

coracion de teatro, 4 instancias de
Eschilo.

Atenodoro.

Era de Clitora en la Arcadia, y
sobresalio entre los otros esculto-
res, especialmente en las estatuas
de las mugeres; fué discipulo de
Policleto. Huvo otro Atenodoro no
ménos célebre escultor, que era na-
tural de Samos, y que trabajo en
el admirable grupo de Laocoonte.

Etesilas.

Se cuenta por uno de los mas
estimados escultores de la Grecig,
y no inferior 4 Fidias. Fué muy ce-
lebrado su Doriforo, que quiete
significar un guarda armado de pica,
su amazona, y la otra estitua de un |
hombre herido, que esth para es-
pirar. Hizo tambien la estitua de
Pericles , llamado el Olimpio. Pli-
nio dice de Etesilas, que al primor
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del arte afiadia la nobleza y mages-
tad que sobresalian en todas las es-
tituas de los hombres ilustres que
representaba.

Por fortuna se libro de la vo-
racidad del tiempo la famosa esta-
tua de este artifice,, conocida por
el nombre del Gladiador moribun-
do. Aunque Winkelman dice ser
error del vulgo el creer que esta es-
tatua represente un gladiador , no
teniendo indicio alguno de serlo,
antes bien indicios de lo contrario,
pues la corneta rota que se V€ en
el suelo, y la cinta que le cifie el
cuello , son sefiales de un sonador
de cuerno en los juegos Olimpicos,
y que se ataban el cucllo con la
cinta, para que no se les rompicra
alguna vena con la fuerza del so-
plo, como lo atestigua el Saumasio.

Cefisodoro.

Hu.bo algunos escultores con
este mismo nombre en la Grecia,
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motive por el qual s¢ confunden
sus obras , atribuyendo a unos'lo
que otros hicieron. Plinio dice que
en su tiempo aun se admiraban en
Roma las dos estatuas de uno de
estos Cefisodoros ; de las quales la
una representaba 4 Latona en el
monte Palatino, y la otra 2 Venus,
en los huertos de Asinio Polion,
como tambien un Esculapio, y una
Diana en el templo de June.
A uno de estos Cefisodoros se
atribuye tambien la célebre estatu
~de Minerva, que se vela sobre ¢l
puerto del Pireo el mercurio que
alimentaba 4 Baco, nifio todavia, ¥
el orador con las manos levants-
das. A uno tambien de estos Ce-
fisodoros se atribuyen las preciosas
estatuas de’ Anita y de Miro.

Hiporddoro.
Aunque se dice fueron pocas

las estituas que quedaron de gste ar+
/ 1 eqe $.0 50
tifice, cclebran su habilidad FPiinio
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y Pausanias. Este le atribuye Ta es-
tatua de Minerva de bronce en un
templo de Arcadia, que se gran-
geaba la admiracion de todos por
su grandeza y hermosura. No nos
queda ot/ra’memoria suya. Lo que
acontecio 4 muchos otros esculto-
res Griegos , aunque hayan sido ce-
lebrados. Tales fueron entre otros
Hipotidoro y. Aristogiton, coma
tambien Panfilo, de quien se cele-
bra solo la esthtua de Jupiter hos-
pital, que conserva como un tesoro
Asinio Polion.

Eufranor.

Plinio lo hace contemporineo
de' Praxiteles: Fue muy celebrada
en la ‘Greciaisu ‘estatua de Paris,
por:- echarse ‘de ver en su rostro
ser ¢l juez de la.competencia en-
tre las tres’ diosas el amante de
Elenay ¢l matador de Aquiles. Era
admiradaen Romi otra estatua suya,
queirepresentaba 4 Minerva, y se
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llamaba la Catuliana , por haberls
dedicado al Capitolio Q. Lutatio
Citulo. Hizo tambien algunos ven-
cedores sobre carros, tirados ya de |
dos, ya de quatro caballos : un Plu-
ton de singular belleza, y dos es |
tatuas colosales, que representaban
la Virtud y la Gracia.

Leocares.

De este escultor se cuenta que
trabajo con Fraxiteles en el sepul-
cro de Mausolo. Se vefa en Roma
su estatua de Diana en ¢l templo
de Apolo sobre el monte palatino.
Hizo tambien algunos atletas , ca-
zadores, y sacerdotes. Quisi¢ron al-
gunos atribuirle tambien la estatm
de Esculapio , que. posefan los de
Trezenas, pero no era obra suys,
sino de Timoteo. ‘

Vitruvio cuenta 4 Leocaris en-
tre los mas célebres escritores de
su tiempo, y dice del marte cor
losal, que hizo para la ciudad de

~
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Alicarnaso ; nobili manu Leocaris fac=
tum. Para el portico de Atenas hizo
un Jupiter y un Apolo y una es-
tatua que representaba al pueblo, En
otro tcmplo que hizo edificar Fi-
lipo , se velan con admiracion las
estatuas de aquel principe, de su
hijo Alexandro, de Ammra , de
Olimpia y de Euridice , hechas de
oro y de marfil.

Policles,

Huvo dos 6 tres escultores de
este nombre , motivo por qué que-
daron. confundldas sus obras. Al
uno de ellos se atribeyen las esti-
tuas que adornaban el portico de
Octavia. Al mas antiguo de los Po-
licles se atribuye la célebre estitua
del Hermafrodito. Se dice tambien
de uno de ellos que tuvo hijos que

fgualaron el talento y habilidad del
padre.
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Bayasise

Fué uno de los que trabaxaron
en el sepulcro de Mausolo. ¢ Cémo
podia dexar de ser este monumento
una de las maravillas de la tierra?

|

|
|

Hizo este artifice cinco estatuas cos

losales de dioses para la ciudad de
Rodas. Eran tambien celebradas las
estatuas de Pasifae, de Esculaplo,
y un Baco que trabazé para la cius
dad de Rodas. Era sobre todo ad-
mirado el Apolo que habia en An-
tiochia, y que un rayo disfigurb
en tiempo del Emperador Juliano.
El mayor eloglo que pudo hacer
lIa antigiiedad a este escultor, fue
poner en duda si las estatuas de
Jupiter y de Apolo, veneradasen

l‘amxa de la LlCl.l eran de él 6 de |

Fidias.
Scopas.

Nacié en Paros. Plinio dice de
él, que su habilidad y talento no
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eran inferiores 4 los de Praxiteles,
de Briasis y de Leocaris. Hizo una
Venus, un Faetonte, y la estatua
que representaba el Deseo para los
Samotraces , que éstos tenian en
grande veneracion. Hizo tambien
una de Apolo queadornaba al mon-
te palatino, y una diosa Vesta sen-
tada , para los jardines de Servilio.

Asinio Polion poseyo otras obras
de este insigne escultor; pero sus
obras mas admirables fuéron el Ne
tuno , la Tetis, el AqLuks las Ne-
Iexdds scntadas sobre delfines mu-
‘chos Tritones, ¥ Monstruos mari-
nos, que 'se velan en Roma en el
templo de Dommo, en. ¢l circo
Flaminio. Hizo tambien un Mar-
te sentado , de estatura colesal,
para el templo que. edificod Bmto
Calinico en ¢l mismo circo, N una

enus desnuda, que todos prcicuan
a la de Praxiteles.

Se duda si fué. de Scopas 6 de
Praxiteles Ja Venus que el Empes
rader Vespasiano dedicd en el rems

M
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plo de la Paz , como tambien el
dios Jano, que Augusto hizo traer
de Egipto para colocarle en el tem-
 plo de aquella deidad. La misma

duda queda hoy dia sobre la esté- |

tua de Niobe, que conserva la ga-
lerfa de Florencia ; pero fué obm
suya sin duda alguna la estatua de
‘Minerva en ¢l templo de Gnido,
‘y otras que se conservaban en Me
gara, y en Corinto.

Otra Venus en bronce hizo pmn
la ciudad de Elis, y diversas esti-
tuas que habia en ¢l templo de Es
culapio en la ‘Arcadia. La antolo-
gia encarece la estitua de una Ba-
cante en furor , y Clemente Ale
xandrino las dos Eumenides que he
bia suyas en Atenas. Este famoso

escultor fué tambien arquitecto, pues |

hizo el templo de Minerva, que
mandé edificar 4 esta diosa la cit-
dad de Tegeea en la Arcadia, uno
de los mas vastos del Peloponeso,
"y ¢l mas rico de estatuas,

= Eran admirables les baxos relie-
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ves con que adornd la fachada: En
uno de ellos representd la caza del
javali caledonio , en que sobresa-
lian Atalanta , Meleagro , Tesco,
Telamon , Peleo, y Polux, como
tambien los dos hermanos ide ‘Al
tea, Protoe y Cometes, v Epoco;.
que sostenia a Anceo , herido de-
muerte por el javali ; junto 4 estos.
se veigh Castor, y Amfiarao ; lue-
go Hipotoo , hijo de Cercion y:
Bitoo.

En otro baxo reheve representd
el combate de Telefo y de Aqui-:
les. La estatua principal de Miner-

, fué despues atribuida al escul-
tor Endio © 'mas no es‘crzible que
siendo Scopas ¢l arquitecto-de aquel
templo’, .y el escultor. al mismo
tiempo de las estatuas queloadors!
naban , dexase hacer+4:Endio. la: es«
tatua p1mc1pal que padia hdcer Hs-,
copas mucho mejor. Come: quicra,
Augusto la mandd quitar de aquel
templo para colocarla en el Foro
de Roma, donde era admiradade

M 2
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todos por su belleza, y por ser toda
de marfil. i
Nuaycide.

Fuc de Argos. Plinio Ia colos
cacnla Olimpiada noventa y cinco,
quatrocientos afios 4ntes de la era
christiana. Entre sus muchas: obras
se distinguiaun Mercurio, una Ebe,
y un Discobule en oro, yien mar-
fil. La estitua-de Ebe se vela en
Corinto al lado de la Juno de Pra-
xiteles, 6 de Policleto , con otra
estatua de Ecates hecha -de ‘marfils
Eran sobre todo admiradas las dos
estatuas de' Chiton, vencedor en la
lucha, Una de ellas quedd en Olims
pia, la otra pas6 de Argos a Roma,
y s¢ vela enel templo de la Paz
Hizo tambien-la faimosa Erina de
Liesbos, muger  célebre entre los
poetas de la: Grecia, de la qual no
quedd otra composicion, que una
dda sobre ¢l cortejo.
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Praxiteles.

De éste celebérrimo escultor di
¢e Plinio, que aunqueera tenido
por mas diestro en hacer las estd-
tuas de marmol, que las de bron-

hizo! no" ebstante con ‘este me-
"ml un admirable rapto de Proscra
pma , 'una Ceres’, unBaco , y otra
estatua de un Satiro, en que repre-
sento la embriaguez, la qual se hizo
famosaen toda la Grecia con el noms
bre de Peribotos. Obras tambien
suyas ‘eran’ las estituas que adors
naban la entrada del templo de la
Felicidad , 'y una Venus, que se
quemo en el templo de esta diosa
en tiempo de Claudio, y que igua-
laba en hermosura 4 la otra Venus
del mismo célebre en el mundo.

Hizo tambien la estitua de una
Ninfa , que’'componia una guirnals
da,’y los dos tiranicidias ' Armodio,
y Anstnglton , que Xerges qm 6
21os Griegos, y que Alexandro des:

M3
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pues de la conqmsta de la Persia
hizo restituir & los Atenienses. Obra
suya fii¢ tambien un Apolo en ade-
man de disparar la flecha contra un
dagarto, y por esto fue lla umado por
antonomasia ‘el Sanroctonos 4 esto es,
matador'del lagarto.

Pero la estatua mas admirada de
toda lo antigliedad fué su Venus
de Gnido. Se cuenta, que habien-
do hecho Prexiteles dos estaruas de
esta diosa, la una que parecia es-
tar cubierta de un velo, la otra en-
teramente desnuda, las pusoen ven-
ta 4 un mismo tiempo, Liosde la isla
de Coo prefirieron la: Venus cubier-
ta 5 los Gnidos compraron la desnu-
da, la. que ‘vista por el Rey Ni-
comedes ofrecib 4 dstos quadrupli
cado precio del que les habia cos-
tado, mas ellos reusaron sus. ofertas
por conservar una obra, que hacia
tanto honor 4 su patria.

Otras obras suyas poscfan los de
Gnido ; y.en Roma era muy apres
ciable ¢l Cupido .que ob6 Vere
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res, como se lo objeta Ciceron , v
que se coloch despues en el por-
tico de Octavia. Adornaban tam-
bien 4 los jardines de Servilio una
Flora, un Triptolemo , la estatua
del Buen suceso, y de la Buena
fortum. Hizo otras estatuas de Me-
nades y de Silenos, y un Apolo,
y. un Neptuno, que posela  Asi-
nio Polion,

Tal vez no habia hecho toda-
yia Praxiteles su célebre Venus de
Gnido, qu:ndo dio la preferencia
entre todas sus obras al Cupido, y
al Satiro. en fuerza de un ingenio-
so extratagema de que se sirvio
la célebre cortesana Frine para sa-
ber la obra que mas estimaba , y
que merece ser contado con Jas mis-
mas palabras de Pausanias que lo
refiere, v : ‘

Se hallaba Praxiteles enamora-
do de aquella hermosisima Griega,
quanto ella de las obras de ‘su
amante, entre las quales queria po-
seer la mas bella 5 pero recelando

M 4
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que su amante 1y ocultase s’ pares
cer sobre la estitua que mas apre-
ciaba, a finde md:gatlo se valio de
este exiratigema; mando 4 uno de
sus VSPIJVOS que quando Praxiteles
estuviese en conversicion con ella,
vinicse 4 darle la nucva . que ardia
SU ,casa,

“Hizolo ast el esclavo, entra des-
alado en el qm1to de ‘Frine , dia
ciendo 4 Praxiteles, que toda su ca-
sa estaba en llamas; que sus talle
res ardjan; y que, corriese & salvar,
si podia sus. estatuas. Praxiteles cons-
ternado de tal nusva , comienza §
decir 4 gritos; estoy pcrdldo si no
se salvan mi Satiro, y mi Cupido.
Frine,. 01do esto , Io detiene , di-
ciéndole con rlsa, que se_ sosegase,
que aquello era un embuste, de que
se habia servido para saber su pa-
recer sobre su mas apreciada estd-
tua. Sosegado Praxiteles la dib en-
tonces su Cupido , con que enri-
quecid su patria Tespia, 4 donde
scudian muchos forasteros para em-
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belesarse con su vista.

Calgula, enamorado de aquella
célebre estatua, la hizo tracr a Roma
para disfrutarla ; pero Claudio con-
descendiendo & las mpiesentmoxrs
de los Tespios, se la devolvio.
Se'wefa en Atenas la estazia. de Ce-
ves,ly de - Proserpina en €l tem-
plo de' aquella diosa; 'y otra esta-
tua de Diana ' que ve sneraba el bar-
tio, en'que se celebraban 1as fies-
tas D1om°ms Para 1a ciudad de Me-
gara hizo tambien un Apolo, una
Diana, y una Latona; y o la
de Ehs larestirugtde: Bagos =07

En Platea eran admiradas- las
estatuas de Juno;'de Rea’, y de
Saturno, 4 quicn aquella presen-
taba- um piedr‘a‘, envieltaden un
Pafal de nifior yen el bosque de
Trofonio uaa esthrua de B <;c1119rxot
" Finalmente, “én- Mantinia la esths
tua de Juno-sobre un trono;y jun-
;;3 aella la de Mmexva, v la'de

be.
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Telofanes.

Era de Focea, y celebrado pot
los escritores que lo comparaban
4 los mejores escultores de su tiem
po. Fuéron muy estimadas sus estis
tuas de Larisa, Ja del Arleta ; lade
Spintaro, vencedor en las cinco Ju-
chas, y la de Apolo. L.a mayor par
te de sus obras qued6 en la Te-
salia , donde vivia; luego en Per
sia , donde trabaj6 , llamado por
Xe rocs y por Dario, que conser-
varon con grande aprecio sus estd
tuas.

Alipo.

Nacié en Sicion, y fué conta
do entre los célebres escultores de
la Grecia. Hizo muchas estatuas de
vencedores en los. juegos olimpi-
cos para la ciudad de Olimpia. Los
solos monumentos que dexd en s
ciudad de Delfos atestiguaron st
mérito. Trabajo en cllos en com-
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pafifa de Tisandro, y con Canaco
otro escultor , ds quien no queda
otra memoria que la de los ven-
cedores en laibatalla de Egos Po-

tamos.
Lisipo.

Fué tambien de Sicion, y uno
de los mas estimados escultores de
la Grecia. Se cuenta de él, que que-
riendo dedicarse 4 esta arte,con-
sult6 con ¢l pintor Eupompo, quil
de los antiguos escultores debia to-
mar por medelo ; que Eupompo,
mostrandole con el dedo mucha
gente junta, le dixo: Ved allf los
modelos que debeis imitar y estu-
diar, no los escultores. De este Li-

“sipo- dice Plinio, que fué el escul-
‘tor mas fecundo , y el mas apre-
ciado. Iz

Entre las estituas que habia su-
yas en Roma, la'que merecia ma-
yor estimacion fué la de un' hombre
en un baflo, que M. Agrippa so-
lia tener donde se bafaba. Esta es.
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titua, puesta despues en un Tuga
publico en Roma , agrad6  tanto 4
Tiberio, que no pudo resistir 4 la

tentacion de sacarla de donde esta- |
ba para tenerla en el quarto donde

dormia; por lo que resentido el
pueblo, manifestd repetidas veces
s sentimiento , pidiendo 4 gritos
en ¢l teatro que la estitua se devol
viese al ‘lugar publico de donde s
habia  quitado , lo que consigui6 4
pesar ~del aprecio que ‘habia® ma
nifestado Tiberio.

Neron dio en otra  mania con
que gastaba los objetos que mani-

festaba apreciar cen ‘ella, haciendo |

dorar las estatuas de ‘piedra que mas
estimaba. Entre ellas hizo dorar al-
gunas de Lisipo, con que les quito
todo el primor y belleza del arte,
que las restituyé el tiempo quitans
dolas el 'dorado.

‘Hizo a mas de esto Lisipo una
estitua de Efestion, y una cazade

Alexandro, que fueron dedicadss |

al templo de Delfos, y un Satire.
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Represents 4 mas de esto en esta-
tuas todos los' que compcniin la
corte de Alexandro, retratando con
la mayor semejanza sus mayores
privados, obras preciosisimas, que
el estimador de ellas Metelo hizo
transportar 4 Roma despues de la
conquista de Ia imacedonia.

Pero aunque fueron muchas las
estituas de Alexandro que hizo Li-
sipo, solo queda en nuestros tiem-
. pos la que poscian en Roma los
marqueses Rondinini : Plinio ha-
ce mencion de un Jupiter colo-
sal que hizo Lisipo para los Za-
rentinos, 'y ‘cuentan que para lle-
varla al lugar donde habia ‘de que-
dar colocada, ‘la form6 sobre un
ingenio , compuesto con tal arte,
que un hombre solo la movia al
solo impulso de su mano, 4 pesar
de su enorme peso y magnitud.

Si esto fuese verdad, aunque no
parezca imposible , probarian'lo ma>
ravilloso de aquella maquina, [as

dificultades ‘que ‘halld despues Fa-
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bio Verrucoso en sacar aquella enos
me estatua del lugar donde estaba
para hacerla trasladar 4 Roma, sin
que lo hubiese podido conseguir,

A este mismo Lisipo se atri-

butan los quatio caballos de bronee |

dorado, que adornaban la fachada
de la Iglesia de San Marces en Ve-
necia, y que los Franceses hicieron
pasar a Paris, donde se hailan. Es-
tos caballos sirvieron al arco triun-
fal de, Neron en Roma , de donde
los. quitd 'Constantino para llevar-
los a Constantinopla, y los Vene-
cianos en la conquista de aquell
ciudad se llevaron 4 Venecia,
Hizo 4 mas de esto Lisipo a
estimable estitua de Socrates des-
pues de su muerte, la de Esopo,
y las de los soldados que perdie-
ron la vida en el paso del Granico.
En fin, fueron tantas las cobr:s de
este insigne escultor, que Plinio no
dud6 decir que. fueron 1500 sus
estatuas’;, pero efl otra paree limito
este numero A4 seiscientas y. diez,
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contindolas por ¢l numero de Ias
monedas que encontré su heredero,
despues de su muerte , sabiendo que
aquel escultor por cada esthtua que
hacia, ponia aparte una moneda de
oro. )

Lisistrato.

-~ Fué hermano de Lisipo, y com-
paiero de trabajo en muchas de
sus obras ; pero de obra particular
suya solo quedd la estitua de Me-
nalipe, muger famosa en aquellos
tiempos por su talento singular.

Euticrates.

Fué hijo de Lisipo, ¥ aunque
no tan celebrado como su padre;
fuéron sin embargo muy estimadas
sus obras. Entre ellas se cuentan
el Hércules de Delfos, ¢l cazador
Tespis, las Musis, y la estdeua de
‘Trofomo. Hizo tamblul muchas
Medeas, caballes, y perros de cazas
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Fué 'thmbien: celebrada la estatua
de Meng¢sarco , muger de Efeso, ¥
la de Anita, y la deuna d0n<:cllz
violada, Hamada E Panteuchis, de cuya
injuria parece le. redundo celebris
dad en toda la Grecia.

S0strates

Naci6 en Chio,y fué contems
poraneo de Lisipo; su estitua mas
célebre fué. el Autolico que hizo
para la ciudad de Sinope, quelo
reverenciaba como su fundador.
Con Sostrato trabajo. el otro esculs
tor Steni de Olinto. Luculo, des-
pues que tomo la ciudad de Smope,
hizo transportar & Romala estitua

"de Aulico, en donde-se ‘admiraba
como: preciosa. !

Silanions -
Fué de Atenas: entre otras s

tatuas suyas se celebra particuld+
mente la- del escultor ;Apolodoro,
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de quien se cuenta que quando no
lesalia 4 sugusto algun trabajo, aun-
que estuviese acabado, montaba en
tal cOlera, que hacia pedazos la estd-
tua coni el martillo. Cuenta Plinio
que Silanion represento tan al vivo
al escultor:A polodororen sus trans-
portes, que los que le conociéron:
parecia que no hubiese muerto
quando miraban su estatua.

Fuéron tambien muy estima-
dos.  sw ‘Aquiles ; surSafo , ¥y la
estatua «de Corina,: Los'Atenienses
apreciaban ftanto -4 Silanion en la
escultuta, como en la pintura a Par-
rasio; Fuéitenida en ‘sumo aprecio
su Jocasta rhoribunda por: la exce~
lencia de: su -expresion: 1

I Eutichides.

Fué; de Sicion , y - discipulo de
Lisipo : represent6 en estdtua al rio
Eurotas en. el acto, sinrduda, de
correr ipues ' dice Plinio: -parecia
correr mas: que las aguas: de: aquel

: N
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rio : era precioso el Baco que po-
sefa Asinio Polion : fué igualmente
estimada la estitua de la - Fortuna y
la de Demostenes ; escultores. de
su tiempo fuéron tambien Dahipe,
Beda de Bisancio, y Cefisodoro,
de quienes-no’queda ‘otra memo-

ria que sus nombrese 1

. Caretes.

Naci6 en Linda, y fué tambien
discipulo de Lisipo : le hizo' céle-
bre el gran Coloso'de Rodas, que
replcsenmba al sol, y que solo exis:
tio despues de hecho y erigido trein-
ta y seis afios , por- haberle der
ribado un fuerte terremoto. Plinio
para dar una idea de su magnitud,
dice que ningun hombre llegaba
a abarcar con sus brazos el menor
de los dedos de sus pies; y que
despues de caido, parecian los hue-
cos de'sus piernas rotas;-dos gran:
des cabernas's en'el vacio de lss
mismas se vefan los grandes pefias:
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cos,, cuyo peso le tenia firme en la
base. Empled doce afos en aquel
inmenso trabajo, y gastd mas de
seis millones’ de reales , valor que
sacaron los de Rodas de la venta
que hicieron de los ingenios, y ma-
quinas, que huvo de abandonar ¢l
Rey Dcmetno quando se Vi pre-
cisado 4 levantar el sitio de aquella
ciudad.

Tisicrates. -

Fué otro hijo de LlSlpO, no in«
ferior 4 su padre, pues cuentan que.
sus obras se confundian : obra suya
muy celebrada fuéla estatua de un
viejo Tebano, la del Rey Deme-
trio ,»y la de Peucestes , .que salvo
la vida 4 Adexandro. Tuvo por dis-
cipulo 4 Piston, conocido solamen-
te. por-el Marte y el Mercurio que.
se vefan en Roma en el tem plo dcf‘
la Concorcha. ~ ,

Na
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- Agesandros

Fué uno de los que trabajiron
en el célebre grupo de Laocoonte,
y tal vez fué su principal autor,
pues los escritores le nombran an-
tes que Polidoro, y Atenedoro, que
le'ayudaron en el trabajo. Estos es-
cultores eran de Rodas, aunque se
duda si vivian en tiempo de Ale-
xandro. No se sabe tampoco de
cierto si el Laocoonte de que ha-
bla Plinio, ¢s el mismo quc hlZO
Agesandro.

Glmm.

si éste f‘ué ‘como se supo el
autor del - Héreules. Farnesio , cons
viene confesar que fuéitambien uno
de los mas excelentes eseultores de
la. Greoia, como lo fué'tambien Xe-
nofilo, cuyo Esculapiosentado, era
la mas bella estitua que se conge
cia en tiempo de Pausanias. En ella
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trabaj6 tambien Straton , pero no
queda de ellos otra memoria.

“dpolonio, y Tanriseo.

Estos dos fuéron hermanos, é
hiciéron juntos dos célebres grupos
de Amfion , 'y de Zeto, y el de
Dirce’, y el Toro. Esta obra fué
llevada a Roma, y colocada en los
monumentos de Asinio Polion.

Dainafonte.

Natural de Micends 3 le mere-
€i6 celebridad haber restaurado el
Jupiter Olimpico en Epidauro, Hi-
Zo tambien la estituade Diana, y
Aa de la madre de los Dioses ; y
en Megalopolis la estitua de Escu-
lapio, y la de Igia. Para el tem-
plo de Proserpina hizo una’ Céres,
Y una Diana vestida con tna piel
de ciervo. Dice Pausanias que este
escultor era entre los Micenios el
solo que mereciese ser estimado.

N3
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Puasiteles.

Nacib en la extremidad de
la Ttalia, que era entonces Grecia,
y fué ciudadano Romano por ha-
berse concedido este derecho 4 la
ciudad en que nacié. Hizo un Ju-
piter de marfil, que posefa Metelo:
afiade Plinio que hizo muchas esta-
tuas, pero entre tantas que habia
en Roma no se sabfa quales fuesen
las de este escultor. Del mismo cuen-
ta Plinio que estando copiando un
leon en el sitio donde estaban en-
cerradas las fieras, escap6é un pan-
tera, que puso en riesgo su vida.

Desde los tultimos tiempos del
siglo quarto hasta nuestra era, se
mantuvo, aunque muy decaida la
escultura en la Grecia, ya sojuz-
gada. La munificencia de Ptolomeo
atraxo las artes 4 Alexandria, donde
dexaron algunas obras, aunque sin
excelenciay sin lustre.

La multitud de los excelentes
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artffices de que acabamos de hacer
memoria, dara una idea del estado
en que se hallaron las artes en la
Grecia , sin que se pueda compren-
der como: Hegiron a tal perfeccion,
y en numero tan grande.

i los :mtzguo: conogieron la Stenografid,
o sea el modo de escribir abreviado.

No se puede poner -en duda,
que Jos antiguos exercitaron la ste-
uograﬁa, arte de abreviar las palabras
por escrito’, de modo que la plu-
ma escriba con igual velocidad con
que pronuncia las palabras un ora-
dor. Grutero nos conservé una ta-
bla de antiguas abreviaturas que se
atribuyen 4 Tiron, liberto de Mar-
co Tulio, que éste apreciaba tan-
to, y que se dice era diestrisimo en
€sta arte.

Pero no se puede formar idea
clara del modo como los antiguos se
servian de las ablevmturas , ni de
los caracteres, 6 figuras que emplea-

N4
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ban; y>conrque- expresaban ‘4 un
‘mismo tiempo una 6 dos palabra,
Cuentan” que’ Séneca inventd cineo
mil figuras de éstas 5 mas en @l
¢aso 1o bastarfa 1a vida'de un hont-
bre para salir diestro en~una mate-
rialidad tan vasta, como les acontece
4 los Chinos , que teniendo una len-
gua escrita y ' compuesta:de. mas
de veinte mil caracteres, no llegan
jamas 4 escribirr perfectamente €nsu
lengua por masdoctosy experlmen-
tados que sean:

Los Judios y: sus Rabmos en
particutlar usaron mucho de abre-
viaturas ;' no sclamente ‘como lo
acostumbrabarn los Griegosiy los Ro-
manos, sino que tambien solian set-
virse de una letra sola para expresat
-una palabra entera. Por lo'que se
puede comprehender la: velocidad
que celebra €l Profeta de sus Es-
cribas. s
Entre las naciones presentes pa-
rece que los Ingleses han hecho las
mayores tentativas ; y han: inven-

»
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tado vatios modos para teducir 1a
escritira 4 mznor numero” de lez
‘tras. Entre otros el Sefior  Tailot
ide6 un sistema que contiéne ‘Gcho
Teglas principales ; de  que se v~
li6- Mr. Bertin al® principio’ de' la
revolucion de* Francia para’ for mar
un particular sistema’ suyo, que- s
10 “es’ enteramente "NUEVo’, y- 10
merece del todo los elogios: que le
diéron las gazetas nacionales, como
inventor de una nueva stenografid,
los merece 4 lo ménos como re-
novador de ella, boug

Qualquiera ‘que lea su. sistema
echard de ver facilmente que cada
uno que quiera puede formarse de
por si un método mas 6 ménos ¢6=
modo y expedito. Este sistema ‘€s
sencillo , se comprehende en poco
tiempo, Y se aprende en pocos dias;
pero exige algun tiempo  para po-
scerlo, y para poder hacer de él-un
uso conveniente. Traeré para mayor
mtehgenua algunas reglas. -~

La primera es la de no' atener-

\
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st i la ortografia, sino 4 la soh
pronunciacion. Este produce un no-
table ahorro de letras , como por
exemplo, el frances f'ai fai, se re-
duce escribiendo stenograficamente
a las solas letras je fe.

La segunda es el suprimir todas
fas vocales que se encuentran en
medio de las palabras, conservan-
do las solas consonantes, como pot
exemplo en vez de repiblica, escris
bir Rpblc , y en vez de discipling
militar se escribe Dscpln mitr. Pero co-
mo puede suceder , que muchas pa-
labras diferentes contengan las mis-
mas consonantes , Como poree 5 ¥
perte, y suprimiendo las vocales,
pudiera nacer equivocacion, 6 no
comprenderia el que lee su verda-
dero sentido 6 significado , dice el
autor que el sentido de las palabras
antecedentes , y subseqiientes pu-
diera servir de luz que quitaria la
equivocacions ’

Da por tercera regla , que as
como. la letra ¢ tiene en la lengua
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| francesa ya un sentido dulce , ya
éspero que se asemeja 4 Ja-letra
k'y 4'vecessaola sletral s suphran
siempre estas dos letras 4 la ¢ 4 nor-
ma del caso que se presentares -

Dice 4 mas de esto, que se usa-
ra siempre de la letra s en vez-de
la- = por la semc;anza en la pro-
nunciacion. Lo mismo se debe prac-
ticar con la letra g con la .y laq,
porque siendo perfectamente igual
su_pronunciacion, basta qualqulcra
seflal para denotarlas.

De este modo las veinte y cin-
co letras del alfabeto se reducen con
la stenografia 4 solas quince, Afiada-
se el duplicado consonante ¢h: y en-
tonces diez y seis letras solas bas-
tan para componer ¢l alfabeto ste-
nograﬁco , exceptuadas- las termi-
naciones, y las vocales iniciales. To-
das las ter mmamones de las palabras
se reducen 4 nueve sefiales prmc1-
pales es a saber: omgoan, oui , an:
Obien o, en; oy i, aiy 4, 1, €
¥ quando se hallan vocales al prin-
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cipioy fin de las palabras, se supli
rancon un punto: se practicardly
mismo en los diptongos.

Sin duda, dice el autor, se m
objetard la pena, y dificultad que
experimentaran todos en leer gl
escrito 5 pero el uso quitard esy
dificultad, ¢ importa poco que s
pierda un minuto en leer un escri-
to; en que se gana un segundo en
escribirle. Bastan, pues , veinte y
siete caractéres primitivos para este
método, esto es, diezy seis letras pa-
ra los'consonantes , y nueve paralis
terminaciones , y ‘dos puntos para
las vocales iniciales y terminantes,

Los diez y seis primeros los for-
man las sefiales mas sencillas , como
pequefios semicirculos, Iineas. tec
tas, O per pendiculares, 6 bien obli
quas, U orizontales. Las nueve ter«
minaciones se notan con las diver
sas posiciomes del punto, y delx
coma, al derecho , al reves, arriba
y abaxo de la dltima consonante.

Estas veinte y siete figuras bas:
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tan para escribir abreviado: pero pa-
ra mayor facilidad y prontitud , in-
yentd Mr. Bertin: diversas ataduras
simbolicas, como las que usaban log
Griegos ; ya seam en consonantes;
tomados de dos en dos, ya de qual-
quiera de las terminaciones combi-
nadas con los consonantes que pre=
cedan. : :
De estas diversas conexiones,
0 ataduras, formoé: el autor las ta-
blas :impresas en su libro. Las co-
nexiones de los .consonantes som
doscientas veinte y una; y las de
los consonantes con las finales son
ciento doce, que forman en todo
ties¢ientas treinta y tres figuras, 4
lis. que si se afaden los weinte y
siste caractéres - primitivos forman
en: todo  trescientos sesenta - carac-
teres;stenograficos. il
‘A esto se reduce  este sistema
stenografico ; que no va exénto de
objecciones , pero que puede sus-
¢itar otras nucvas: ‘ideas para perr
feecionarlo , como. tal vez :se pers
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fecciondron los antiguos, que te
nian motivo para apreciar sus ora-
dores: no hay duda que: muchos
Romanos la exercitaban, aunque no
nos haya quedado idea alguna ddf |
modo cdémo lo hacian; 4 lo ménos
Marcial nos dice de uno , que e
cribia lo que otro hablaba , en aquel
epigrama.,
Currant verba licet y manus est vel
cior #llis:
- Nondym lingua 5 suum , destra pa
egit 5 opus.

Sobre la 4dopcion.

Parece que el motivo princ
pal por qué los antiguos introduxé-
ron la costumbre de adoptar , fié
para perpetuar el nombre de s
familias, pues no era mas que
cibir 4 uno por hijo para ingeritl
por decirlo asf, en su descendencit

La adopcion era permitida 4 los
padres de familia, aunque tuviesen
hijos de legitimo matrimonio: peto }
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el adoptado dexaba el nombre de
la familia en que nacio, para to=-
mar el de aquella en que era adop-
tado. Los Romanos solian tener un
nombre, y dos apellidos, que Ila-
maban - pronombre , y sobrenom-
bre. Algunas weces los adoptados
conservaban uno de estos, que de-
xaban de su primera familia ; pero
entonces los alargaban, como del
nombre de Octavins, habian Octavignus;
y del de Cecilius 5+ Cecilianus.

El adoptado entraba 4 disfrutar
los derechos, bienes y substancias de
quien lo adoptaba. Ilium hareditas nox
minis , pecunie’, sacrorum sequebantur. La
adopcion se hacia de ‘tres modos; se
hacia la adopcion 6 delante del Pon-

tifice 6 por permision del Magistra-
do, 6 por testamento. Esta adopcion
por testamento no estaba declarada
for las leyes , pero la hacia valida
a aprobacion de la Curia, y es-
1as aprobaciones eran como leyes,
que llamaban leges curiara.

Tres eran los requisitos que se
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exigiani para que fuese vilida la elec,
cion. Que quien la Jdoptaba no, tux
viese hijos de: legitimo matrimo-
nio 3 y. que, tampoco los pudmla
temier 5 pero,ksta condicion se anulo
enteramentes; Que quien ad@ptaba
lo hiciera de buen grado,, .sin vios
lentas _sugestiones , .y -sin yiolar los
derechos de la religion : en fin, que
no. se echase de ver fraude alguno,
... Lo que habia de particular en
los derechos de la adopcion; era,
que ¢sta haciendo contraer afinidad
y.. patentesco,, qualquiera plebeyo
podia adoptar 4 un hijo de fami
lia noble ; pero ningun noble po-
dia adoptar 4 un plebeyo: el modo
y ceremonia con que se celebraba
la adopeion era el siguiente:

Se presentaban ante el tribunal
del Pretor los dos padres del adop-
tado, el natural , y el adoptante. Este
tomaba por la mano al adoptado;
y mostrandole al Pretor decia: tomo
por_ hijo 4 este hombre, habiéndole
comprado con mis hqberes. y ¢l
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Pretor oido el consentimiento del
padre natural , decia, que podia re-
«conocerle por hijo, puesto que su
‘padre natural venfa bien en ello.

Era tambien aprobada por las
leyes griegas la adopcion ; psro és-
tas no la permitian 4 los que te-
nian hijos legitimos. No podian ser
adoptadas las mugeres: el adoptado,
aunque fuese forastero, entraba en
todos los derechos, comprehendi-
do tambien el de ciudadano, que
acompafiaba al derecho de¢ la he-
rencia.

Nos queda el modo como el
Emperador Constantino Pagonato
hizo adoptar sus dos hijos Justi-
niano ;, y Eraclio por el Papa Be-
nedicto II. enviandole las trenzas
de los cabellos de uno y otro, que
fuéron recibidas en Roma por el
Clero, y el pueblo con gran pompa
y regocijo.

Quedan tambien algunas me-
datlas que nos dan una idea de las
antiguas adopciones. Tal es la que
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xepresenta la adopcion-de Trajano,
de Nerva, y de Adriano. Se vea
una figura militar, que empufiaba
lanza con la siniestra, y extendia la
derecha sobre la cabeza de un jo-
ven vestido de toga.

He presenciado en Italia algu-
-nas adopciones, para las quales s
requerian cinco testigos de vista, en
presencia de un notario, que oido
el consentimiento de los adoptan-
tes, extendia la escritura. Unos de
_estos arrepentidos de haber hechola
adopcion de una doncella , quisieron
‘anular la adopcion,’'y la escritura;
pero no fué posible , no encon-
trando apoyo ¢n las leyes para ello.

Sobre el uso de los anillos.

El uso de los aniilos es inme-
morial entre las naciones: las mas
antiguas fibulas nos hablan del ani-
llo de hierro que llevaba Prometeo,
engastado con un pedazo de la pefia
4 que estuvo atado para ser devo-
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rado por ¢l dguila; ylo llevaba en
memoria de su hbcrtad por el es-
fuerzo y favor de Heércules.
_ Enla Sagrada Escritura nos que~
da tambien mcmrrla del anillo que
entregd Judas 4 Tamar, y la del
anillo que di6 Faraon 2 Josef , para
que le sirviese de sello, como-lo
acostumbraban los Griegos, y lcs Ro-
manos: pues sabemos ; que Alexan-
dro sellaba sus cartas piet el anillo;
y. después -que vencid 4vDarfo;, se
sirvio del anillo de' aste mismo
Rey para sellar las' cartas que 'les-
ctibia 14 la. Persias «isidad
Filostrato habla timbien de los
anillos que solian levar los antiguos
Bracmanes. Las estatuas de los pri-
meros Reyes de Roma , que se con-
servabanen el Capitolio, como la
de Numa: Pompilio,y la de Ser-
vio Tulio, tenian anillo en el 'dedo.
Es de creer que los primeros ani-
llos fuesen de metales inferiores,
luego de plata y de oro, y luego
engarzados con piedras prec1osas
2

~
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6 bien con «piedras cinceladas, que
los Romanos llamaban ectipas.

Todo anillo se componia de tres
partes 5 del haro, que los latines
llamaban orbiculus y de la concavidad,
en que estaba engastada la piedra,
que Uamaban pala, y el diamante,
0 camafeo , que llamaban gemma.

En los principios de la repu-
blica llevaban anillos los Magistra-
dos, los Senadores , y los Gene-
rales, y sus anillos eran de hierro
6 de cobre. Luego los Senadores
lo llevaron de oro, pero solo aque-
llos que habian cumplido con al-
guna embaxada , y aun  solamente
en:los dias de ceremonia, 6 de
junta.

Despues se concedi6 este ho-
nor a todos los Senadores y ca-
balleros Romanos , de modo que
quando Anibal, despues de la ba-
talla de Cannas, envibé Magon a Car-
tago con la noticia de la victoria
obtenida, se¢-cuenta que presento al
Senado tres celemines llenos de aniv
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1los de oro, que los soldados cartagi-
neses quitaron de los dedos de los
caballeros: Romanos muertos en el
campo. !

El abuso lleg6 despues 4 tal
exceso , que hasta'los ‘soldados' y
libertos llevaban anillos de oro, de
modo que Tiberio publicé una
ley , con que vedaba al pueblo Ile-
var anillos de oro; mas esta ley
no durd mucho- tiempo, antes bien
los mismos Emperadores , suceso«
res de Tiberio, daban anillos 4 sus
esclavos,  y libertos en prenda de
la libertad que les daban, 6 del
afecto que les profesaban.

‘Lo que parece algo extrafio , es
que hubiese llegado la costumbre de
llevar unos anillos en una estacion,
y otros en otra ; a estos anillos los
llamaban  semestri.  Acostumbraban
-2 llevar gravadas 6 cinceladas las
imagenes de sus mayores ,-de sus
parientes, mugeres, O Principes,
y & las veces algun triunfo 6 victoria.

El exceso de los Romanos en

O3
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"¢l gusto de llevar anillos llegd 4
tal exceso , que llevaban  anillos
en todos los: dedos, y no conten-
tos de llevarlos en cada dedo,
afadian otros sobre los nudos, y
por esto dixo Luciano, que llego
a contar diez y seis en una mano.

Antes de tal abuso solianllevar
el anillo en ¢l dedo unido al me-
nique; y en él lo llevaban' tambien
las estaruas de Pompilio y- de Tu-
lio; y por eso le llamaban ¢l dedo
anular. Despues lo levaron en el
dedo indice, luego en el mefiique;
finalmente en  todos,

Se ignora por qué motivo s
daba 4 la novia anillo de hierro en
el dia de la boeda, y per qué se
lo ponla en el quarto dedo, Il
mado por esto en las mugeres, di-
gitus sponsalitius, gema/z: ruptialis. Paso
despues el anillo 4 ser sefial de ins-
titucion de herencia, costumbre
griecga, como, se v¢ por la entregd
que hizo Alexandro def su anillo
& su amigo Perdicas. Sin embar-
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g0, la sola entrega no bastaba, si no
declaraba su voluntad el dador en
el testamento.

Habjia en Roma un gremlo de
fabricantes de anillos , lo.que s¢ ig-
noraba ‘hasta. que ¢l Muratori des-
cubrio la lapida siguiente. ‘

aevesidAnus Advs -
rseses DUUMVITseo
Conlegii. Anulari
Locum. sepulory M
In fronte pedes XXV.
In agro pedes XXV
De sua pecunia
Conlegio Anulatio
Dedit.

Sobre la apoteosis..

La costumbre de deificar a los
hombres mirandoles como 4 dio-
ses, es antigua -entre las, naciones,
aunque no se sabe qug la tuvie-
sen los Persas, y los Egipcios, que
se contentaban con eternizarlos con
sus  embalsamaciones y .sepulcros.

O4
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Los Griegos anduvieron mas libes
rales con ‘esto, como:lo” ‘mani-
fiesta la historia de sus dioses y
semidioses: 'y si despues dexaron
esta costumbre , la renovaron en los
tiempos posteriores con Brasidas,
General de los Lacedemonios, 4
quien deifico la ciudad de Amfi-
polis, erigiéndole altares , ¢ insti-
tuyendo fiestas en su nombre.

Alexandio quiso tambien dei-
ficar 4 su amigo Efestion ; y lo fué
por casi todas las ciudades de la
Grecia de su dominio, que por adu-
lacion 4 su monarca le erigieron al-
tares, ¢ hicieron sacrificios,

Los Romanos se abstuvieronde
esta costumbre despues que deifica-
ron a su fundador; y no la volvie-
ron 4 tomar miéntras durb-la re:
publica, Hasta que se le antoj6 4
Avugusto deificar al César, erigien-
dole’ templos’y altares , ¢ institu-
yendo en 'su nombre fiestas y Sa-
BErdOtes UL T3 :

« Tal vez quiso con esto sugerir
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4 Tos Romanos la especie: de que
hicieran con él lo niismo, como lo
consiguié habiendo sido: declarado
dios tutelar del imperio romano,
dandole’ les “epitetos de’ Divus au-
gustis , nombre antonomdstico ,. que
lleviren despues ‘sus sucesores con
el de Césares. Adriano celebrd tam-
bien la apoteosis’ de su mancebo
Antinoo. e
“En algunas medallas de los Em-
peradores se vetambien apoteosis’
de ‘algunas Emperatrices , llevando
al lado el pavo, que‘era el ave de
Juno, y los Emperadores el 4guila,
que lo era de Jupiter ; el modo
como los Romanos celebraban su
apoteosis era‘el siguiente:

Muerto, y enterrado con gran
pompa el Emperador, se ponia su
estitua de ceralen el atrio“del ‘pa-
lacio, sobre 'un ' lecho de marfil,
con ropage de’ oro. A su mano
derecha se ponian todos los Sena-
dores, vestidos 'de blanco ; que era
el color de luto, y'alli quedaba la



(218)

mayor: parte del dia; A la sinies
tra estaban las damas principales de
Roma, sin adornos, en ademan de
mentirosas plamdcras.

Esta ceremonia duraba por Siete

dias, durante los quales solian lle-

garse al féretro varios médicos &
visitar al enfermo , ‘que se suponia
no haber muerto, hasta que-lles

gado el séptimo mostraban que aca- |

baba d¢ espirar. Entdnces una gran
tropa de jovenes caballeros, acom-
pdbados de sinfonfas , llevaban la
efigie de cera sobre sus hombros
hasta el antiguo foro’, tomando ¢
camino por la via sacra.

Alli los Senadores 'y Mag1stra~
dos se quitaban todas. sus insignias
y las depositaban junto 4 la efigie;
varios. coros de jovenes y donee-
llas nobles,, cantaban himnos y. loo-
res al difunto. Hecho esto trans-
ferian la efigie al campo Marcio, donr
de volvian 4 depositarla sobre otro
féretro elevado compuesto de mi-
terias, combustibles.  Colocaban a
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rededor varias estatuas de marfil y
pinturas. Muchos cuerpos de caba-
lleros, que representaban las provin-
cias del imperio le hacian ofrendas.

Otros cuerpos de caballeros for-
maban varias evoluciones ‘a caballo,
al son de la danza Pirrica, Otras
evoluciones diferentes hacian con
carros , representando los héroes,
y capitanes ilustres. Luego el que
le sucedia en el imperio aplicaba,
sin duda de buena gana, el fuego
4 la pira. Declarado el incendio,
se echaba al ayre una aguila , 6
algun pavo real, que se suponia lle-
vaba el alma al cielo. Desde aquel
momento s¢ le daba culto y ho-
nores de deidad. Se instituian sa-
cerdotes que llamaban Flamines -y
sacerdotisas , que llamaban Fls-
minia, : 7

Sobre los baios de los antignos:

No s¢ cémo se haya perdido
la costumbre que tenian los anti-
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guos de banarse diariamente; wso
muy loable y apetecible , que aun-
que 1o los eximfa de pagar el for-
zoso tributo 4 la naturaleza , sin em-
bargo, los+libraba de muchos ayes,

fomentaba su limpieza , 7y les ser- |
via de reereo y de deleyte, que no |

son objstos despreciables.

Eran infinitos los bafios que ha- |

bia en Roma, asf particulares , como
publicos. De estos solos contaba
aquella ciudad mas de seiscientos,
y en tiempo de Claudio pasaron
de ochocientos. Agripa solo hizo
fabricar 4 'sus expensas, para la pt-
blica comodidad y recreo, masde
ciento. En ellos pagaban poquisi-
mo los pobres por bafiarse, y los
muchachos no pagaban nada.
Varias: veces se prohibi6 el uso
indecente de bafiarse promiscus-
mente los hombres, y las muge-
res 5 pero tales leyes perdieron con
el tiempo su vigor, y luego se vie:
ron despreciadas, especialmentte en

tiempo'de Eliogibalo, y de Ale
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xandro Severo, que permitian - in-
finitos desordenes, fomentando las
malas costumbres, hasta que Cons-
tantino acabd de desarraigar con el
rigor aquel uso de bafarse pro-
miscuamente.

Con el uso freq'ﬁente de los
bafios , cundlo la_magnificencia, y
luxo, asi en su adorno, como en
la ostentacion de su servicio, de
modo que pudiesen los sefiores dis-
frutar en ellos todas las comodida-
des, y deleyte. Habia banos de oro
y de plata primorosamiente traba-
jados , de preciosos jaspes, con mas
preciosos adornos , deliciosos ca-
marines para desnudarse, y wvestir-
se. Gastaban tesoros en exquisitos
aromas y perfumes , y en olorosos
aceytes para untarse , y para raerse.

Solian tener horas destinadas al
dia para ir al befio,y por lo co-
mun para los sefiores era’ desde el
medio dia hasta ponerse el sol; pero
siempre antes de la cena. Todo el
pueblo, hasta los esclavos , se ‘bana-
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ban, como si fuese instituto de re
-ligion ; y queda dicho en otro ca
pitulo que en los bafios publicos
habia campanas, cuyo sonido in
dicaba al pueblo y a los esclavos,
que habia llegado la hora para ¢
bafo. : |

Muchos ricos particulares dexa
ban fundados bafos para uso del
pucblo, sin que hubiesen de gas
tar en ello los pobres , como & mis
de saberse por los escritores, se de:
duce de la lapida siguiente, que
por su belleza quiero poner aquf:

C. Arunceius ;
Corta
Colonis. Incolis. Hospit.
Adventuoribus 5 servisque.
Eorum.
Lavationem ex SuA pecunia
Gratuiram. in_ perpetunin
Dedir.

Los bafos de los:sefiores solian
tener tres O ‘mas aposentitos par
mayor comodidad en su servicio, ¥
se llamaban celidaria, tepidaria, fii

|
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gidaria: se hacian servir.de:sus es-
clavos , que segun sus. funciones,
tomaban ¢l nombre de aquilla en
que eran empleados. Asi s: dlima-
ban los unos fumicatores , que aten-=
dian 4 calentar ¢l agua; capsarii, los
que desnudaban y vestian ; y ctida-
bande los vestidos ; alipile , los que
rafan el pelo; unticarii, los que un-
taban el cuerpo con unguentos, y
aceytes olorosos. il
Los Griegos no tenian hora .de-
terminada para el bafo , como la
tenian los Romanos. Los Spartanos
se bafiaban promiscuamente:-hom-
bres y mugeres:. Homero -nos-da
una idea del uso freqgiiente de los
bafios ‘en su-tiempo, haciéndonos
ver a Agamenon apénas llegado del
sitio de Troya, encaminarse al bafio,
donde Clitemnestra'y Egisto lo ma-
taron.’ Telemaco y Pisistrato, lle-
gados apénas 4 casa de Menelao,
son convidados al bafio. Diomé-
des y Ulises vueltes tambicn de-
Troya van 4 bafiarse. '
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Alexandro Severo era tan ap-
sionado 4 baharse, que hizo fabri-
car en: Roma nuevos banos en' log
barrios donde no los hubia para uso
del ‘pueblo. Magnifico era el bafio
que llamyban de- Agripina, madre
de Neron: en las escavaciones que
se hicicron en Roma para los funs
damentos de la iglesia de S. Vial,
se halliron dos estatuas de Baco,
con la inscripcion y in lavacro Agrip-
Plﬂd.

Era tambien suntuoso el bafio
de Claudio Eutrusco, conocido por
los versos de Stacio'y de Marcial,
libertorque fué del Emperador Clau
dio : ‘era célebre este bafio- por la
belleza:de sus jaspes 'y adornos, y
particularmenteporque  todos los
canos 'por donde' corrria el agu
eran de ©ro 'O plata;

Sevvé hoy dia parte de los so-
portales y bovedas, que formaba
el baflo de E. Lucinio Sura, f-
bricado, segun dicen , por Trajs
no, para manifestarle 4 Sura su re-
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conocimiento , en memoria de sus

~oficios para que fuese elegldo Em-
: perador. :

Sobre el agua lusival.

La mayor parte de nuestros ri-
tos y ceremonias nos vienen de los
antiguos, que las usaban antes que
nosotros. Entre ellas se puede con-
tar el agua lustral , que solian tam-
bien tener: los Romanos en pilus,
que llamaban labrgn , v la. tenian
como nosotros en el ingreso de los
templos. :

Los Romanos tomairon este
uso de los Griegos. Pero no todas
las aguas cran buems para formar
de ella agua lustral. Los Romanos
se servian solamente de la fuente
llamada Intuml, que manaba cer-
ca del rio Numico. Los Gricgos
la tomaban de la que se llmmb
Caliroe.

Para que el agua quec’qs* Tus-
tral, cogia el sacerdote un tizon

5
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ardiente del altar en que se que-
maba la victima, y lo apagaba en
el agua de la pll&, y rociaba con
¢l 4 los circunstantes; los que en-
traban en el templo solian rociarse
entre si.
Idem , ter socios , puro civcumrulit wnds
S]mrgem, rare lcw.

Y con esto crefan quedar pu-
rificados, A falta del agua de aque-
llas fuentes solian usar del agua ma-
rina para hacerla lustral; pero 4 ve-
ces no bastaba el solo rociar el agu
" para purificarse. Algunos escrupu-
losos de aquellos que acompaii
ban 4 los difuntos, querian meter
todo el cuerpo en ella. Con el agm
lustral solian rociar tambien los ban
quetes de triunfo, y los de las bodas.

En la célebre tabla de las nup-
cias aldrobandinas , se vé una 5%
cerdotisa que tiene en las manosum
albornia llena de agua lustral, ylh
mano duccha dentro de ella par
lalustracion, 6 expiacion. Los Grie:
gos sollan poner en la puerta de R
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casa de un difunto un barrefo con
agua lustral para que rociasen la
puerta los que pasaban si les daba
la gana de ello.

Los que se casaban solian to-
car ¢l agua lustral: el vaso en que se
ponia esta agua se lamaba aquimi-
nariym , 6 bien amula. Se cuenta que
Creso dio dos de estos vasos al
templo de Apolo en Delfos, que
eran de oro. En el Herculano se
hallaron algunas de estas albornias
de piedras y de metales diferentes,
- Acostumbraban tambien los Roma-
nos devotos a pedir el agua lustral
antes de la cena, y'la solian pedir
sin usar de verbo determinante la
oracion, como por exemplo decian:
aquam manibus , aquem pedibus. Esto sig
nificaba por refran la hora de la cena.

Sospecha sobre los Toros de Guisando.

- Habiendo dado casualmente en
una-‘antigua lipida espafiola , me
hizo nacer la sespecha si los dis-

P2
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figurados Toros de- Guisando pu-
dicran ser parte de un antiguo mo-
wumento consagrado al Hércules En-
dovelico , deidad particular y tu.
telar de la Espafa. A fin de que
alguno tenga motivo para entrete-
nerse sobre esta especie, pondré
aqui la inscripcion, que dice:
Hereuli P
Endovelic.  Tolet. Osca,
Deis. turella. comped.
Tanros 5 #rsus o aves L)bia
: Quot ann. D. D.
El Freret lo explica asf:
Herculi. Patrio,
Endovelico. Loletum., Osca
Diis tutelaribus,
Compeditos. tauros. ursos aves Libicas
Qitorannis - decreto. digaverunt.
. Parece que este dios Endove-
lico fuese ¢l Hércules de la Espe
fia. ¢ Mas quién fué este Hércules
de la Espada? Afitandro cree, que
fu¢ Tubal : otros una deidad desco-
nocida : otros habiendo visto ot
inscripcion dedicada-al mismo En

!

i
!
i
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dovelico por mugeres , creen que
era Cupido, 6 el dios de amor,
como si las mugeres solo pusicsen
inscripciones 4 aquel dios.

El Freret juzga que fué un he-
roe Espafiol , deificado por los an-
tiguos Espafioles sin intervencion
de Cartagineses, y Romanos, por
quanto casi todas las inscripciones
consagradas 4 este Hércules, se ha-
llaron en tierras, 4 donde tarde, 6
nunca llegaron los Romanos. Stri-
bon dice, que los Iberos tenian un
dios incOgnito : queriendo tal vez

_entender 4 este Endovelico, 4 quien
di6 sin duda el nombre la antigia
ciudad de Velica, ‘de ‘donde: En-
dovelico. S

. En algunas de aquellas inscrip-
clones encontradas; se le dan 4 este
dios los ‘epitetos de santo, de ex=
celente. Do sancto Endovelico. Deo En=
dovelico prastantis , et potentis. Numinis
Lo que indica la gran weneracion
en que era tenido. De aqui es que
se le pudiéron levantar templos ; al-

P3
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tares, y otros monumentos en toda
Espafa , entre los quales pudiera
ser residuo de uno de ellos los
que llama la gente Toros de Guis
sando.

Pero dira alguno que no hay
otro motivo para tal sospecha, que
las palabras, zauros , ursos deo de I
inscripcion, lo que conficso bue-
namente ; afladiendo que no pre-
tendo entrar en disputa por uma
mera sospccha ; me b“sta que esta

_ocurrencia pueda servir 4 otro para
“exercitar su ingenio y erudicion,
caso que una sospecha lo merezca,

- Supersticiosas opiniones del yuigo Romano,

Todos los pueblos padecen opi-
niones erréneas ; efectos indispen-
sables de la ignorancia, que ava-
salla sus rudos entendimientos. Sus
mismas religiones las fomentaron,
sin producir otro efecto en sus al-
mas , que las inquietudes y desa-
zones , que las afligen y atormen-




(231)

tan por objetos meramente ima-
ginarios.

Eutre las infiriitas que acosaban
las mentes de los Romanos era una
la persuasion en que estaban de las
apariciones de las sombras de los
difuntos, que se dexaban ver .de
los vivos, y razonaban con ellos.
Son notorios los lamentos y gritos
de la scmbra de Pompeyo, que
iba pidiendo sepultura para su ca-
daver ; “opinicn que costo la vida
al pobre Gubieno , 4 quien hizo
matar Sexto Pompeyo, por no ha-
ber procurado enterrar el cadaver
de su padre. _

Plinio el j6ven cuenta otro caso
semejante acontecido 4 Atenodoro;
y lo peor es, que Plinio el joven
lo crefa. Hac quidem affirmantibus credo.
Tenian por muy mal aguero quan-
do ofan chillar los ratones. Vale-
rio Maximo cuenta que ¢l chillido
de un raton hizo perder 4 Fabio
Miximo la Dictadura. Plutarco lo
cuenta de Minucio.

P4
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El buen Séneca padecia tambien
de quando en quando estas flaque-
zas 3 quicre hacernos creer que dn-
tes de la muerte de Augusto, de
Sciano, de Germanico, y antes de
la guerra contra Perseo, compare-
cicron en sl ayre, varios globos de
luz, que las pronosticaban, Tam-
bien cstaban persuadidos de las apa-
riciones de sus dicses imaginarios,
como , entre centenares de ellas, la
de Castor, y Polux, que se dexaron
srer en el ayre sobre caballos blan-
cos, peleando a la frente del exéreito
Romano, 4 quien dieron la victoria
en el lago Trasimeno.

Varron nos cuenta el privilegio
con que nacian algunos particula-
res que vivian en el monte So-
racte, de poder caminar sin lesion
scbre el fuego. Plinio mismo, sobre
la fé del Consul Muciano , nos dice,
que una fuente que habia en el tem-
plo de Baco en ‘Andros, se con-
vertia en vino el dia § de Encro.
Listima que no nos diga si era
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blanco, 6 tinto; porque si era tin-
to acrecentaba la maravilla,

Los suefios que tuvieron siems-
pre fanta parte en apremiar las con-
ciencias y corazones de los miseros
mortales, y que mantenian la cien-
cia y arte de los adivinos, fomen-
taban tambien la‘credulidad de los
Romanos, persuadidgs que los dio-
ses-se servian de cllos para reve-
lar lo venidero. El caso es que
Ciceron, que se rie de tales suefios,
cede al mal humor que le scbre-
vino en el libro de las leyes, de
llamarlos, y creerlos necesarios 4
la religion,

Otra opinion general de los Ro-
manos era, que la ciudad de Roma
estaba baxo ‘la proteccion’ de un
dios ‘desconocido, y que esto era
un  misterio rescrvado 4 solos los
Sacerdotes, 4 fin que no penetra-
sensu culto los enemigos de Ronm;
pues si legaban 4 saberdo se lo
pudlelan hacer propicio; y aun He-
garon & decir algunos que aquella
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desconocida deidad se llamaba V-
lentia.

Otros iiban 4 bafarse de noche
al rio Tiber, esperando que los dio-
ses les hiciesen adquirir alguna he-
rencia, O les descubriesen Jgun te-
soro +escondido, Otros tenian por
mal aguero que se derramase la sal
sobre la mesa; y asi de otras infi-
nitas opiniones ridiculas , que no
merecen la pena de ser referidas.
Basta leer la historia de Tito Li-
vio para ver que aun los hombres
sabios y eruditos no se eximian de
opiniones tan despreciables.

Breve descripcion de los Alpes.

Como estos montes acaban de
dar el paso 4 las tropas Francesas para
la Ttalia , y de Italia para Alema-
nia, me ha parecido hacer una breve’
descripcion geografica de los mis-
mos , para impedir se forme alguna
falsa idea sobre ellos, y satisfacer
la publica curiosidad.
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Tos Alpes forman una exten-
dida cadena de altos montes, que
separan la Francia, los Suizos,.los
Grisones, y la Alemania dela ex-
tension septentrional de la Iralia.
Asi se dilaten desde los confines,
'y mar de la Provenza hosta el golfo
de Tricste, como los Pirineos se-
paran la Francia de la Espifia ex-
tendiéndose de mar 4 mar, de modo
que parece haber querido la natu-
raleza poner por confines y bar-
rera de estos dos reynos los exten-
didos montes que los coronan.

Plinio dice de ellos, aue son
mas altos que el monte Olimpo,
que el Parnaso, que el Pelion, y
que el Ossa. Los Rom&noa les ‘dié-
ron varios nombres para distinguir
sus sitios, como Alpes Cotias, Pe-
ninas , Grafas , que son los que
dividen la Francia del Piamonte;
y los que dividen los Grisones y
Alemanes del resto de la Tralia sep-
tentrional , se llamaron Alpes Le-
pontias, Reticas, Julias, Carnicas,
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Ta cadena que divide la Fran-
cia del Piamonte la forman quatro
montes , célebres por el paso del
exército de Anibal, y de los Ro-
manos para sius conquistas, 4 cuyo
fin hicieron abtir en ellos nuevos
caminos, que hoy dia se Haman de
Tenda , de Axgnn*cm de Corna,
¥ del Cordero, 76 del Ag1 ello; v
con otro nombrc genuu‘o Alpes
maritimos , porque cast llegan 4 to-
car el mar de Provenza.

Siguen los Alpes Peninos , en
que se distingue el Montcenis; que
se une con otros montes llamados
Graios, 6 Griegos , hoy dia conoci-
- dos con o5, nombres de chumo,
_y~“de gran San Bernardo; se une 4
estos cl monte de S. qudo que
divide la Suiza y parte de los Gri-
sones de la Lomn%dn, luego. los
collados Hamados antiguamente Le-
pontios , los Reticos , y finalmente
los I‘ull\,o, que todos dividen la
Alemania del resto de la Tralia: tos
dos los pueblos que antiguamente
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los habitaban fuéron sojuzgados por
A ugusto.

" Solire las barbas de los antignos.

Debiéron pasar muchos. siglos
antes: que les ocurriese a los hom-
bres rasurarse, quitando de sus me
xillas el adorno que les di6 Ia na-
turaleza con la robustez , que los
distinguia del debil sex6. Para ello
era necesario un instrumento :.por
lo mismo debi6d parecer admirable
la invencion de las qujzm y delas
tixeras ; de que se sigue , que los
que se civilizaron los primeros, fué-
ron los primeros que comenziron
4 rasurarse.

No ros dan noticia de ello las
historias hasta el tiempo de Alexan-
dro, el qual quiso tal vez introducir
esta_costumbre entre los Macedo-
nios , como el Czar Pedro entre los
Rusos. A lo ménos asi nos lo ga 4
conocer, Ateneo , el que dice, que
solo en tiempo de Alexandro se in-
vento el afeytarse. Mentum vadere 4lg-
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wandri temporibus est inventum , edm non
Taderentur. prius.

Esto se debe entender sin du-
da 4ntes del nacimiento de Alexan-
dro, pues ya en tiempo de Amin:
tay de Archelao se acostumbraba;
4 lo ménos en las medallas de aque-
llos tiempos comparecen algunos sin
barba. Indica rambien Plutarco, que
en tiempo de Filipo se rasuraban
ya los Lacedemonios ; pero dice
¢xpresamente que Alexandro man-
do 4 sus capitanes se afeytasen.
Alexander ducibus pracepic ut vaderuntur
genas,

Quedan dos medallas de la mag-
na Grecia, que representan a los
dos Dionisics , de los quales el
mayor llevaba barba, y el menor
seivé'sin ella, aunque ya podia
tenerla bien larga; pues se cuent
de él, que estando acostumbrado
4 que lo rasurase el barbero , en-
trando en temor que éste le cor-
tase la garganta, hizo aprender
oficio 4 sus dos hijas para quelo
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afeytasen sin temor alguno. Confir-
ma Ciceron este cuento diciendo:
Regie virgines #t tonsticule 5 tondebant
barbam ut capillum patris.

Virgilio pinta con bactba 4 los
Hetruscos, y 4 los: Rutulos, y es-
pecialmente 4 Mecencio.

Colla fover , fusus prospexam in pec-

tore barbam.

Y de Ebuso:

Obvius ambustum torrem chorineds ab ara,
Occupatos flammis: illi ingens barba veluxis
Nidoremque ambusta dedit.

Sin embargo, Ovidio nos dice
del tiempo de Numa Pompilio:

Tunt erar wironsi, vegia macna Numde
Y Livio de los primeros Romanos:

Omuibrs barba promissa evat.

Y Juvenal:
Et oredam degnum barba , dignymaque mpilli:
Majorum.

Pero despues introduciéndose en
Roma la costumbre de afeytarse, se
hizo moda , siendo muchos los Si-
cilianos que “acudian a exercitar este
oficio desde ¢l afio 454: comenza- |
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ban los Romanos 4 rasurarse en la

edad de los veinte;, - O veinte .y

un afios. Se dice de Augusto que
se rasurd 4 los wveinte y cinco. El
primer dia que se rasuraban era dia
de IC”OCIJO enf sus familias, por ser
scfial que pasgbande 11 edad dc mo-
zos: 4. la. de varones. :

En tal dia solian enviar 1egﬂos
4 sus amigos y parientes; conserva-
ban ¢l bozo raido en bugetas de oro,
o de plata, y alrrunos los oftecian
4 alguna deidad,y principalmente
A Juapiter Capxtolmo. Dexaban de
rasurarse quando llegaban 4 los: se-
senta , 6-quando estaban.de luto, y
entonces procuraban hacerla crecer
mas. untandola con aceytes y bils
5amos.

El Emperador. Adriano qmso

inttoducly de nuevo lasan Ugu as bar-

bas, y dio el exemplo dexando

crecet la suya a fin de ocultar con
ella los muchos y gruesos berros
que le afeaban el rostro: ur vulners
qua in ejus facie naruralia erait , vegerdt.
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Luego Antonino Pio, y Marco Au-
relio, se la dexaron crecer tambien,
exigiéndolo asi el espiritu - de la fi-
losofia Stoica que profesaban, como
lo acostumbraban los filosofos de
las otras sectas.

Dibgenes Laercio dice sin em-
bargo de Aristoteles , que 4 pesar

.de su filosofia afectaba ir rasuradeo

y muy ascado, Veste insigni , et anulis,
et tonsura wtens. Lo haria tal vez por
exigirlo asf la- corte de Alexandro,
en donde se hallaba.

El ntimero de los barberos cre-
ci6 tanto en Roma, que se cuenta
que Domiciano, enfadado que em-
barazasen las calles de Roma con
la multitud de sus. tiendas,, mandd
pasasen todos 4 un barrio remoto
de la ciudad. Las mugeres exerci-
taban tambien este oficio, y de una
de ellas dice Marcial : Tronstrix suburre
faucibus sedet  primis.

El César en sus comentarios nos
da una noticia particular de los In-
gleses de aquel tiempo, y es que
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llevaban bigote y pera como nues-
tros antiguos Espapoles.
Los Griegos tuviéron un glandc

aprecxo de las barbas, y por estols.

daban 4 casi todas sus deidades, mé-
nos al dios A polo, parec1endoles sin
duda, que sus divinas magestades
valdrian ménos sin ellas , que les
grangeaban mayor veneracion y res-
peto. A esto alude sin duda Cice-
ron, quando dice: Barba illa horrida,
quam in statdis antiquis videmys.
Por lo mismo todos los anti-
guos fil6sofos dexaban crecer su bar-
ba , supliendo muchos con ella il
caracter que les faltaba ; no por otro
motivo Horacio di6 el epiteto de
‘sabia 4 la barba de los filosofos: ¥
Aulo Gelio, hablando de los filo-
sofos de su tiempo: Video barbam et
pallium 5 philesofum . non video,

Sobre el celibato de los antiguos.

No todos los hombres tienen
genio , O inclinacion al casamiento:
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muchos sienten en si positiva re-
pugnancia al estado , que otros se
sienten vehemente inclinados, in-
clinacion, y adversion, que nacen
de miras particulares de los afectos
de cada uno. Parece, sin embargo,
que la naturaleza infundié al hom-
bre, no solo inclinacion 4 la union
del sexd, sino tambien 4 la union
conyugal , sin dependencia de las le-
yes, pues muchos pueblos , sin tener
leyes particulares sobre esto, vivié-
ron, y se acrecentaron por via de
casamientos, como muchas nacio-
nes del Africa, y de la América,
que reconocen sus mugeres € hi-
jos, en cuyo consorcio permane-
cen, sin que ley alguna civil 6 re-
ligiosa les obligue al casamicento.
Esta natural iinclinacion parece
s¢ apaga, y se disminuye en los
pueblos al paso que se acrecientan
sus riquezas, y con ellas el luxo.
Jamas los primeros Romanos, quan-
do pobres, necesitiron de leyes
que los obligase al casamiento , co-

Q2
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mo despues en tiempo de Augus
18, elre crcyé remediar con um
ley el vacfo'de la poblacion, que
s¢-disminuyd notablemente con las
guuruﬁ civiles.

El Cesar, vuelto 4 Italia, I¢jos
de obligar con ley 4 los Romanos
4 que se casasen, propuso al con-
trario premios ‘a los que - tuviesen
muchos hijos. Despues'de su muer-
te, Augusto quiso promulgar la ley
]uln contra los-célibes, conservando
los premiics prometidos por el Cé-
sar 4 los® qug tuyviesen muchos hijos,

Mas 4ntes ‘que el César y Au-
gusto pensasen en esto, leemos en
en Valerio” Maximo , que los cen-
sores Camilo y Postumio , impu-
siéron multa pecuniaria a los que
habian llegado 4 la vejez sin ca-
sarse. Tal vez toméron- en esto
exemplo de los Laccdemonios, que
no permitian ‘célibes en “su repi-
blica.

El Emperador Constantino abo-
1i6 todas las leyes contra el celiba-
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to, 4 que se oponian los estatutos
de la Iglesia; pero enténces queda-
ban en plena libertad los Sacerdo-
tes para casarse; libertad: que dis-
fruta todavia la Iglesia Griega, que
no reconoce los Concilios' que pro-
hibiéron ¢l casamiento a los Sacer=
dotes.

Sobre el calzado de los antiguos.

No es creible que los Griegos
usasen solo de calzado en los via-
ges y en el campo, y que andu-
viesen 4 pie descalzo por la ciu-
dad como dicen algunos escritores:
el pic que se acostumbra al calza-
do, dificilmente pasa sin ¢l habien-
do con que comprarlo: el pobre se
acomoda con la necesidad.

Las mugeres Gricgas usaban de
sandaliss,, que se reducian a una
suela de cuero atada scbre el pie
con cintas: las ricas solian adornar-
s con dixes de oro y de plara.
Solian llevar tambien una especie

Q3
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|
de borceguies, que les cubrian ¢l |
pie y la parte anterior de la pler~ |
na. Las figuras heroicas en estatuas, ‘
y baxos relieves, se ven con sue]as,
con un labio al rededor, por don
de pasa la correa 6 cinta que las
aseguraba al pie.

Algunas estatuas de mugeres s¢
ven de este modo ; etras con z-
patos, que las cubren todo el pig,
y algunos de wvarios colores, espe-
cialmente amarillos. Algunas sue-
las muestran ser gruesas de un de-
do, como la de la estatua de Nio-
be, y la de Palas en la granja Al-
bani. A mas de esto solian llevar
otra especie de suela a manera de
redecilla, como la llevan las esti
tuas de los dioses sobre una ara en
la misma granja Albani.

En el Herculano se vé otra es
tatua con zapatos, al parecer, d¢
cordel, con giros clipticos y con-
céntricos , con talon separado de
la suela: se vé tambien una muger
pintada con los talones unidos 4 la
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suela: log zapatos son encarnados,
y ¢l talon y la suela de color ama-
rillo. Habia tambien ¢n Roma quien
llevaba la sucla de oro 6 de plata;
y algunas remataban en punta cur-
va, como la de los Chinos, y se
llamaban : Calcei rostratiy v uncipedes.
Ahora se vuelven 4 usar asi nues-
tros zapatos, para que no extrafie-
mos moda alguna por extravagan-
te que parezca.

Los solos patricios, que habian
sido Ediles Curules podian llevar
zapatos de piel blanda, y de color;
luego los llevaron todos sin dis-
tincion : la sola diferencia que habia
era, que los patricios llevaban el cal-
zado hasta la mitad de la pierna,
atado con quatro lazos, los otros
con un lazo solo. A mas de esto
llevaban aquellos por distintivo la
letra ¢ sobre el zapato, que indi-
caba el nimero centenar de los Se-
nadores.

El color encarnado era tambien
distintivo que se conservaba en

Q4
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|
Roma desde "los Reyes de Albs,

hasta Tarquinio. Lo renoviron des-
pues los Emperadores Romanes hase
ta Justiniano, de quien dice Pro-
copio que’ llevaba el calzado hasta

1a rodilla de color de purpura. Pusi--

ces coloris, quibnis  solis Romanoruin , et
Persaruin vegibus calceari licet.

Los llevaban tambien asi los
Generales quando entraban  triun-
fantes .en Roma, como lo indica
una lipida desenterrada en Rimini,
que dice:

De manybreis cimbricis
Et teutonicis , eden honori victor fecits

Veste trigmfali, calceis puniceis.
entendiendolo de Mario.

Este mismo color de calzado
ofrece Virgilio 4 Diana cazadora.

Purpsirco stabis , suras evineta (0=

thurno. .
Montfaucon trae treinta formas di-
ferentes del calzado de los antiguos,
que distingue en dos clases. La una
éra de aquellos que cubrian entera-
mente al pie, y los llamaban in-
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distintamente , calceus , mulleus , pevo,
phecatium. La otra de aquellos que
se reducian 4 una suela atada de
diferentes modos sobre el empey-
ne , y los llamaban caliga , solea,
baxea s saldalivm.

Los Auguresllevaban un calzado
particular, que se llamaba calceus
auguralis. Habia otros que se llama-
ban venatorii, serviles, scenici , hederacei,
de cazadores, de esclavos, de re-
presentantes, y de color de yedra.
Tenian gran cuidado los Romanos
en su calzado que les ajustase bien
al pie, como sucede hoy especial-
mente 4 los jOvenes y mugeres: y
por este Ovidio aconseja:

Ne vagnus , in laxe , pestivi 4 pelle,

Natet,
Y Tibulo.

Ansaque , compresos alligat arcta, pedes.
Este esmero del calzado llegaba 4
tanto, que se untaban los pies con
ungiientos para que estuvjesen mas
justos los zapatos ; por esto tal vez
dixo Lucrecio:
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Unguenta , et pulcra in pedibus s
cyonia rident.
A la verdad no han llegado 2 tante
nuestros petrimetres,

Sobre los coros de los antigos teatros,

Los coros en los teatros delos

antiguos se componian de perso-
nages que representaban al pueblo,
y por esto se componian de toda
clase de personas, hombres , muge-
res, nifos, Sacerdotes, soldades, &c.
Su numero solia ser de quince en
la comedia, yde veinte y uno en
la tragedia. En las antiguas repre-
sentaciones comicas el coro, 4 mas
de tener parte en la accion, forma-
ba el intermedio de acto 4 acto,
en que se cantaban cosas relativas
a lo que acababan de representar los
actores. Esta costumbre introducida
por los Griegos pas6 4 los Roma-
nos, y por e¢lla dixo Horacio:
Actoris partes chorus , officiumque virile
Defendat,
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El coro, 6 Ja gente que lo com-
ponia, entraba en el teatro prece-
dido de un tafiedor de flauta. El
corifeo ; 6 cabeza del coro, era el
que llevaba la voz por los de-
mas: algunas veces hacla tambien
papel de representante en la ac-
cion, y siempre el papel princi-
pal en los intermedios.

En estos intermedios solia el
coro dividirse en dos, ¢ interpo-
ladamente cantaban odas, dividi-
das en estrofas, antistrofas , y epo-
das. Al tlempo que las cantaban ha-
cian var ias evoluciones pasando de
una a otra parte, variando de me-
lodia y de movimientos, 4 que adap-
taban el metro y la misica ; de
que apenas podemos formar idea
que satisfaga,

Procuraban bien sf, que lo que
Cantaban en los mtermedlos , coin-
cidiese con la accion del drama,
lo que tocaba al poeta que lo com-
Ponia; por esto dice Horacio:

Ne quid medios intercinat astus,
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Ouod non proposito conducat et hes
reat apte.

Otras veces el coro, 4 mas de su
parte principal en los intermedios,
dialogizaba con los actores , como |
uno de ellos, ahora preguntando,
ahora respondiendo 4 lo que se le
preguntaba, como se vé en casi
todas las tragedias griegas, entre las
quales es muy patético el didlogode
Edipo con ¢l coro introducido por
Sofocles en la tragedia de aquel Rey.

Fuera de desear que se pudier
descubrir la diversidad que habia
entre el recitado y cantado de los
dramas y del coro : parece que las
partes que recitaban no estaban su-
jetas 4 la musica, 6 4 lo ménos
4 sus notas, como es de suponet
lo estaba el canto; pues aunque siem-
pre acompafaban uno 6 mas ins-
trumentos 4 los querecitaban, era
mas para sostener el tono de la voz
4 fin de que no se baxase, 6 se levan-
tase sobrado , que para acompafiar
la armoafa y realzarla: de que tam-
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poco podemos formar idea caba
Sobre el divorcio de los antiguos.

Una de las singulares institucio-
nes de Roémulo en su gobierno,
fué el divorcio que permiti6 , de-
xando 4 los maridos la libertad de
desunirse y separarse de sus muge-
res , sin'dexar a éstas el derecho de
hacerlo tambien aunque con mo-
tivos  justos, No es facil decir las
razones que tuvo Roémulo para
hacer esta injusticia al sexd: como
quicra, esta ley prevalecié hasta
que el tiempo , tardo en sus ope-
raciones , la abolié enteramente , y
las"nuevas' leyes sobre el divorcio
igualaron los dercchos de los ca-
sados. :

Varias fuéron las causas que in-
dic6 Rémulo para legitimar el di-
vorcio en los casamientos; entre
ellas fué el adulterio , que 4 mas
de quebrantar la £ jurada 4 los ma-
ridos, podia ser causa de dar al
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padre /hijos no suyos, con la obli-
gacion de mantenerlos : mas extra-
flo debera parecer que el marido pu-
diese divorciarse de la muger, quan-
do la sorprehendia bebiendo vino |
sin su consentimiento , motivo que
aprobaron tambien por justo las
doce tablas, prescribiendo ceremo-
nias para ello.

Estas mismas doce tablas afia-
diéron otros justos motivos par
¢l divorcio, y entre ellas la esteri-
lidad y el mal genio de la muger,
que destruye de todo afecto, y rom-
pe la paz y la tranquilidad de um
familia, Quando se hacia el divor-
cio por motivo de notorio adulterio,
tenia el marido derecho para rete-
ner el dote y sus arras, en caso que
no tuviese hijos.

En los otros motivos se le res
titufa el dote , diciéndola en el acto
de la entrega; toma, llévate tus
haberes. La muger, recibido ¢l dote,
entregaba las llaves al marido, que
¢ste solia dar el dia del casamiente.
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A pesar de esta amplia permision
para el divorcio, no se hace men-
cion de divorcio alguno hasta el
afio §20, y fué el de P. Cervilio,
que repudié su muger por motivo
de esterilidad.

Con el tiempo se familiarizi-
ron tanto los Romanos con el di-
yorcio , que fué preciso poner algun
freno, exigiendo, que no se hicie-
s¢ ningun divorcio , sino lo pre-
senciaban siete testigos, que debian
ser mozos ya hechos. Divertia, sep=
tem civibus romanis puberibus testibus 64-
hibitis pastea faciunto. Aliter facta, pre
infectis habentor. )

Mas no veo qué remedio po-
dia ser este, aunque fueran catorcs
los testigos. De hecho, los divor-
cios se multiplicaron de modo, que
bastaba que el marido y la muger
s cansasen de estar juntos, & que
4 entrambos se les presentasen me-
jores partidos para divorciarse con=
cordemente, y como dice Ermo-
geniano ; Boms gratia: entonces la
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muger, 4 mas del dote, llevabacon-
sigo todos los 1egalos que le ha
bia hecho el marido.

Tutins est , aptumque MmAgis , dece-

dere pace,

Quam petere 4 thalamis litigiosa fora,

Munera , que dederar , habear sim

lite , &e.

Se cuenta sobre esto el caso de
Caton, que habiéndose publicado
su divorcio ) extraflando sus pa-
rientes, y amigos su determinacion,
pues tenia una muger muy cabal,
le preguntaban el motivo. Caton,
sefalandoles sus zapatos, les deci,
ved que son nuevos, y bien hc-
chos, sinembargo, adivinad en qué
parte me mortifican.

Esto sirve de luz par explicat
las inscripciones de algunos sepul-
cros antiguos de dos maridos a una
misma muger, que se separ® del
primero para casarse con el segun-
do, conviniendo en ello el prime-
10, que continuaba en amarla, de
modo que habiendo ella muerto,
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ambes 4 dos conviniéron en erigir-
le el scpulcro ,. como s¢ vé por la
lapida siguiente: v
e D. M. N
: Antuse que vixit An XVIIIL.
Menses LII. dies V. Thalasus. et T onicus.
. Conjugi benenerentt. |
Posuerunt.
En confirmacion de esto trae Grus
tero otra lapida que dice:
Viba. T. F. Poilas .
Se Biva. comparavis. sibis
¢r congugi  C.. aesilio Mironis
Benemerenti.
Com quo vixit amn. XIIT
: Men. VI
et C. Cesio Hermeti coniugi meo,
Por Jo. que se vé que la: tal Vi-
bia estuvo casada trece afios » ¥ has
biéndose separado de él caso c.oa'
Cesio,
Y en esta otra:
D. M. .
L. Calpurni Hipwie - -
Vike iami V. mens; Ve Dy XIIL, =
Hypius 5 et Prima. et, s Gest. Tathssus

R
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Parentes.
Filio dulcissimo

Posuerunt.
T.a madre Prima, divorciada con
Hipno, de quien tuvo un hijo lh-
‘mado L. Calpurnio Hipno, re
tuvo ‘el hijo, y se caso con Ce
sio. Fausto. Muerto el hijo, su pa |
“dre Hipno, y Fausto su nuevo
marido, se uniéron para erigite
este sepulcro.

Extrana opinion de los antiguos’, sobre I
dragones y serpientes,

No solo fuéron las 4guilas las
Insignias de los exércitos romanos,
‘con el tiempo se introduxéron tam-
. bien dragones en sus estandartes co-
amo lo dice Claudiano:

Hi vyouucres tollunt  aquilas , hi pioth

draconum

Colla levant.

Parece que fué Trajano el que in
troduxo estas insignias, imitando en
esto 4 los Daces: cada una de lo
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cohortes levaban un dragon, y los
alféreces que las llevaban se Hama-
ban Draconarii. Llevaban estos dra-
gones en picas , y se dice estaban
trabajados con tal arte , que abrian
y cerraban la boca, inchaban ¢l cue=
llo, 'y silvaban. Esto parece algo- ex»
traio , pero Prudencio celebra los
dos Mirtires Demetrio’, y Caledo=
.nio que eran Dxaconauos d1c1en-
do de ellos: ; Bl SE0T hia

Ire signorum magistri

et yos tribuni absistite

aureos auferre rorgues , &,
Pase que se lleven por ms]gma los
dragones, por simbolos de fortas
leza, ¢pero de donde les vino asi
a los Gricgos como: 4 los Roma-
nos la  opinion de reconocer una
deidad ‘en aquellos animales , de
erigirles altares, de hacerles sacrifi-
cios , 'y venerarles-como dioses? Se
ven en muchas medallas dragones
coronados, alados, y aun con bar-
bas, con otros muchos simbolos.

El" Lami se tom6 eltrabajo de
R 2
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hacer la historia de los dragones,
y la'divide .en quatro -partes. La
primera trata: de’ dragones veneras
«los como dioses : la segunda de
dioses venerados baxo la figura de
serpientess La- tercera de-dragenes,
y- serpientes-dados por simbolos , y
compaferos de las deidades. La
quiarta de los dragones adorados con
sacrificios , yceremonias sagradas,
Hay una lapida en que se les:
Carpss aug+ L
Pallancianus
Sauctise
Draconibis.
: D.: D. ‘

Quiere decir ;- Carpo ;, liberto de
Augusto consagra aquel altar 4 los
santisimos -~ dragones tutelares de
Claudio Neron. De estos dragones,
dice Tacito, que se dexaron wver.
paraadvertinle de las asechanzas que
sele ponian & su vida , de cuya
apariencia se revistié su genio tus
gelar. = (_

Comuamente los antiguos dabap
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por atribute al dragon la vigilan-
cia, y por esto tal vez los po~
nian por guardas de los oriculos de
los templos, y sus tesoros: en la
tabla Isiaca se vé un dragon con
alas al lado de la cabeza de Ia diosa
Isis. Lucano llama 4 los dragones
deidades inocentes.

Vos guogue qui CURCEIS innoxia w=

mina tervis,
Serpitis , auvaro witidi falgore, dra<
CONeSe

Y Virgilio de la serpiente que sa«
1i6 por debaxo del sepulero de An-
chises:

Incertum , geniam ne loci o famulume

que pareutis. esse putet.
Enuna antigua medalla se v€ la cax
beza de un dxugon, que represen=
ta el genio de la ciudad de Roma.
Por esto dice Eusebio, que en mu~
chas partes ‘se hacian - sacrificios &
los dragones, y se celebraban fies-
tas como’ 4 dioses en otra antigua
medalla de la familia Pappia, que
s¢ dedico 4-la serpiente de Lanu-
R 3
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vio, se v¢ la serpiente que recibe
el alimento de manos de una mu-
ger. Propercio dice de, él:
Lannuvii’ annosi vetus est tutela drse
conis.
e sibi admotas & virgini corripit
esca ¢
Virginis in palwis ipsa canisira tre-
munt.
Eliano habla de un dragon que te-
nia Sacerdotes y trevede en su tem-
plo, como los tenia.el dragon en
el bosque consagrado 4 Apolo en
Epiro. Erodoto dice de la ser-
piente que era guarda del templo
de  Minerva. en la ciudadela de
Atenas , que cada dia primero del
mes recibia de los Sacerdotes Agre-
monos una torta con miel.
Algunos dioses eran. .representa-
dos baxo la figura de dragon, es-
pecialmente Esculapio. Ovidio pin-
ta la transformacion de Esculapio
en serpiente, quando fué traida 4
‘Roma su efigic.
Los Sacerdotes de Baco en to-
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das las fiestas dionisias solian cenirse
el cuerpo, y brazos de serpientes,
como nos dice Citulo.

- Pars sese tortis sevpentibus incingebant.
Se llamaban serpientes Esculapios,
los que eran mantenidos en las ca-
sas, que servian de agiicros 4 los
amos ; uno de estos dicen que in-
dicd6 a Severo que seria Empera-
dor. Lo mismo se¢ cuenta del Em-
perador Aureliano mucho antes de
serlo.

Otro agiiero feliz se cuenta ha-
ber dado 4 Mario un dragon, que
arrebato una de las insignias ene-
migas, y por el ayrela llevd 4 su
campo. Cuento que se mamo Ci-
ceron, como si de hecho hubiess
acontecido. Casi todos los pendien-
tes de las Romanas, y los diges de
los nifios, representaban serpientes
y dragones de diversas formas,

El Begero trae una inscripcion
de un anillo plateado, en forma de
serpiente enroscada, y un collar come-

R 4
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puesto de dos pequefios dragoncs,
que dice ast:
Deo ' Esculapio.
Val. Simphoras. et. Protus
Signym. Sommi &
rorquem  auveum
ex Dracuucnlis duotus. P. CL
enchiridisin argenti
P. CCCL apobolizm. ob
Insignemn circa se Nttminis eﬁ’ectum
Ve S¢ Lo M.~

~ Sobre los dioses Cabivios , y. sus, fiestas.

Muchos han escrito sobre estos
dwses, pero solo nos queda me-
moria de ellos en el Sanconiaton,
referido por Fuscbm.\ Mnasea ci-
tado por Josefo, y que dexd’ es-
crita la historia Ge Fenicia' en’ su
lengua dice que los didses Cibirios
eran tres, es 4 saber: Axieros, Axio-
chersa v Axiocheres. El Fourmont ex-
plicando estos nombres' en Hebreo,
y en l*uucm » Hlamaal primero Jo-




(265)

we , al cecundo Proserpina, y al tere
cero Pluton : ‘afiade que en lengua
Fenicia cabir significa grande, y pot
esto les llamaban por antonomasia
los dioses grandes.

TLos Romanos acostumbraban 4
llamar asf 4 Castor y Polux. En
los misterios de los Cabirios se le
quitaba la vida 4 qualquiera que
revelase el menor secreto. Tenian
antiquisimo’ culto en la Siria y en
Ta Fenicia , desde donde cundib por
la Grecia’ y por la Italia 5 exten-
diendo los Fenicios con su ‘comer=
tio 'y navegacion la rel 1gxo’1 vel
culto de ‘sus dioses ; 4 o ménos los
Romanos creian 'y tenian 4 losdio-
ses Cabirios por inventores de la
mavegacion.

Por esto tal* vez los confun-
. diéron con Castor y Polux., 4 quic=
nes Hamabant, como 4 los Cabirios,
grandes diosés. Antes bien' se les
dedicaron varias medallas “con el
nombre de ' Cubiras Syrins:-como s€
edn de wer principalmente-en las
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medallas oriegas de Marco Aurelie,
y de L. Vero, y en una latina de
Claudio Gotico.

Cuenta Erodoto, que Cambises
hizo echar al suelo en Memphis to-
das sus estatuas , de las quales se
dice eran semejantes 4.las de Vuls
cano , y los Egipcios los crefan his
jos de este dios: asi esto, como la
destruccion de sus templos por Cam-
bises, prucban que su culto estas
ba extendido tambien por el Egip-
to, como lo estaba por toda el Asia
como lo confirma el cuidado que
tuvo Anchises en salvar del incen-
dio de Troya Ios dioses Penates,
y los Cabirios, 6 grandes diosss,
como los llama Virgilo.

Cum sociis , natoque , Penatibus o ¢

magnis diis.
Traigo esto de p1oposxto porque
hallindome presente 4 la  explices
cion que hacfa de este verso de Vit
gilio un maestro de poética, y pa-
sase por alto el magnis diis, un mu-
chacho advertido , le pugunto qué
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dioses eran estos : pregunta quedexb
parado y yerto al maestro, que
lo ignoraba; pero para no quedar
cortado, le respondié que eran dio-
ses ‘colosales, por lo grandes que
eran: no, sé como pude contener
la risa, suscitindome la idea de An=
chises en los ombros de Eneas, com
tres colosos en los brazos.

Sobre las suchas plazas de Roma.

Muchas y magnificas eran las
plazas, que habia en Roma, por
las quales se echari de ver su gran-
deza, de que no podemos formar
idea cabal, 4 lo ménos no tan gran-
de, aunque nos digan sus dimen-
siones, como se vera por la enus
meracion de las mismas plazas.

Caumptis - Agoniys.
Se hallaba sitnada esta plaza en-

tre el valle Murcio, y ¢l Circo Fla-
minio, donde solia haber mercado,
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sin particulares edificios que la ga-
nobleciesen.

Campus  Agrippe.

Se llamo asi despues que Agrlpa
hizo de ella unade las mas magnificas
plazas de Roma, edificando en ella
el - Panteon, Termds, Porticosii
otro soberbio edificio que acabb de
edificar Augusto, que se llamé Di-
vibitorium, y se cree sirviese para dise
tribuir el prest 4 los soldados.

Campus Boarius.

Asi se llama en una antigua I
plda en vez de Forum Boarium.

Campus Brutianys.

Estaba esta pla;’a sobre el monte
Taniculo, que allaniron para for=
marla mayor ;-alli‘habiraban Tes e
clavos publicos, llamados Brutianos,



(269)

- Campus Esquilinuss -

Llamado asi por el monte so-
bre el qual se habia formado ;. es-
tuvo fuera de la ciudad hasta el
tiempo de Servio Tulio. Luego que
s extendio hasta el caserio , sir-
vio de cimenterio paralos pobres:
comprado despues por Mecenas,
extendio alli sus magnificos huertos.

Campus Fignlinys.

Estaba situada entre el Tiber,
y el monte Awventino. Tomé el
nombre de las muchas oficinas de
olleros , que alli habia : era sin em-
bugo tan vasto, que solian hacerse
lis corridas de los caballos llama-
das equiria.

Campiis Flora.

Para formar idea de esta plaza,

basta decir, que formaba parte da
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una de sus haceras el célebre tep
tro de Pompeyo: enella se solian |
publicar los edictos del Senado, y
lis nuevas leyes. Se celebraban tam-
bien en ella las fiestas lamadas Flors
hz S que se. hacian en honor, no |
de la diesa Flora, sino de una cé-
lebre mererriz que fué liberta de
Pomphyo y que se llamaba Te
rencia Sufeia, la qual, habicndo acau:
dalado con su oficio sumas bastans
tes para comprar todo aquel sitio,
que se llamaba dntes Campus Martins
minor , lo dex6 en manda de tests-
mento al pueblo romano: el qu |
agradecido 2 la liberalidad de Te
rencia, la divinizé dandola el nom-
bre de Flora, ¢ instituyendo en su
honor las fiestas,, , que en memorii
suya'se celebraban en aquella plaz,
que antiguamente tuvo el nombr
tambien de Campus Tiberinms.
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Camptis Hor atiorumt.

No queda memoria de la parte
en donde estaba situado. Marcial
lo llama campo 6 plaza sagrada.

Horatiorum qua viret sacer Cajmpus.
Lo llamb tal vez sagrado por el
mismo motivo que se llamaba de
los Horacios, pues en ¢l sucedio
aquel memorable combate de los
Horacios y Curacios.

Campus Lanatarins.

Estaba situado en la duodécima
region de Roma; l¢ diéron el nom-
bre las muchas fibricas y tiendas que
alli tenian los mercaderes de lana.
Pero para no fatigar mas con particu-
laridades , pondré solos los nombres
de las otras plizas , y eran la Vi-
minal, la Codepata, laVeruria, la Pecya~

, la Britiana , la Celimontana , la
‘Cederana, la de Ocravia , la Redicyla,
13 Tergemina, y la Vaticans , para de-
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eir algo del campo Marcioq
Campts  Martisss

Se hallaba situado en la novena
region.de Roma, y s¢ llamo. Mars
cio pot el templo del dios Marte,
que  Roémulo edifico en él, aunque
se llamo campo de los Tll( uinos;
y entdnces se extendia desde la puers
ta Flaminia, hasta el Tiber. Sera dis
ficil que los hombres vean otra pla-
za mas grande y magnifica que ésta.

En ella se juntaba el pueblo ro-
Mmano para tener sus comitios, ¥
para elegir sus magistrados: en €l
se exercitaba tambien la juventud ro-
mana, se hacian las revistas de los
exéreitos, v se celebraban muchas
fiestas: lo adornaba una multitud
de monumentos y. edificios pubiis
cos , entre los quales se distinguia
el sepulcro de Augusto. Habia en
¢l tantas estatuas|, que desde cierr
tas distancias paiecmn formar a. Ia
cvista uR _exéreit@, . .- {
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Adornaba tambibn 4 esta plaza
un magnifico obelisco, que servia de
Gnomon a'un guadrante solar , for-
mado , segun se cree, por el célebre
matematico - Sosigenes ;. de quien
queda dicho haber hecho venic del
Egipto , Julio Cesar ,, para enmen-
dar la era, llamadadespues Juliana,

" “Sobre los circos de Roma.

Ta palabra circo nos da idea
de plaza, y aunque todo circo
formaba una' plaza , era-muy diver-
so de las plazas de Roma, pues
eran- apfiteatros en ~que los. Roma-
nos tenian cortides de caballos y de
carros , combates navales , duchas
de gladiadores , y particularmente
los jueges‘circensess‘comunmente
tomaban el nombre de aquel que
los' hatcia constreir’s haré: tanibien
de ‘ellos la enunderacion, para’qtie
s¢ vea quanto distan nuestras inag-
nificencias de las de los Romanos,
que deatro de su ciudad tenjan tan-

S
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tos, y tan soberbios edificios.

Circs Adriant.

Lo hizo edificar Adriano en la
#mona region de Roma,

Circus Agonalis.

Aunque 1o restableci6 A lexans
aro Severo, le dex6 su antigue
nombre. 2 |

Cireys Caracalle.

‘Se hallaba en la primera region
de Roma; lo adornaba un sobes-
bio obelisco-

Gircus  Aureliani,
Se hallaba en la quinta region de

Roma , habia tamblen en ¢l otro
robchsco.
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Circss Castrensiss

Se hallaba entre. la. puerta La-~
bicana, y la Prelestina; parece estaba
destinado para los soldados.

Circus Domitid.

Se hallaba en la décimaquarta
region de Roma.

Circus Flaminius.

Octavio adornd este circo con
soberbios porticos 5 cerca de él es-
taban las fabricas, y hornos de vi-
drio, y de cristal : nos hace me-
moria de esto Marcial en su dis-
tico.

Cum tibi Niliacus perset cristalla ca-

Zaplus,

Accipe de Circo pocula Flaminio.
De que se infiere , que los Egipcios
tenian comercio de cristales y vi-
drio con los Romanos, como en

Sa
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el siglo pasado lo tenian los Ve-
neciunos con el resto de'la Europa,

 Circtls Maximuse

Fste era el mayor de todos, y
se ~hallaba en la tercera region de
Roma. Plieio dice que de largo era
de dos mil ochenta y un pie romano,
¥y dé¢ ancho' novecicntos 'noventa:
estaba adornado de obelisos, colum-
nas, estaruas, y porticos suntuosos:
Io solian cubrir de arena blanca para
los juegos, y algunos Emperadores
hacian mezclar con la arena el am-
bar y el minjo.

Circtis  Neroniss

Estaba sitnado en la décimaquar-
ta region de Roma |, entre ¢l monte
Janiculo, y el Vatlc“no donde estd
hoy dia la Iglesia de,ngn Pedro, ¥
donde Neron''tenia 4ntes sus jar-
dines, de los quales quiso'se hiciese
¢l circo, como lo dice Tacito = Hor
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tos stos -ei spectaculo Nevo pbtulerar ep
sircense ludricum adebat, habitst auviga pers
mixtis  plebi, aut curviculo insistens.

Circus Sallystiis

Se hallaba en la sexta recion,:
junto 4 la puerta collina, entreel
monte (lmrmal siyicel Pincio.

¥

! si los untzguo: usdvon de peyrmdus y pe

lucas.

Desde los primeros tiempos de
Roma, hasta poco antes de la des-
truccion de la republica, usiron
siempre dos Romanos llevar cor-
tado el cabullo especialmente mién-
tras segufan’ fa milicia ;ocomo lo
manifiestan todas las estatuas ; aun-
que esto no: es siempre: prucba de
ello, pues aun muchos de aquellos
que comervabm y peynaban el ca-
bello, son 1epxese'1tados en la esta
tiaria con eabello corto ,por ser éste

el estilo mas noble, mas natural y

grave para representarlos,

53
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Con el tiempo y con la cor-
rupcion de las antiguas costumbres
se intreduxo el peynado; y el cuidado
del cabello, y rizarlo de diferentes
maneras : s¢ hizo moda, y agradd
tanto , que los hombres solian ador-
nar el peynado con dixés de oro,

6 de plata, como las mugeres; y
algunas de éstas se ponian polvos
de color de oro, sin saberse de qué
los componian.

Para rizarlos usaban de un hler-
ro llamado Calamistrum’, ‘que” serfa
seme)antc 4 nuestros hienos de ri-
zar. Asi hombres como mugeres
hacian el oficio de peluqueros, y
les llamaban & Calamistro; como s¢
echa de ver por la lapida mgulentc.

D. M.
Cornelie, H. L.
A Calamistro
Vike An. XXX, . Ve

Ciceron, y otros Autores in-
dican que los representantesy bay-
larines iban peynados conrizos. Cala
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mistrati saltatores .y Ciceron 'no du-
d6 de echar en rostro 4 Gabino
su peynado llamindole Calamistra-
tum saltatorem, y- sin- duda le’ que-
m6 el peluquero 1a’ frente con el
hierro. de rizar, pues dice del mis-
mo que teniay, frontem calamistri ves
tigiis notaram. Tambien llama el mis-
mo a Pison cincinnatum ganconemn.

Ovidio nos da alguna idea de
las diversas modas de los peyna-
dos, quando dice de las mugeres,
cada una escoja la moda que mas
se adapte con su rostro: €sta los
divida en dos partes sobre la fren-
te; ésta otra los levante y rize so-
bre las sienes, y lleve las orejas des-
cubiertas'; aquella lo- dexe caer en
ondas sobre sus espaldas ; aquella
otra le lleve recogido en trenzas
sobre la cabeza; y la que no tu-
viere cabello bastante, lo compre;
nec pydor est emisse palams

De esto se infiere que tambien
las Romanas llevaban cabello pos-
tizo; pero no siempre le llevaban

S4
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. porque les faltase el -propio ; sino
porque entonces era n1oda, COMO Ve-
mos .que lo-es hoy dia ‘mudar de
color en el peynado, prefiriendo. 4
las veces el color crubio ‘ab nmegro,
otras: veces el negro al rubio, aun-
que generalmente era mas es_timado
elzcolor negro.

+Hsto servird para' que no se ex=
trafie si despues :de -dos - mil. ‘afos
vemos de nuevo: las mugeres con
pelucar de divérsos colorcs, Y. sl
otras , que:no llevan 6 no; pucden
llevar peluca tifien su- cabello pro-
pio, por haberse anticipado las ca-
nas 4 sus afos; pues lo solian ha-
cer ‘tambien + las Romanas, -y Pli-
nio nos conservo la receta de la
pomada que usaban para tefiir’ su
cabello, y disimular sus canas an-
ticipadas , 6 no anticipadas. Reces
ta que CONServo, y que no -ten:
dré reparo dar 4 las que me la
pidan. Alguna cosa apunta sobre
ella: Tibulo en estos versos:
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Tin studiwim forme, coma tUBC. -
tatuy 5 ut annos !

Dissimulet, viridi cortice , tinet 4 ncis.

Los hombres levaban  pelucas
enteras, O medias pelucas , que, les
cubrian solo las: sienes, por ser aj-
go calvos por delante, y fas Hamaban,
galericulus. Suetonio. dice de Oton,
que llevaba la peluca tan bien puestay
que -no- se distingufa. si era..cabe-
llo propio & postizo :y- Mareiak:
burlandose d¢ uno. que llevaba pe-
luca, usd de la .expresion’ deca=
beza calzada: cdlceatum capurs o
. -Era costumbre de todos 10 j6-.
venes Romanos, quando llegaban’ 2
la edad de la adolescencia, cortarse:
elt cabello- para, ofrecerle al dios, 0
diosa de su devocion., Los_jOove~
nes  Griegos los ofrecian - al- dios
Apolo, 6 4 Esculapio.- Aquiles
prometid su cabello 4 la deidad del
rio Sperchio si le dexaba- volvet
salvo de Troya; pero certificado
que habia de perecer en el sitio; sa
los cort6 pira ccharlos en la pirg
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eit'que ardia el cadaver de su amigo
Patroclo,

* Stacio hace mgncion del cabello
del hermioso joven Earino, liber-
to de ‘Germanico, que se 1o cor-
tG para enviarlo 4 Pergamo en una
rica cajuela adornada de joyas, y
un espc;uclo dentro, presente que
hizo " al ' dios Esculaplo.

Las mugeres solian estar en los
templos con los cabellos sueltos y
tendidos sobre’ el rostro, y sobre
los hombros , especialmente quando
hacian oftendas, 6 asistian 4 los sa-
crificios, y quando” morian sus ma-
ridos, & alguno desus cercanos pa-
rientes se los cortaban para hacer
ofrenda con ellos en la pira del di-
funto , como tambien era costum-
bre cortarlos 4 los que morian, para
ahorrar este trabajo 4 la djosa Pro-
serpina: y por esto dixo Virgilio
de Dido, que tardaba en morir por-

que Proserpina na habia cortado aunt
su cabello,
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Nondum illi flavum Proserpina vertice
crinem abstulerat.

“Los esclavos llevaban el cabello
corto; pero quando se les daba la li-
bertad se Jo rafan ‘enteramente, y
se cubrian la‘cabeza con’iuna ‘gor-
ra colorada, que-llamaban Pilens.” Ast
Perseo,” Rey de Macedonia, uno de
los sucesores de ‘Alexandro, 'y tl-
timo Rey de ‘aquel reyno., despues
de llevado PI‘lSlODClO 4 Roma, com-
parecié en publico con'la’ cabeza
raida’ y cubierta con ¢l gorro de la
libertad, como liberto del pueblo
Romano. i Qué libertad !

w-Sobre la clientela de los Romanoss

Jamas se estudia bastante sobre
el gobierno é instituciones de los Ro-
manos: unas de Jas cosas que prue-
ba mas las ideas politicas de R6-
mulo es la institucion de la clientela,
con la qual cimentaba la desigual-
dad social que resultaba de ella, ha-
ciendo depender por el interes fos
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pobres de los ricos’, y unia ¢stos
conaquellos , haciéndoles en cierto
modo depender de los pobres, ne-
cesitandolos ricos de sus votos paiz
poder conseguir los cargos y em-
pleos 4.que aspiraban.

El cliente poriisu: parte necesi-
taba del favor y asistencia del patro-
no en todas las urgenmas en que
se hallaba, y el patrono 4 veces ga-
naba en esto, por quanto tenia'de-
recho-de! heredar los: bienes de los
clientes si -morian sin hacer testa-
mento, con la obligacion sola de
dotar las hijas si las tenia. A unos
y 4 otros les era prohibido acusarse;
y si alguno de estos: faltaba 4 vesta
prohibicion , 6 si se mancomunaba
com sus enemigos para perderle, ¥

esto se probaba en juicio, eras g
cito matarle como  vietima digna
de Pluton,

Con el andar del tiempo llegd-
ron 4 ser tan poderosos los patro-
nos, que se cuenta de Claudio Dru-
so haber intentado apoderarse de

|
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la Italia con el crecido niimero de
sus clientes , segun dice’ Suetonio.

‘Y de Pompeyo, todavia joven, se

dice tambien que llegd 4 formar un
exéreito de los clientes de su padre.

Dexara de puarecer esto extrano,
sabiendo que cada villa y poblacion
tenia en Roma su patrono, y que
todas las ciudades y colonias sojuz-
gadas 6 confederadas podian elegir

un patrono en Roma. Lo que con-

firma Ciceron, diciendo, que los que
habian sojuzgado los pueblos, era
justo que tomasen de ellos su pa-
trocinio. Asi Cornelio Scipion era
patrono de algunas ciudades de Ita-
lia: el César lo fué de Marsella, y
Ciceron de C*.pm y de ])majo,
oficio que pasd despucs a ser h ren-
cia de'las familias. '

El Grutero trae un dec1eto gra-
vado ‘en -una limina de metal, di-
rigido a Pompeyo Basso ', ‘en que

se dice = Ut ab eo impetvent dienrelam,

parronumgue se cooptari permitat. Y en
ctra lapida:
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C. Silius. Aviola,
Civitatem Themetrensent.
Liberos , posterosque covumt,
Sibi lLiberis  posterisque
in fidew,
et clientelam suam recepit.

Casi lo mismo viene 2 decir en
otra lipida la ciudad de Temetr,
por las quales lapidas venimos 4
saber ‘que han existido la ciudades
Thementrensis'y Temetra.

En lds escrituras que se hacian
para confirmar el derecho de la
clientela, se ponian los nombres de
los Consules de aquel afio en que
se otorgaba.

Era numeroso el concurso de los
chcntes en Ja casa de sus patronos,
vestidos de blanco, esperando que
saliese de casa para corte;znl:. yha-
cerle acatamiento , ahom saliese 4
pie, ahora 4 caballo, 6 en silla de
,Jmnanos , lo que pinta Juvenal en
- €StOS VeIsos: :

Tuin pracedentis long
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Agminis officia , et nixos ad frena
quirires,
Deffossa in loculis y quos sportula fe-
cit - amnicos.
Cortejo que quedaba recompensado
con la provision de comida que se
distribuia & los clientes , poniéndo-
sela @ cada uno en ¢l cesto que lle-
vaba @ este fini -

Sobre el latus clavus 5 v angustys clayus
de los Romanos.

Cosa extrafa 4 la verdad , que
4 pesar de tantos escritores 5 de tan-
tas estatuas y pinturas de Senado-
res, Remanos , no se sepa todavia
de cierto, qué era el latus clavus, y
anguistus clavus , que distinguian los
Caballeros y Senadores Romanos
de los que no lo eran. A lo mé-
nos duran aun las disputas sobre
esto entre los eruditos , queriendo
unos que fuese una flor de plata 4
manera de clavo, que llevaban por
distintivo, y pretendjendo otros que
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fizese una como evilla de oro 6 pla-
ta , con que prendian el cedidor
de ‘fa tdnica.

Pero las mlsmas estatiias y pine
tiras desmienten esta opinion, no
viéndose en sus togas, ni flor, ni
boton , ni evilla; la 'que al mis
mo tiempo embarazaria para expli-
car y entender varids pasos latinos
que hacen mencion del latus clavus,
como cosa de‘color'de piirptra co-
sida en la tunica; 4'lo ménos Var-
ron se e\phca asl : Si quis tunicam
nisH it consuit y utaltera’ plaga sit
angustis clavis , alteralatis s uiraque pars
in sto genere, caret' analogiam.

" Acronio explica algo'mas lo que
era ¢l latus clavus | diciendo : Luum
claveim  purpuram dicit : que in pectore
extendicur Senatormm. 1o que indica
tamybien Horacio ‘diciendo.

* Latum demissit pectore clavuim.

Pox lo que se inficre de uno y otro,
que ‘venia 4 ser’como una lista 0
otla de prirptra, que se extendh

per el pecho hasta de baxo de la



(289)

nica, como la llevaban los Genti-
les-hombres y Senadores Venecia-
nos en tiempo de invierno , aunque
Jalista que llevaban éstos era de pie-
les cosidas , ancha de seis dedos;
y sin duda conservaron esta moda
de los Romanos.

Prueba de que era asf es, que
las fajas de color que adornaban los
manteles y servilletas de los Ro-
manos, las llamaban /lati clavi, como
las llama Marcial:

Et lato variata mappa clavo.
Afade alguna luz mayor Lampri-
dio, diciendo de los manteles : mai-
tilia sapius Crocco clavata. Y asi parece
no deber quedar duda que el larus
9 angustus clavus , era un retazo de
palo color de purbura que lleva-
ban cosido sobre la tinica desde ¢l
cuello hasta abaxo.

Un antiguo comentador de Ho-
racio dice: larus clavus (colobion , grece)
dicebarur yestis , que ad pectus magisiva-
tum 'y extendebatur in. formam laty clayi.
Lo que parecera tal vez extrafio es,
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que los Romanos tomasen este vess
tido de los Mallorquines, 4 lo mé-
nos Strabon se explica asi: Ii vers
primi hominum dicuntur - gestasse tunicis
lati clayias,

El angustus clavus venia & ser lo
mismo, solo que era mas extrecho,
Todos los caballeros lo llevaban
por ser el distintivo del 6rden eqies-
tre. Los Senadores solos llevaban
el Laticlavio. Paterculo dice de Me-
cenas, que 4 pesar del favor de Au-
gusto , no quiso pasar del Orden
eqiiestre al Senatoric. Del mismo
sentimiento fué Ovidio, no que-
riendo ir a engolfarse en la Curia,

Curia vestabat , clavi mensura coarcta est,
Tambien solian las damas Roma-
nas llevar este distintivo , como se
v¢ por el dicho de San Gerdnimo,
hablando de la Santa Virgen Eusto-
chia: Purpura tantum in veste tenis, de-
biéndose entender el Purpura renis
por lista extrecha de pirpura, que
Il_zvaba por moderacion en su ves
t1dos
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' «Sobre el Areopago de Atenas.

M:r. Spon, viajador Ingles, nos
asegura - que habiendo corrido la
Grecia, reconocio. fiiera de los mu-
ros de laciudad que habia sido Ate-
nas , los vestigios del antiguo Areo-
pago. Exdmino los fundamentos que
tenian forma de semicirculo ; su
latitud era de ciento quarenta pa-
sos , que crefa hubiese sido la sala;
el tribunal se hallaba enmedio, al
cielo raso; los asientos estaban al re-
dedors y 4 pocos pasos de distan-
cia echd de ver ruinas de grutas,
que se imagind hablan sido las car-
celes,

Entre los monumentos de Win-
kelman habia un antiguo azafate de
plata, en.que estaban representados
los Areopagitas en su tribunal que
]uzgaban a Orestes. Entre los jue-
ces se vé Minerva, que da el voto
favorable al acusado , con que se
decide.la sentencia, suspensa por la
igualdad de los votos.

T2
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El origen de este célebre tribu.
nal es incierto , sin que satisfaga
ningun parecer de los escritores que
tratiron de esto 5 solo se sabe ha.
ber sido anterior 4 Solon que lo
restableci6: en 1a misma incertidum-
bre quedamos sobre el nimero de
los jueces qué le componian ; unos
dicen treinta y uno, otros cincuenta
y uno. Tal vez se acrecentd su ni-
mero en tiempo ‘de Sbcrates, pues
se dice fuéron doscientos ochenta
votos los que le condeniron 4 muer-
te, y si tuvo alguno cn ‘su favor
debian ser muchos mas.

El Muratori trac' dos ‘antiguas
inseripciones griegas que ticnen un
mismo principio, pero acaban di-
versamente. Qual sea'la vierdadera
no se puedc asegurar , ni si‘Jas dos
son falsas, 6 verdaderas:‘en-una ¥
otra se hace mencion de un' cierto
Rufio Festo, clarfsimo Procénsul
que fu¢ de la Grecia, y ‘Areopr
gita, a quien el congreso de los Areos
pagltas y el Magistrado-de los tres:
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clentos erigiéron’ una estitua.

En otra lipida se dd 4 los Areos
pagitas el epiteto. de poderosisi-
mos ; poder que se debe atribuir
al influjo de su severa autoridad,
que les grange6 aquel concepto de
los pueblos y reynos, antes que al
poder que no tenian en el manejo
y deliberaciones de los negocios pu-
blicos ; quedando reservado este ra-
mo de gobmno a los Arcontas, que
venian & ser como Consules en la
republica Romana ; los quales quan.
do salian de su empleo entraban
en el Areopago.

Su inspeccion principal era el
gobierno civil, cuidando de la con-
servacion, del 6rden, y de las bue-
nas costumbres ; todas las causas cri-
minales se trataban tambien ante su
tribunal :, cuidaban 4 mas de esto
de la educacion publica. Antes de
juzgar una causa , se hacian en su
Presencia sacrificios ; y sobre la vic-
tima proferian terribles i unprecacm-
nes y juramentos contra si, sus hi-

3
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jos, ¥ sus familias, s Ilegaban 2
faltar a la justicia.

Por esto llamaban por testimos
nios de la rectitud de sus sentencias,
4 las Eumenides, cuyo templo te-
nian inmediato al Areopago: era
vedado 4 los oradores usar de ador-
nos'y prestigios ‘de elogtiencia en
las causas que trataban, y" que de-
bian exponer con la mayor senci-
llez. Nada servia ¢l accionado, y
la presencia del orador; tratindose
las causas de noche, sin otra luz que
la de la “claridad de las estrellas,
6 de la luna, que penetraba en el
recinto de aquel tribunal.

Tratada la causa, los )ueces da-
ban la sentencia favorqble, o con-
traria, segun’ las volitas de que se
servian pard ello, dexandolas caet
en dos urnas que-las recibian, la
una llamada de la muerte, la otra
de la misericordia : en caso que
los votos dé las dos urnas fuesen
iguales, uno de los sobrenumerarios
que asistia a este fin al tribunal, daba
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su voto, el qual solia ser casi siem-
pre favorable al acusado, reputin-
dose suplir al voto de la diosa Mi-
nerva , en memoria del que crefan
haber dado la misma diosa en fa-
vor del acusado Orestes, segun an-
tigua tradicion expresada en el
azafate de plata arriba dicho.

Estas sentencias del Areopago
eran el famoso Ostracismo, que &
pesar del concepto de su severa in-
tegridad y justicia, experimentaron
tan injusto aquellos célebres ciu-
dadanos, que ilustriron y sirviéron
con mayor gloria a su patria, co-
mo lo experimentd tambien Sécra-
tes; por mas que la sentencia que
lo conden6 4 muerte se- atribuyese
al influjo de Anito, y Meliro, la
que prueba que juzgaban tambien
las causas de religion , de'que eran
muy severos observadores.

Justino cuenta de Platon, que
habiendo viajado por el Egipto, y
aprendido alli la unidad de un Dios,
vuelto despues 4 Atenas no qui-

T 4
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so publicar su nueva doctrina, pot
temor del Areopago.

Enladltima sublevacion del pue-
blo, que pretendia reformar su anti-
guo gobierno, y que con ella consi-
gui6 soloel ser dominado por treinta
tiranos, llevando 4 mal que los Areo
pagitas dicsen sus votos en secre-
to, los obligaron tambien a darlos
en publico , exigiendo de los jueces
que publicasen el motivo y razon
de la sentencia. No pudo sin em-
bargo destruir el refran, que paso
despues 4 los Romanos; scbre el
secreto. de los Areopagitas ; pues
para.denotar un hombre: callado y
reservado , solian decir; Areopagits
taciturnior; mas callado que un Areo-
pagita; .y Juvenal dixo:

Ergo: oculta teges, ut curia Martis,

1 Atenis.
Con esto comenzd 4 decaer aquel
tribunal , perdida, 6 disminuida su
fuerza y su autoridad baxo los trein-
fa tiranos, 4 los quales se sobrepuso
luego con sus mafas: Pericles, que
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Tes dex6 sola la inspeccion de las
causas criminales, segun la nuzva re-
forma hecha por el pueblo , hasta
que el tiempo , que acaba con todo,
los sepultd en el olvido, quedan-
do solo memoria de su existencia.

Sobre las colonias de los Rowmanos,

Otra institucion , que nos da a
ver las vastas miras y penetracion
de Romulo, fué el establecimiento
¥ propagacion de las colonias en
las ciudades conquistadas , envian-
do & ellas los: ciudadanos  Roma-
nos para que las poblasen y gober-
nasen ; y-ast’ Aulo Gelio llama las

- colonias j civitates , ex civitate Romana,

quod.a modo propagatas.

Tres sucesores de Rémulo si-
guiéron en esto su exemplo ; y des-
pues que fuéron echados los Reyes,
continud imitindolola republica; el
fin principal de la institucion de
las colonias fué dilatar los confines
del imperio aliviando la capital del
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nlimero excesivo de sus habitantes,
y acomodar esta gente de sobra que
quedaba expuesta 4 ser pobre y ocio-
sa en la capital.

El medio era sefalarles porcxon
de terreno en las tierras conquis-
tadas ; distribucion que estaba &
cargo de los Triumviros, por de-
recho que se habian dado los mis-
mos conquistadores, disponiendo de
las tierras de los vencidos, que por
lo comun ponian en venta 4 be-
neficio del erario publico, 6 se daban
en arrendamiento 4 los publicanos,
Las incultas se distribufan entre
aquellos que se ofrecian y prome-
tian cultivarlas, con la condicion
de pagar al erario despues de tiem-
po determinado la quinta parte del
producto de los arboles ; la décima
de las cosechas, y un pequefio tri-

- buto por esquﬂmo.

Pero como los solos habitantes de
Roma no podian abastecer las nue-
vas colonias , extendiéron este dere-
cho alos habitantes de’las otras ciu-
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dades de Latio, y luego alas’ otras
de toda la Itaha ; asi llegaron 4 dis-
tinguirse las formadas colonias con
los nombres de Romanas, Latinas,
0 Italicas, conservando las Roma-
nas' el derecho de preferencia so-
bre las otras, que se reducia 4 ser
contados sus votos entre las tribus
de ' Roma, y 4 gobernarse por sus
leyes : 'y aunque su condicion no
era en todo igual ‘4 la de .aquellos
que vivian en la capital , tenian
siempre la preferencia sobre las otras
ciudades municipales.

Las colonias Latinas tenian solo
el derecho que llamaban jus lﬂtmm,
que aunque les autorizaba a “de-
pender de los Magistrados de Roma,
no eran reputados sus habitantes ciu-
dadanos Romanos, hasta que la ley
Julia extendi6 este privilegio y de-
recho ‘de ciudad 4 todos los pue-
blos de Ttalia.

Toda colonia conservaba la mis-
ma forma de gobierno que el de
Roma, Tenian Senado, pueblo, De-



(300)

cemviros , Censores , Ediles, Quess

tores, Sacerdotes , Agoreros y Pon
tifices. La sola diferencia que habia
era, que los que hacian de Cons
sules, se llamaban Duumviri, ylos
que hacian de Senadores se llama

ban Decuriones, lo que es necesa

rio saber para la inteligencia de al-
gunos pasos de la historia Roma-
na. Por las lapidas se vé, que en
algunas colonias. habia tambien
Triumviros, Quatuorviros y Ediles;
como en ¢ésta encontrada en Osimo:
IIT vir. in colo. Auximi.
Y en ésta otra hallada en Sefi:
L. Volumnio. L. F.
Pompeio Feliano. Scvero IV, Viroe
Coll. Sig. Patrono colonie
e,
Senat. Popul. signinuse
Y en ésta otra: -
Aedili Colon. DPuteolanorum.
Los Griegos, quando habian de funs
dar una colonia, la formaban de to-
dos los ciudadanos de la Grecia, que
querian alistarse, y se les daba un
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gefe escogido entre los de la capi-
tal. Asif los pueblos de Yonia, aun~
que salidos de diversas ciudades de
la Grecia, reconocian por su pa-
tria principal la ciudad de Atenas,
habiéndoseles dado por xefe uno de
los descendientes de Codro.
Estaban obligados los nuevos co-
lonos 4 enviar a la capital las pri-
micias del nuevo terreno, y a re-
cibir de ella los Sacerdores. Tucidi-
des trae la queja de los Corintios,
porque los de Corcira no atendian
4 este homenage establecido por la
ley : estaban 4 mas de esto obligados
los colonos a dar 4 la capital los so-
corros que podian, ast en tiempo
de paz, como de guerra, y de unir-
se con c¢lla contra los que declaraba
enemigos. A esto mismo estaba
obligada la capital, si alguno de-
claraba la guerra 4 la Colonia; v
si lo dexaba de hacer, quedaba la
Colonia en derecho de unirse cor
quien mejor le parecia, A una fal-
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ta de éstas-atribuye Tucidides la

guerra del Peloponeso.
Sobre los comicios de los Romanos.

Dice Varron que quando el
pueblo Romano formaba su junta
para elegir sus Magistrados, llama-
ba 4 esta junta Comicia, Ab eo quod
cohibant ;5 en los primeros tiempos se
juntaba en el Foro ; y aunque des-
pues solia juntarse enel campo Mar-

|
|

cio, y en el Capitolio, conservo

aquella junta el nombre de Co-
micios.

Entraban a botar en ella todos
los ciudadanos Romanos, ahora hu-
biesen nacido en Roma, ahora en
parte remota ; el nimero de los
dias para tener comicios eran cien-
to chenta y quatro cada afio: ysi
en alguno de ellos tronaba 6 relam-
pagueaba, se deferian para otro dia;

porque segun ley antigua : Fove 10+

nante , fulgumnte comitia habere , nefas,
Para evitar confusion entre tad-
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ta gente , solian hacer la separacion

- en curias , en centurias y en tri-

bus. Antiguamente habia solo junta
de curias instituidas por Romulo.
Quando las diez y scis curias en
que estaba dividido el pueblo, eran
de un mismo parecer, se disolvian
los Comicios. Servio Tulio, acre-
centada la poblacion, afladi6 las cen~
turias que enflaqueciéron los vo-
tos de la curias, de modo que ape-
nas les quedd que votar ; y quando
4 las centurias se afadiéron las trie
bus, las anuliron enteramente.
Las centurias eran ciento noven=
ta y tres: las presidia el. Consul,
0 en vez suya los Tribunos mili-
tares 6 el Dictador quando lo ha-
bia. Los Tribunos militares te-
nian poder consular , como tambien
los Decemviros , y el que llamaban
Interrex. Algunas veces las presi-
dian los Questores, 6 los Tribu-.
nos del pueblo , pero necesitaban
para ello el permiso del Consul.
Quando no habia inconyeniente
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que impidiese los comicios, el Pres
sidente, despues de haber propuesto
lo que el Senado queria se delibe-
rase , decia en alta voz al pueblo:
Rogo vos , Quirites , velitis , jubeatis;
entonces cada ciudadano se unia 4
su clase, y comenzaba la votacion la
primera clase, compuesta de noven-
ta y ocho centurias ; luego segufa
la segunda, compuesta de veinte
centurias del pueblo: si los votos
eran unanimes, no habia mas que
hacer: si no se convenian, pasa-
ban 4 consultar los votos de la ter-
cera: y si tambien en ésta se ha-
llaban encontrados los pareceres, pa:
saban 4 la quarta y quinta hasta la
ultima. Pero rara vez pasaba la de:
liberacion de la quinta.

En tiempo de la Republica se
decidia por sorteo quél era la que
debia votar la primera entre las cen-
turias, y la que salia, se Ilamaba
centuria prerogativa, 0 privilegiada.
Por ‘lo comun las otras centuris
aprobaban lo que-aquella votaba.
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Las otras centurias que daban el
voto despues de la primera , se
llamaban , jure vocate: en los prin-
cipios votaba el pueblo en voz
alta ; pero engendrando esto al-
gunos desordenes , determiniron
servirse de tablitas; una de cllas lle~
vaba escrita una ¥. y una R. que sig-
nificaba uri rogas, como quieres, que
mostraba el voto favorable. La otra
tablita llevaba una 4 , que queria
decir, antiquo , me opongo , y cra
el voto contrario.

Recogidas estas tablitas por los
que Hamaban Diribitores, las separa-
ban en pxcsencxa de tesrlnos neme-
brados 4 este fin’, para saber el nti-
mero de-los votos, lo que lama-
ban suffragia divimere: si los votos se
hallaban iguales, no se nombraba la
centuria que los habia dado, a no
ser que recayese la votacion sobre
un empleo publico.

Para ¢l nombramiento de un
Consul se requeria no solamente
la pluralidad de votos sino tambie

v
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tener en su favor mas de la mitad
de los votos de cada centuria. Quan.
do se reconocia ser vilida la elec-
cion, el que presidia 4 los comi.
cios decia en voz alta: Qued mibi, ma-
gistrasuique meo, populo o plebique romane,
bene , atque feliciter eveniat , consulem
renuntie. Lo que sea para bien mio,
el de mi Magistrado, del pueblo,
y plebe Romana, yo (el tal) anun-
cio 4 todos, que queda nombrado
Consul: lo que se recibia con aplam
s0, y acompafiaban al Cénsul hasta
Su casa.

Los comicios por tribus eran a
llamados , porque el pueblo divi-
dido en las treinta y cinco tribus,
de que se componia, se¢ juntaba para
votar , y para ello concurrian los
ciudadanos de las vecinas, 6 remo-
tas provincias, si querian. La pri-
mera VezZ que se tuvidron estos o
micios, fu¢ para juzgar & Mario Co-
riolano, que fué tambien la prime-
ra.vez que era citado un patricio
ante ¢l tribunal del pucblo Roma
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no, el afio 263 de Roma.

Se juntaban tambien los comi-
cios por tribus para la eleccion de
algunos Magistrados y Sacerdotes,
y para hacer algunas leyes; podian
entrar ‘entonces 4 votar los que no
eran ciudadanos Romanos , como
los que se llamaban Capite censi, y
los que llamaban Proletarii , que
componian la sexta y ultima parte
del pueblo.

Los Magistrados que se elegian
en estos comlicios eran los. Ediles,
Curules y plebeyos, los Tribunos de
la plebe, los Qiiestores), los Trium-
viros nocturnos, los Trivmvircs 1la-
mados capitales y monetales , los
Prefectos de los abastos, los Duum-
wviros navales , los Qilestores crimi-
nales , los de los caminos ; los Quin-
queviros mensales, y los Septum-
viros sobre las colonias: ¢l Senado
no podia impedir estos comicios,
ni tampoco los agueros.

A mas de estos comicios, ha-
bia otros llamados Cemicides , Conss-

V 2
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laria, Pontificia, Pratoria 5 Procunsularis,
Questoriay Tribunitia , Censotia , Calata
edilitia , ¢on el objeto de la elec-
cion de estos Magistrados.

Leyes v ceveimonias de los Romanos 9 Grige
g0 ¢ib SUS CASAMIENIos.

Ningun ciudadano Romano po-
dia casarse con muger que no fuese
tambien ciudadana; y una donce-
lla libre. no podia casarse con un
liberto ,. mucho méncs con un es-
clavo. Despues de la ley Pappia se
cassban los hombres' libres con las
libertas. En tiempo del Decemvi-
rato de Appio Claudio, a fin de
fomentar las discordias entre los no-
bles y. los plebeyos, se prohibié 4
los nobles casarse con una muger
que no lo era; pero cinco afios des-
pues ¢l Tribuno C. Canuleio anue
16 esta ley, y promulgd la contraria.

Pero insensiblemente se intro-
duxeron con el tiempo los abusos,
pucs las leyes mas vigorosas pade-
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een con el tiempo su decrepitud?
ultimamente no se repard ya en ello,
mucho mas quando la notable fal-
ta de poblacion, causada de las cons-
tinuas guerras civiles, obligd 4 fore
mar una nueva ley para ob’;g,(.r al
casamiento ; no bastando el aliciente
de los premios para inducir la gen~
te 4 casarse. , :

En el dia del casamiento so-
lian los Romancs Hevar una guire
nalda de flores , mezclando entre
ellas algunos higos y d‘m ¢s , de este
modo unidos 4 unos jOvenes primos
rosamente vestidos, que llamaban
pueri lauti fingian robar la novia de
los brazos de la madre : executaban
este robo al resplandor de haceci-
los encendldos , que llevaban los
cinco jovenes unidos al esposo para
el fingido rapto: el mimero de cinco
era misterioso , pues aludia 4 las
cinco deidades que favorecian al
casamlsnto , COMO son ]ﬁmitcr ]u-

y Diana , Venus'y Suada,

53 la diosa ﬂb la persuasion,
. V3
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Plutarco cuenta .que en el sa-
¢rificio que hacian los esposus &
June Pronuba , solia e} Sacerdote
sacar la hiel 4 la wvictima y echarla
fuera del templo, queriendo con esta
ceremonia supersticiosa que no hu-
biese disensiones, rencores y amar-
guras en el casamiento , de que era
simbolo la hiel, y para este finla
arrojaban fuera dél templo.

Los Griegos, aunque tenian la
misma religion, variaban en sus ri-
tus y ceremonias, aunque gran pare
te de ellas habian pasado 4 los Ro-
manos ; por lo comun los Griegos
reservaban sus casamientos para el
mes ‘de Enero, que por esto le
dieron el nombre de Gamelion,
6 mes 'de las bodas. Los Esparta-
nos tenian por infames los que no
se casaban, y los Atenienses no da-
ban emp]eos ni cargos publicos si-
no a los que eran casados.
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Sobre los cindadanos Romanos.

No' todos los habitantes de Ro-
ma eran ciudadanos sino mnacian
con el derecho de ser admitidos en
una de las tribus de Roma, y de
votar en los comicios, como lo eran
los que habitaban .en otras ciuda-
des, si nacian con aquel derecho:
los libertinos, 6 hijos de libertos
y esclavos , aunque naciesen y vivie-
sen en Roma, no eran ciudadanos.

Pero para tener derecho de ser
agregado 4 una de las tribus, y de
ser ciudadano Romano, era preci-
so poseer una porcion de terreno,
que redituase a lo menos once mil
maravedis. Los que posefan ménos
de esta suma de renta, eran admi-
tidos en la sexta clase, y se llamaban
capite censi , que significaba , conta-
dos por. cabeza; y Proletarii, que
eran Jos que poco 6 nada poselan
ni tenian sino la facultad de en-
gendrar,

V4
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Tampoco eran reputados ciu-
dadanos Romanos, aunque fuesen
muy ricos, los que vivian en los
municipios, sino se agregaban 4 uma
de las tribus de Roma, y hast
que no era agregado se llamaba solo
maniceps , esto “¢s , hombre libre de
municipio, pero no ingénuo. Mar-
co Porcio Caton no fué ciudada-
no Romano hasta que fué agregado
4. it de ittt Fodo ciuda-
dano podia aspirar 4 los tres Or=
denes Scnatorio, Eqiiestre, 6 po-
pular; daba su voto en las eleccio-
nes, y podia obtener qualquicra
cmplco o dignidad en la repubh—
€3t Omlquxem nacion podia dis-
frutar , - queriendo ., el dewcho de
ciudadano Romano. Solo privo Aue
gusto de este derecho 4 los Egipcios.

Todo ciudadano Romano go-
zaba del privilegio de no padecer el
suplicio de las baquetas, 6 de qual-
quiera otra péena'y castigo sino era
juzgado por el pueblo Romano. Por
esto exclamo Ciceron contra Ver-
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‘res: Cadebatdr in- medio foro Méssing
oivis Romanus. O lex Portia, legesque Semn-
promie ! en los exéreitos no eran
admitidos sino los ciudadanocs: so-
lo éstos podian adoptar y ser adop-
tados, como tambien sclos ellos
podian heredar.

¢ contaban dos clases de cin~
dadanos, viejos y nuevos: les pri-
meros eran los que nacian ciuda-
danos, los segundos los que se agre-
gaban, cuya condicion era inferior 4
Ia de aquellos, por quanto no po=
dian aspirar 4 1a herencia de los pa-
rientes por linea paterna, lo que
podizn los primeros por ley expresa
de las doce tablas? los nuevos fue=
ren repartidos en ocho tribus: por
el Tribuno Sempronio.

Se les agregiren los pueblos con-
quistados , de modo que Roma lle-
26 4 ser llamada madre comun de
todos los pucblos ; lo que expresa:
bien Clavdiano en estos versos:

Hag est , in gremium vicros , que $o-

la vecepit, . .



(314)

Humandmque genus, Comuni snomine,

fover

Mairis , non doming vitu, civesque
Tocavit,

Quos domuit , nexuque pio longingua

TeVinxits

Sobre las antiguas cindades libres Uamadas
antonomas , o elenteras. Difevencia
- de estos nombies.

Poca 6 ninguna esla diferen-
¢ia del significado de los nombres
autonomos., 'y eleuteros, como no
la hay entre ciudad libre, y cludad
anseatica. Algunas mgduxllas dan es-
tos dos nombres 4 una misma ciue
dad : la sola diferencia que pudicra
haber, serfa, que la ciudad cleu-
tera era la que recobraba su liber-
tad ayudada de fuerza extrafia; ¥
la autonfmu , la que la 1ccobmba
por s{ misma, pudxcndo asi gober-
narse por sus propias leyes, y por
sus Magistrados.

Se jactaba de esto la ciudad d°
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Amiso, despues que Luculo Ia li-
.brd del poder de Mitridates 5 y lue-
go ¢l César del imperio de Farne-
ses, y Augusto del de Straton. Des-
de entdnces se llamo. eleuto; ¢ pero
cémo ? pasando del poder de aque -
llos Reyes al dominio delos Roma-
nos , aunque la dexaron sus antiguas
leye< Tambien se llamd efeutera la
ciudad de Tarso ; y despues que
Augusto la di6 de nuevo la liber-
tad se llamd autonoma.

Obtenian las ciudades estos epi-
tetos, y los privilegios que los
acompaiaban, por algun socorro
dado 4 los exércitos romanos, 6
por respeto a los santuarios que
posefan ; como lo obtuvo la ciu-
dad de Delfos por su célebre tem-
plo de Apolo ; y Secleucia por el
de Apolo Sardenopio,. famoso por
su oraculo : otras ciudades lo conse-
guian con dinero, ofreciendo sumas
considerables’ , como Antioquia,
Tiro, y Jerusalem. Constantino fué
el primero que quiso desentender-
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s¢ de estos privilegios, ¥ obhgo
& los Atenienses y Lacedemonios §
someterse 4 sus decretos.

-Pero de qualquier modo , 4 pes
sar del nombre, sentian de un modo
u otro el poder y autoridad: del
que lo concedia, como se echa de
ver por las lipidas de Oxfort, res-
pecto de las ciudades griegas, como
en ¢l tratado de los Magnesios y
de los de Smirna con Seleuco Ca-
linico; y como se infiere de Ta
cito respecto de Vologeso con los
Romanos, y de los Etolos con Fuls
vio Nobiliot. '

No parece, pues, fenga toda la
razon por su parte el Arduino, quan-
do dice, que los Romanos nada
tenian que ver con las ciudades au-
tonomas, sino el derecho de pres
sidir 4 los juegos publicos ; y si no,
digalo Plinio’, quando exigiendo
obediencia de los de Bitinia, don-
de se hallaba Proconsul , y oponien-
do ellos sus puvxlemos., les decia;
An. conrewnitar , qui imperinin, qui fasces
habe 2
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Ciceron ensuempleo en la Aca-
¥a, y Plinio en la Acaya misma,
insintian algo mas que presidir 4
los juegos publicos. Festo dice ex-
| presamente : Euin , qur provincie picest,
\ forum agere tum intelixi, quum civiti-

tes, et de contvoversiis earum judicat.
Sparciano dice expresamente,
que los Romanos, concediendo 4
las provincias y ciudades conquis-
tadas la autonomia, se¢ reservaban
el derecho de distribuir entre sus
veteranos las tierras incultas, sin
eximirlas de pagar tributos 2 Roma.
Verdad es que en esto’ mismo no
era pequefo privilegio el que se les
concedia de recaudarlos por si mis-
mas , 'y recibiéndolos los Romanos
como tributos voluntarios, segun
| lo dice Plinio. :
o Augusto quitd 4 algunas ciuda=
des autonomas los privilegios que
disfrutaban por su autotelia, habien-~
do incurrido en su indignacion,
como lo dice Suctonio ; #rbumn quas
dam federatas, sed ad exitivinlicentia pra-
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cipites , libertate privavir, Habia sin
embargo algunas ciudades autono-
mas , que no pagaban tributo algu-
no, ni se ingerian en su gobierno
los Romanos, y las llamaban,
vitates libere , immunes , ciudades li-
bres, exéntas, 6 porque lo habim
merecido por sus servicios, 6 pot
favor del pueblo Romano.

Sobre la invencion de la polvora.

Despues que conocémos el uso
de la polvora, y las materias de que
se compone , parecera tal vez im-
posible & alguno , que hayan pasado
tantos siglos sin que haya ocur
rido 4 nipgun ingenio humano for-
mar una tal composicion, y que ésty,
como casi tedas las demas inven:
ciones, s¢ hayan'de deber al acaso,
A éste & lo ménos atribuye la deo
la polvorala general opinion, pot
medio de un Keligioso Aleman Il
mado Suartz, g

Sin emburgo, algunos aflos 4
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tes que Suartz, en los principios
del siglo décimotercio , public6 Ro-
ger Bacon un opusculo, en que tra-.
ta de la pdlvora, diciendo ser una
composicion conocida ya en’ su
tiempo, y proponiéndola como ma-
teria util y digna de emplearse en
las guerras ; afadiendo, que sus efec-
tos eran semejantes 4 los del rayo
y del trueno, y que ningun muro
ni torre la puede resistir.

Mr. Jobb,en el tomo que hizo
imprimir de las obras del dicho
Bacon , cita tambien un manuscri-
to de un cierto Marco Greco, an-

terior 4 Bacon, intitulado Liber ig- |

niwm , en que trata claramente dela
polvora, y de su composicion, sin
nombrar al que la hizo. Lo que

prueba, que aun despues de la in-

vencion y del ‘comocimicnto de sus
efectos, estuvo algun tiempo sin
Uso sin que se conocicse tampo-
€O su inventor.

No se puede dudar que los Chi-
Dos conociesen esta invencion, y
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antes que los Buropeos ; asegurin-
donos ¢l P. Gaubil ; que la descu-
briéron y usiron mil y seiscien~
tos ‘afios antes 6 épocas 4 que re
fiere el sitio de la ciudad de Loan-
go, puesto- por los Mongous, en
que asi los sitiadores como los si-
tiados se servian de ciertas maqui-
nas llamadas paos, con las quales
s¢ arrojaban mutyamente unas es
pecies de bombas, que rebsntando
hacien un gran wwendo ¥y ques
maban ¢ incendisban las materias.
combustibles que tocaban.

Sin embargo, siesto no es fi-
bula, era preciso que tales maqui-
nas fuesen muy imperfectas , 6 muy
torpes los Chinos en su mangjo,
pucs se cuenta que el Emperadot
Hi upih}’, en el aho 1271, se sir
vib para ¢l sitio de Siangyang de
algunos Mahometanos, ‘que sabian
manejar ciertas maquinas, llamadas
Ki, con las quiles arrojaban piedras
muy gundcs. y que poco despues
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¢l general Peyen, sirviéndose sin
duda ‘de aquellos Mahometanos,
quemo la ciudad de Chagyang con
tna miquina Ilamada chn‘pao.

Por esto se echa de ver, "que
4 pesar de la anterior invencion
poco 6 nada hablan adelantado
los Chinos en su“uso,- pties en el
afio 1438 de nuestra era, 1o sabian
lo que eran fusiles, ni cafioses, quan-
do ya se servian de ellos los Fran-
ceses ; como se vé por las-cuéntas
‘de los gastos pagados "4 Enrique
Faumechon por la polvora, y otras
cosas mecesarias para-los cafiones,
que sirviéron para d sitdo de I‘m—
guillaume.

Los Ingleses Hevaban también
cafiontes en fa batalla“de Crecy-en
el afo 1346: y enel smo de Ro-
morantin en el afio' 1356. Mucho
dntes de todo esto conocxeron los
Mahometanos en Espafiala pblvora,
pues Se dice que en oy 300 los Mo-
ros sitiados por’ Dot Alonso XI.
Rey ds Castilla , se'sirviéron de
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morteros de hierro, cuya explosion
hacla un espantoso estruendo.

Si el uso de la polyora es preferible en
las guerras a4l uso de las arimas
AntigHas.

Muchos autores dan la preferen-
cia 4 las armas antiguas, v, entre
ellos el Sefior Folard , el P. Daniel
y Bojardo , que declaméron con-
tra el uso de la polvdra y de los
cafiones en cotejo del uso de las
antiguas armas; y no ha faltado un
moderno- poeta HEspafiol, que lle-
vado antes del entusiasmo del, asun-
to, que de aquella persuasion, ex-
clamo en la muerte de Velasco so-
bre el morro de la Hayana;

i Pueda el tiewmpo acabarte

Tirano del valor; vil m:tmmemo'

Por tf la delil arte,

T el encendido viento

Lleva en alas de fuego fatal muem;

Por i trunfa el cobarde del mis

fuerte.
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sQuién admirar pudiera ~
, -Dc un Gocles sobre ¢l puem‘e 14 0sadig,

- 8i una bala certera:, el

- S valor. cpreveniagiig e

A por | latmas. torpe, o debil mano.

- Roing- Gayera en. su mayor Romano. .
Pero como, no. gonyviene .dexarnos;
llevar de rla autoridad , segun. dice .
Ciceron’; ‘como. perros de trailla,
mucho mias .quandoimilita lajra-
zon., port;  la-opinion: contraria,, asi
har¢mos use de ésta para formar
un juicio -mas acertado.,

En . primer, lugar. tiene por su
parte igsta jopinion la preferencia
que la di¢ron todas las naciones que
adoptéron el uso de - lag armas "de
fuego,i-desde luegorque las cono-
ciéron , yque pudi¢ron servirse de -
ellas -, y mo es creible que haya
pueblo, por barbaro, que sea, que
llegando 4,iconocer las ventajas de
las armas de fuego, no eche de re=
ves su arco y flechas para mane-
jar el fusil. 5

El.caso es, que el Danicl da

2
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Ia preferencia 4 ¢las: arpfas  anti-
guas por la‘razon’, ‘cabalmente por
Ia qual no se la debia dar ,‘pues anda
en ello muy errada la' stiya’, " ale-
gando que “con‘el'uso de'las armas
antiguas perecian® ménos “gente’ en
las 'guerras ;- 'que ‘ahora’ con' ¢l uso
de-tlas ‘balas ; 'y'de los cafiones: ‘10
que ' no debia‘ignorar ser falso,
hubiera ‘consultado’ los hlstormdo-
165 que nos cuentan la horrible car-
niceria ‘que ‘hacian las armay ‘anti-
guas en los exéreitos vencidosi

En lasola batalla de Platea pere-
ciéron doscientos'noventa ‘mil Pei- |
stanos ; en'la deArbela’ tresciei-
tos mil; en la de Cannas' setenta
mil; enla de Poitiers , ‘trescientos
sctenta y cinco mil Sarracenos. ¢ Qué
diré de los infinitos - centenares de
Moros que pereci¢ron en Espanai
en' las batallas'de Cobadongd’, ' de’
las navas de’ "Tolosa; en'la de Cla-|
vijo, 'y en tantas otras que dexo’ de’
cmn porque ninguno lis ignora?

,Aumqm couccdamos pues ; que
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Jos historiadores hayan acrecentado
el nimero de los muertos para real-
zar las victorias , yiraunque de esos
mismos numeros se-quiera rebajar
la mitad , ninguno-creo me nega-
ra ,cque en una sola batalla de
las antiguas perecio mas gente que
en todas las batallas que se han
dado de - treinta anos. 4 esta parte,
que seguramente pasaran de ‘qua-
renta. sig '
La razon y el motivo son evi-
dentes: los exéreitos desde que se
sirven de la pdlvora y cafiones ocu-
pan mucho mayor espacio de ter-
reno que Antes. La  artillerfa los
obliga 4 colocarse en mayor distan-
ciaz el exéreito que llega 4 tener
la ventaja sobre el punto del exér-
cito enemigo que ha forzado, no
puede abanzar con la prontitud con
que -lo hacian los antigues , atendi-
da la mayor distancia, .y la mayor
facilidad que ésta ofrece al exército
vencido de retirarse , de . soste-
ner , - socorrer & loscquechan ce-

X3
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dido, y de protéger su retirada.”’

i Quinto -mas horrible perspec-
tiva nos presentan los exércitos an-
tiguos ! quando colocados -en dis-
tancia en querpodian verse las fac-
ciones,; y hablatsun enemigo . con
otro, despueside disparados los dat-
dos , jabalinas 'y piedras, era  pre-
ciso- que llegasen: a las ‘manos con
la arma blancay cuerpo & cuerpo,
y ple con pie; terrible momento,
en que raraivez, a pesar de los
petos y morriones, se efraba’gol-
pe, v en que la infanterfa’ y caba-
lleria, vencedores, se hallaban sobre
los desordenados vencidos, de los
quales eran muy pocos los que es-
capaban de! los: aceros wvictoriosos.
Pero dpartémos los ojos de: asunto
tan horroroso.

St era licito y loable el intento de My
6io:Scevola en matar G Porsena enemigo

de su patria.

, Acaba ‘de-dar motivo: 4 este
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asunto la disputa suscitada entre dos
eruditos sobre el hecho de Mucio
Scevola, atrevide Romano , que
estando el Rey Porsena sitiando la
ciudad de Roma, se determiné' ir
solo 4 matarle en su' tienda; y ha-
biendo errado el golpe s castigé 3
si mismo poniendo su mano sobre
las ascuas del brasero que alli ardia.
~ El uno de los eruditos desapro-
baba el intento de Mucio, que el
otro defendia y lo alababa , soste-
niendo, que como enemigo ‘tenia
derecho para ello, 'por quanto ¢l
derecho de las gentes, y el natural,
permiten matar ‘4 un enemigo en
qualquiera parte que se encuentre:
confirmaba esta- opinion con la au-
toridad de Valerio Miximo, y de
Cicerdn ', ‘que alaba este hecho,
y con la del mismo Porsena, que
admirado del atrevimiento de Mu-
¢io se - lo perdono.
Traxo 4 mas deesto Ta autoridad
de Polibio, que encarece el valor
de Téodoto de Ertolia , que qui-

X 4



(328)

so. matat a Ptolomeo; v:la de
San Ambrosio, que 2lz el hecho
“de Eleazaro, h@x mano de judas Ma-
cabeo, quando, quiso matar al cle
fante en que 1bq montado Antioco,
El otro, 4 pesar de.-todo esto,
dqba por razon de su opinion con-
traria, que ¢l cbjeto de toda guer-
ra justa s acarrear la paz y equili-
brar la justicia entre los Soberanos
y. pueblos,- que tienen la desgracia
de apartarse de ella; que toda guer-
ra _justa se hace de pueblo a: pue-
blo, y no de particular a particu-
lar, .y que toda particular vengan
71 es un asesinato,, . que quebranta
]ds leyes civiles,, que son las solas
4. quiengs. pgr‘cmcc castigarla.

Afadia a esto, que toda agre-
sion legitima en. tiempo de guerra
se debe hacer en general, y no. en
patticular,, pues entonces toma Vis
sosde traicion, y'de ascsmato como
la de Mucio , que iba 4 sor plehen-
der un enemigo, y aunquL, en; ge-
neral se pueda matar, 4 un md1v1-
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duo en guerra, no lo es. al tal y
al tal enemigo 4 quien se quiere ha-
cer victima de la propia venganza.

Al caso de Eleazaro oponia las
diversas circunstancias, que le da-
ban derecho para hacer lo que in-

- tentaba; pues sc hallaba en la ba-

talla mezclado entre los enemigos;
y en el combate todo hombre es
enemigo ; y es muerto €l que no
mata : fuera de ¢l todo entra en
el Orden social , y enténces todo ho-
micida es un asesino. Que aunque
admiraba el patriotismo de Scévo-
la no podia alabar su intento; y
que aquello solo era lo que alaba
en ¢l Ciceron, quando dice; ¢ yo
hombre consular, despues detan glo-
riosas acciones, temeré la- muerte?
{yo especmlmentg que soy del lu-
gar de donde sali6 Q. Mucio. para
penetrar en el campo de Porsena,
¥, sabiendo que iba a perecer, tento,
sin embargo matarle?

Por esta. misma razon lo alaba
tambien Valerio Maximo, v ast no
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podemos aprobar en él sino el pae
triotismo, que enardecid su cora-
zon, y que le hizo creer que muet-
to Porsena haria levantar con su
muerte el sitio, y libraria su patria
del peligro que la amenazaba.

Sobre el uso de las bayonetas.

La primera vez que se hace men-
cion de bayonetas es en las memorias
de Mr. de Puisegur, quando en el
1642 mandaba en las Flandes, don-
de se dice que los soldados usaban
de bayonetas con las cachas de ma-
dera, largas de un pie, y de otro
pie de hoja 5 y para servirse de
ellas' metian las cachas 6 mangos
dentro del cafion del fusil , donde
se aseguraban bien para que no se
saliesen. :

Mr. Mallet en su obra intitula-
da Fatigas de Marte, publicada en el
1684, dice que hubo warios mo-
tivos para dar 4 los mosqueteros ba:
yonetas, que ponian en los cafio-
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aes de los fusiles, 4 fin de resistir
4 Ja caballeria enemiga, haciéndo-
las servir de picas, que se abolié-
ron. Lo quedaron en efecto en el
1703 por consejo del Mariscal de
Vauban, que hizo substituir las ba-
yonetas a las lanzas.

Se dice que el primer regimien-
to que se vi6 en Francia armado
de bayonetas, fué el de fusileros,
llamados despues Real artilleria ; pe-
10 las bayonetas que llevaban tenian
el mango de madera , como los
otros arriba mencionados ; pero lue-
go experimentando el embarazo en
st manejo, pues era menester sacar la
bayoneta del cafion del fusil donde
estaba metida para cargar y descargar
el fusil, se pens6 hacer el mango del
mismo metal que la hoja, de mo-
do que se pudiese adaptar y quedar
firme en la parte exterior del fusil,
sin_que pudiese embarazar en la
accion,

Dispuesta asi la bayoneta no fai-
t0 quien la llamase la reynade las
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armas. Sin embargo muches milis
tares son de opinion que no me-
rece este elogio en todas ocasiones,
¥ quisieran que el soldado, a mas
de la bayoneta, llevase tambien es-
pada. Traen para esto el exemplo
de todas las naciones antiguas , que
4 mas de las lanzas y flechas, lle
vaban espadas, que generalmente so«
lian asegurar la victoria; que 4 mas
de esto Mauricio de Saxonia, Fo-
lard, Puisegur, y otros, que han
tratado de armas, aconsejan dar es-
padas 4 los soldados.

- Como quiera no hay duda que
la bayoneta es de un uso excelen:
te en la milicia, y que dificilmente
$¢ inventard otra arma que la aven-
tajs en las utilidades que acarrea

Por qué M. Coriolano se declard encmigo
de Roma, y levd exército contrd
ella.

Se sabe generalmente el hecho
de Veturia, madre de Coriolanoy
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que quando Aste llegaba como
enemlgo 4 ponmer‘sitio a Rom1, sa-
1i6 de ella para aplacar el résenti-
miento de su’ hijo, y reconciliar-
le con su patria; pero comunmen-
te se ignora el motivo que’ tuvo
Coriolano para tomar tal vengan-
7a, tan extraiia en un Romano de
aquellos tiempos. Lo referiré, pues,
para los que no lleven 4 mal sa-
berlo.

Habia Coriolano vencido los Ana'
siates, y saqueado suterritorio, don-
de hizo un botin considerable; que
en vez de entregar el (luestor , Se-
gun lo mandiba fa ley , “para hace
la' acostumbrada 1ep1mc1on entre
los soldados ; 1o distribuyé entie sus
amigos - y pamagmdos, apropian-
dose “ast 1o’ qie no ‘era suyo, ‘§i-’
no del publico: este hecho irritd
16 solamente los soldados, sino tam-
bien 2 todo el ‘pucblo de Roma,
de modo que Decio lo acusé 2k mis-
mo pueblo. :

~*Dionisio de  Halicarnaso refiere
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Ia acusacion, y el discurso que hizo
Decio al pueblo Romano, que por
ser cortay agradable , la pondre tame
bien aqui: sabeis todos, decia De-
cio, que Ia ley. manda que los des-
pojos de los enemigos, prez de nues-.
tro esfuerzo y valor, sea reputado
bien, publico,, de que: ningun par-
ticular puede disponer, aunque sea
el mismo’ xefe de los soldados, y
General de las fuerzas dc la Re-
publica.

Laley manda qm se entreguen
al (1uestor el qual los pone en ven-
ta, y entrega su producto al era-
rio. Despues que Roma existe , nins,
gun ciudadano ha quebrantado esta’
ley, ni-alguno tuyo la osadia de lla-
marla injusta, sino el, solo Marcio
Coriolano:  éste solo, ciudadanos;,
substituyendo suvoluntad 4 la auto-,
ridad de las leyes, tuyvo el atrevis,
miegnto de apoderarse del botin que|
0s pertenece. - :

Muchos fuéron los esclavos, Ios,
ganados, y toda especie de rique-
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zas que adquirimos en la expedicion
contra. los Agsiates, Sin embargo,
de ninguna cosa de estas: hizo Ia
entrega al Qilestor, ni llevo el di-
nero de su venta al erario,,r sino
que lo distribuyé - todo entre Sus,
amlgos. Esto lo llamo un acto de
tirania en una republica, pues qu‘so
gmnﬁcar con el dmero del publi-
co 4 sus aduladores,, 4 sus guardas,
para hacerles servir de instrumen:,
tos 4 su premeditada tirania, la que
os denuncio como mamﬁ..sfa vxo-L
lacion de la Icy 3

Se insinub en otra parte que{
esta fué la primera vez que un pa-
tricio Romano fué acusado_ ante el
tribunal, del pueblo ,. el que con-,
den6 4 Marcio al destierro 3y ha=
biéndose rcfugndo a los Volscos dla
Hetruria, meditd la destruccion de.
su pattia, haciéndose caudillo de las
fuerzas de los encmigos de Roma.
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Sobre el buen qusto en materias de ciens
: cias 9 artes libevaless

No tenemos ofra eéxpresion con
que indicar el fino discernimiento,
juicio y aprecio del alma en todas
las’ materias-de las ciencias y artes,
que la expresion del gusto, tomdn-
dola del que experimentd el pala-
dar en los buenos, 6 malos man-
Jares que pruebd; y asf solo por

etifora podemos llamar buen gus-
to al precio que forma el entendi-
michto de qualquiera objeto de Lis
dtes y ciencias ‘que ‘s le presenta.

Pero no basta solo el entendi=
riiento para f'oxmar el buen _guisto,
sino lo ac.ompana el conocimien-
to de las reglas 4 'que deben estat
atenidos los que forman: aquel os
ob]etos que excitan ¢l aprecio’y I
estinmacion ‘del “enténdimiento. Dé
donde procede, que veamos mur
~ chos sugetes de talento y erudicion
destituido de buen gusto , porque
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Tes filta aquel tacto fino, & aquel
discernimiento del mgemo en las
mismas artes y cienciss que han
aprendido, 6 porque descuidando
del cstidio de lus reglas équc de-
ben atenerse , las de spreciaron; 6
porqte: no 1gnox indolss, tomdron
por regla su capricho, sin hacer caso,
de los modelos que nos dexo la
antigtiedad.

Porque al cabo ‘el buen gusto
no es arbitrario, sino que depende
de las leyes, de las justas propora
ciones y simetria que deben tener
los objetos, y cuyo conjunto exs
cita en nosotros el sentimiento del
aprecio, de la estimacion y admi-
racion que nos merecen ,y con ellas
It placse ¥ cl gusto que sirven dg
toque al juicic y al criterio’ para

alabarlas 'y ‘decidir - de su "*e’lcm ¥
fealdad del objeto que juz ’

Las c}..z.ses de estos objctes d
buen gusto son lo bello, lo agras
dable, Jo sencillo, o tierno , lo grams
de, Io sublime y lo magestuoso ; y
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_¢ada uno de estos objetos excita, 6
pone por decirlo asi , en movimien-
to el juicio, y criterio del enten-
dimiento, y de su buen gusto, por
quanto cada uno de estos- objetos,
esth cefiido 4 las reglas del arte imi-
tadora de la naturaleza, y de las pro-
porciones v arreglo que €sta guar-
da en todos sus admirables pro-
ductoes.

Por lo mismo me parece se pue-
da poner excepcion al juicio de
aquel que asent por principio, que
Tas fuentes de lo bello, de lo agra-
dable, ¥ 'de lo sublime, no se de-
bian buscar fuera de nosotros mis-
mos, pues las tenfamos en nues-
tras almas. Es asi, que sin la sen-
sibilidad de nuestras almas, no se
puede tener buen gusto de juicio,
mas éste no se podra formar jamas
en el entendimiento sin el concur-

- so del conocimiento de lo quees

bello, agradable y sublime de la

naturaleza , y de los objetos que ésta

Nos presenta, cuya yista, por fa-
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zon de sus proporciones , del ar-
reglo y fineza de lis partes que los
constituyen , ayudan 4 formar la dis-
crecion -del criterio. 3

Esta materia exigirla muchos
pliegos para que quedase delucidada;
pero estos pocos renglones bastam
por respuesta a la pregunta de un
sugeto, que oyendo tachar de mal
gusto una.composicion suya, dixo
2 su justo censor , qué quien has
bia dado reglas de buen gusto.

Sobre la falta de criterio en las histe-
ViAS ANCLZUAS:

- Las edades del mundo se dis-
tinguiéron en fabulosas ¢ historicas;
pero las historicas se debieran disa
tinguir de nuevo en fabuiosas, du-
dosas y verdaderas. No quiero de-
cir esto por las solas fabulas, re«
conocidas por tales, ni de los pros
digios inverosimiles con que, por
exemplo , asi Tito Livio , como

~etros historiadores , han de¢smeras

Y2
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gido que se les dé la £ y creena
cia que pudicran exigir , como his--
toriadores de la posteridad 4 quicn
instruyen ; sino que lo digo tam-
bien por otros muches hechos, que
sin llevar apariencia de fabuloses,
excitan dudas de su autenticidad.
El que reflexiona quc los Ro-
manos desde sus principios estu-
viéron mas de quatrocifntos afios
sin historiador alguno, y que los
monumentos que pudieran servir de
luz 4 los escritores pereciéron en
un incendio, como lo dice el miss
mo Tito Livio, tendra ciertamente
justo motivo para dudar de los he-
chos que pueden parecer probables,
‘6 que por tales son adiitidos.
¢ Porque quién creera, que una
loba amamantase 4 Romule y Remo
abandonados en un bosque ; ni que
Romulo matase al hermano por ha-
ber contravenido al 6rden de pa-
sar la raya de la demarcacion de la
ciudad ;- ni-que fundada ya ésta, y
poblada , ‘necitase ¢l Rey para acres
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gentar su poblacion valerse de estras
tagema en el rapto de las Sabinas,
ni que éstas se dexasen engafidr, 6
se ;unms«:n tantas que pudiesen pos
blar4 la ya despoblada Roma?

¢ Qué d're,mos del suceso de Ré-
gulo, encerrado por los Curtagines
ses en un tonel, fleno de puntas dc
hierro, qumdo Polibio , que vi ivio
por aquel ticmpo , no insinta cosa
alguna'de esto? ¢ Oué de los pro=~
digios de] = goxero Nuvio, que core
Uwa los pederniles con una nava-
j22 ¢ Oué de la industria de Ani-
bal en abrirse camino por los Alpes,

~ablandando las rocas con vinagre?

y asi de infinitas otras inverosimili-
tudes ,. por mas que s las quicra
dar_autenticidad ‘con fiestas instis

tuidas y celebradas por los puebloss

- Casi todas las solemnidades pu-
blicas' de los Egipcios, de los Per-
838, de los le\.gm vy Romanos es-
taban fun: :afm en inverosimilitudes
semejantes , veferidas por los histo-
riadores 5111 que Jas hagan mas

¥
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ereibles los templos y Tlas estituas
erigidas 4 los antiguos héroes, que
no por eso prucban T haber ellos exis-
tido: como por exemplo los tem-
plos, estatuas y ficstas celebradas en
honor de Arion, llevado por un
delfin, como Euxopq por un to-
ro; nila céle bte estatua de Lao-
coonte servird a ninguno de prueba
del hecho de las serpientes; como
no lo sera tampoco de la existen-
cia del caballo troyano’, y de todos
aquellos xefes griegos encerrados
en su vientre.

Sobre los improvisadoves Italianos.

Prueba de que nuestra nac1on
1o cuenta poetas que improvisen, 0
digan de repentt versos sobre qual-
quicra asunto que se¢ les propon.
g& es, que necesitamos tomar pres-
tado este verbo y nombre de im-
provmr, y de improvisador de Ja
nacion Ttaliana que los produce, si-
no queremos usar de-circumloquio
para expresarlo.
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- No nos queda memoria que los
Griegos y Romanos tuviesen en sus
lenguas estos improvisadores, 4 no
ser que Ciceron nos quiera signi- -
ficar que lo fuese el pocta Archia,
de quien dice que recitaba de re-
pente un gran npumero de versos,
Stans pede in uno i-como quicra, los
Italianos se distinguen en esto des-
de el restzblecimicnto de las letras
en la Italia, siendo el primer im-
provisador de quien haga mencion
Ia historia literaria, Serafin del Agui-
la, que se adquiri6 gran ' celebri-
dad en el siglo quatrocientos.

Mucha mayor se grange6 casi al
mismo tiempo Bernardo Accolti,
que merecio ser llamado el unico
en su h’vlca, bor su raro talento de
improvisar; dé modo que hallan-
dose en Roma quando anunciaba
al pubhco el dia y hora en que
habia de improvisar se suspendian
los negecios pubhcos y 'se certar
ban las tiendas ; cono:en-diade
festa, para ir 4 oirle.

Y 4
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A la verdad causa no peque®
fia admiracion al alma ver a un hom*
bre puesto en medio de un gran
circulo de toda clase de personas,
decir de repente centenares, y aun
millares de versos sobre qualquier
asunto por extravagante que sea, sin
pararse , ni cespitar , y sin que se
eche ‘de ver que falte un pie 6 si-
Iaba 4 uno de sus versos , O que
discrepe la rima.

i Qué viveza de fantasia, de es-
tro vy de memoria neeesita para sa-
lir de tal empefio, mucho mas,
quando 2 un asunto arduo y este-
ril en si, sede prescribe la especie
de versos y poesfa en que ha de
improvisar aunque sca en octavas,
eomo me ha sucedido el verlo ¥
oirlo en uno 'de ellos!

Ni es solo de ‘extrafiar en los
mismos esta facilidad y elogiiencia,
sino tambien ls muchedumbre que
cuenta la Italia de improvisadores:
entre los quales se pueden citar por

“1mas célebres Nicolas Leoncino, Ma-
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tio Filelfo, Pamfilio Sassi, Strozzi,

* Francioti, y otros, que fuera lar-

so referir; y que paso en silencio
para hacer mencion de dos solos,
que mereci¢ron ser coronados en
el Capitolio.

Uno de estos fué Bernardo Per-
feti de Sena, cuya vida escribib
Yabroni, que 10 llama uoc.‘ ;
erudxc'on en todas las ciencias, hasta
asombrar con su talento a los hom-
bres 1 doctos y- eruditos de Ita-
lia, v & los extrangeros que le ofan.
.Mch,cxo ¢l mismo mmcuh"es de-~
mostraciones de aprecio de la prin-
cesa Dona Violante de Baviera, que
quiso asistir 4 su coronacion en el

:qulmho ; honor raro con que qui~

so distinguir su talento el Papa Be=
nedicto XIII., v que referiré para
satisfacer la curicsided de los que
ignoran tales coronaciones.

E]l dia destinado fué acompa-

. Dnado el Perfeti de gran numero de

coches cardinalicios al Ca pitolio,
donde lo esperaba gran multitud de
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gente. Doce jueces nombrados 4
este fin.le propusiéron doce asuntos,
relativos 4 las Matemiticas, Teolos
gla, Fisica, y dunas ciencias, sobre
las quales improvis6 con ul maes-
tria, que dex6 asombrados 4 a todos,

Un Senador Romano, llamado
Frangipani, le puso en nombre del
Pqpa COIOI].l de laurel, diciendole;
recibid, ‘digno Caballero, baxo los
auspicios del sumo Pontifice Bene-
dicto XIIL este glorioso simbolo
de 1a Poesfa, como una prueba del
aprecio de todo el pucblo y como
prenda del favor singular de su San-
tidad, ‘que os le destina,

Este honor era tanto mas dig-
no de ser apreciado, por quanto
hasta entonces fuéron solos los prin-
cipes de la Poesia Italiana, los que
lo habian obtenido'y & tan justos
titulos ‘merecido, como fuéron el
Petrarca ¥ 81 s % ; aunque éste
no llegd 4 disfrutarle, por haber
muerto en el mismo dia dcsunado
4 su coronacion.
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El otro ilTlplOViS"dOI‘ que en
nuestros tiempos logré una honra
igual , fué la célebre Corila, de Pis-
toya, la qual cultivd este raro ta-
lento de mmplowL ar con . el estu-
dio y aplicacion 4 todas las cien-
cias.” Los aplamos y la fama que
s¢ granged en toda la Italia, obli-
giron al Emperador Fx*nusco I:
Humarla 4 Viena, donde usd con ella -
particulares distinciones.

Quiso imitar en esto al Empe-
rador Francisco la Emperktlw de
Rusia Catalina IT., y la eseribi6 ro-
gandola pasase “a Perersburgo ; pero
el largo camino y el clima de aquel
pais, la sirviéron de excusa para res-
tituirse 4 Italia, donde la esperaba
el nuevo honor de la coronacion
en el Capitolio que la tenia desti-
nado ‘el Papa.

Se celebrd de hecho esta corona-
cion en el 1770 en presencia de to-
do el Senado y pueblo Romano, de-
clarandola éntes de su coronacion
Ciudadana Romana: el elogio de
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Roma, y Jaaccion de gracias 21 Senas
or ¢l extraordinario honor que
fa hucia, fué el primer asunto dgs
su canto : ¢l segundo que se la pro-
puso- fué ¢l retuer 4 los que atris
buyen 4 la bhumildad christiana el
abatimiento del estros y del talens
to en todas las bellas artes: el ters
cero Ja superioridad de la Filosos
fia moderna sebre la antigua.

Satisfizo 4 estos asuntos con tane
ta elegancia, erudicion y claridad,
que excitd en todos el mas vivo ens
tusiasmo de admiracion.

Algunos atribuyen esta facilidad
de (improvisar en los Italiancs al
clima .y cultura de Iralia, 4ntes que
4 la superior abundancia y fexibi-
lidad de la lengua de aquella na-
cion, quando dcbiera al contrario
merecer la sola lengud esta prefe-
rencia-+ eonfirma-este mi parecer Ia
experiencia de algunos Espafioles e
Tralia, gque no pudiendo decir de re-
penie - quatro: versos seguidos cn su
propia-leavmn, improvisiban facils
meais en lwliano,
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Puedo citar entre ellos Don Ber-
mardo Garcia, que fenecib en Venecia,

' en donde no pocos le oyéron im-

provisar en una lengua extrangera,
y sobrs qualquicra asunto que

le proponia, plot stindome el mis-
mo que le fuera imposible: improa
yisar de repente ama quintilla en
lengua Espafola.

Sobre las Decretales.

Como acontece que se hags fre=
glientemente mencion de las® De-+
cretales, espcculmente en materias
eclesissticas, ¥ no todos saben 10
que son, creo que los de este -
MEro no llwamn 4 mal queles ,11101-
re la vergiienza de preguntarlo,
el ‘trabajo de ‘it a buscarlo,

Las Decretales no son otra cosa
que una recopilacion de. cartas de
‘Romanos Pontifices, en respuesta a
las consultas que les hacizn 1os Obis-

Pos sobre materias eclesiasticas. Las
lamaron Decretales; por ser aque-
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+ Has respuestas decisiones de los Pon-
tifices que tienen fuerza de ley en
la Iglesia Catolica.

La primera recopilacion de ellas
comprehende las cartas del Papa Si-
rico hasta Anastasio 11, que murié
en ¢l afio 384, dirigida 4 Himerio,
Obispo de Tarragona. Se hiciéron
otras colecciones, de las quales la
primera compareci6 al fin del si-
glo duodécimo. No se cuidaron de
distinguir en ellas los titulos, y los
capitulos por’ cifras ; descuido 4
que suplidé nuestro ilustre Antonio
Agustin,

La muchedumbre de tales co-
lecciones , que despues saliéron &
luz, y las contrariedades y confil-
sion ique se echaba de ver en ellas,
diéron motivo al Papa Gregorio IX.
para encargar 4 San Raymundo de
Penafort, que era su Confesor y
Capellan , cuya erudicion y ciencia
igualaban 4 su piedad, que formase
una nueva coleccion de todas las De-
cretales , y las purgase de los erros
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‘res ¥ contrariedades , que con el

tiempo se habian introducide en
ellas.

A esta nueva coleccion se afia-
diéron otras con ¢l tiempo de los
nuevos Papas, que se sucediéron,
como las extravagantes del  Papa
Juan XXII., que se llamiron cx-
travagantes, porque compareciéron
fuera del cuerpo del derecho cano-
nico, y han conservado este nom-
bre, por mas que despues se in-
corporiron con las otras.

Otra coleccion de Decretales

‘comparecio 4 la luz que se llami.

ron falsas decretales, con ¢l nom-
bre de Isidoro Mercator, sin que
quede memoria del tiempo en que

.comparecio , y que el Cardenal

Aguirre atribuye 4 Isidoro, Obis-

po de Sevilla, uno de los muas ilus-

tres escritores de su siglo, fundan-
do su opinion en la autoridad de
Hincmaro, que se las atribuye. Pero
esta autoridad queda destruida por
la obra misma, contenicndo muchos
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monumentos posteriores & aquel
ilustre Prelado.

Sobre el Digesto o Pandectas.

Fl Digesto, 4 quxen dan tam.
bicn el nombre dc Pandectas, es una
compilacion de libros de Juriscon-
sultos Rﬂlmwncs, que se hizo por

Grden del B mperﬂc‘cx Justiniano, y
reducida en ‘forma de ' leyes. Pam
conoceer lo que es este Digesto, con-
viene dar noticia de las leyes an-
tericres al mismo , y del empleo
de los jm‘isconsultos, cuyos libros
forman aquella compilacion.

Las -primeras lcyes Romanas,
fuéron aquellas que- promulgdron
los primeros Reyes de Roma. Des-
pucs de la expulsion del ultimo
Rey Tarquinio, se tomd el cuix
dado Sexto Papirio de reunirlas en
un c6digo, que se lani6 derecho
Papiriano ; pero la sutoridad de esie
cbdigo augc‘o abolida en fucrza
de la lcy tribunicia,
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Los Consules, que sucediéron
4 los Reyes, juntamente con el Se-
nado exercitaban la justicia; y el
pueblo tambien con ellos, segun
lo requetian los asuntos ; ahora per-
tenecientes al Senado, ahora al pue-
blo , como quedaba establecido por
la constitucion de la nueva rept-
blica. Por esto los decretos del Se-
nado se llamaban senatds consulta,
y los del pueblo Plebiscira. ‘

Con el tiempo perdiéron su fuer-
Za estos decretos , y se introduxé-
ron otros usos, quée no teniendo
tampoco fuerza de leyes; queda-
ron abolidos por otros nuevos, que
acrecentaban la confusion, sin sa-
ber & qué atenerse. Se quejé con
razon el pueblo, y el Senado de-
terminé enviar 4.la Grecia diez ciu-
dadanos, para que hiciesen una co-
leccion de Ias leyes, que creyesen
mas convenientes 4 la republica.

La formaron de hecho, tomans-
do las leyes, que creyéron mas con-
formes al espiritu de su republica

ot



(354)

de las que Solon y Licurgo habian
dado ala Grecia. Traidas a8 Roma,
y aprobadas por el Senado, y por
el pueblo se mandaron grabar en doce
tablas de marfil, que expusi¢ron 2
la vista del puebloen el foro, so
bre el pulpite, en que se hacian
las arengas.

Como estas doce tablas perecié-
ron en el saqueo que diéron 4 Roma
los Galos , se form6 otra nueva
recopilacion de aquellas leyes, que
hici¢ron grabar en cobre, y que
sirviéron 2 los Romanos hasta el
tiempo de los Emperadores ; re-
nunciando ¢l Senado por adulacion,
y el pueblo por condescendencia
al Senado, el derecho de legislacion
en favor de Augusto.

Este comenz0 4 dar nuevas or-
denanzas, que juntas con las de los
otros Emperadores, que le sucedic-
ron, se llamaron constituciones de
los Principes. Estas constituciones
fuéron las que formaron con el tiem-
po los codigos Hermogeniano ¥
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Teodosiano;  Luego hizo formar>
Justiniano otro nuevo cddigo, en
que junt@-todas las antiguas consti-
tuciones; 2 1o
No eran otras las leyes que s¢
observaron: hasta el tiempo del Di-
gesto , y de:las Pandectas, que las
que contenian aquellos codigos. Pero
al mismo tiempo sg tenian enal-
guna consideracion las respuestas de
los Juriscansultos ; que formaron
tambien parte del derecho Romano.
Pero echando de ver Justinia-
no la confusion que causaba tanta
variedad de pareceres y de consti~
tuciones ; quiso formar un nuevo
codigo que  encargd al Juriscon-
sulto Triboniano, que habia sido
Consul , dandole por socios de aquel
trabajo Leoncio Foras ; Basilides,
Constantino Teofilo, y otros. Y des-
pues que estos fmmaron la nueva
compilacion, mando6 ponerle el titu-
lo de Digesto, 6 de Pdndectas.
- El término de Digesto no era
nuevo; 16 habian usado 4dntes mu-:
Z2
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chos Jurisconsultos antiguos Roma-
nos, como Alfenio Varo, Juvencio
Celso Ly Ulpwno Marcelo que
intitularon asi todas las materias de
derecho, puestas por 6rden y como
ya digeridas ; quasi digeste: y el noms
bre Pandectas viene del nombre grie-
go Pan, que significa todo , y de:
decome , que significa recoger, como
si dixera recopilacion de todo.

Sobre los Electores del Imperio.

El Imperio Germanico fué siems
pre electivo , y cada xefe del Impe-~
rio debe en su eleccion remunciar
solemnementé 4 todo.hecho 6 in<
tento de hacer hereditaria en su fa-
milia la corona imperial.

Tres inmediatos Arzobispos, y-
seis Principes inmediatos al: Imperio
ticnen ¢l derecho de elegir un xefe
del Imperio, que por eso se lla-
man Elcctoxxs, sin que se pueda
averiguar el origen de su nombra-
miento. }
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Como quiera, Cirlos IV, confir-
mb con la bula de Oro los dere-
chos y privilegios de los Electores,
que entdnces eran siete: despues se
les afadiéron otros dos, y forman
los nueve como siguen:

El Elector de Maguncia.

"El de Treveris.

El de Colonia.

E] Rey de Boemia.

El Duque de Baviera.

Fl de Saxonia.

E] Moargrave de Brandemburgo.
El Conde Palatino del Rin.
El Duque de Brunsvic.

Despues del 1711 el Empera«
dor da 2 los Electores Eclesiisticos
- ¢l titulo de Reverendisimo sobrino.
A los Electores Seculares el de Se-
renisimo tio. Los Electores Ecle-
sidsticos , que no naciéron Princi-
pes, tenen el titulo de Alteza elec-
- toral. Los Seculares, de Alteza elec-
toral Serenisima.

Los Electores pueden enviar
ministros al Emperador , y ¢ste debe

Zs3
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- confirmar despues -de “su  eleccion
todos sus privilegios ; y sin el con-
sentimiento de los mismos no pue-
de resolver cosa alguna tocante a

la guerra, y 4&la paz, 6 4 lasegu-
ridad del imperio, pues se suponen
ser los Consejeros del imperio.

Los estados electorales tienen el
derecho ilimitado que llaman dc
non  appellando "y forman entre sk
una especie de "alia nza, y gozan par-
ticulares privilegics y prerrogativas;
como, por exemplo, el Elector de
Maguncia es Archicanciller del Im-
perio en Alemania, y dirige el Co-

legio Electoral, de que sucle lla-
marse el Dean.

El Elector de Treveus es Archi-
canciller del Imperio en las Galias.

El de Colonia és Archicanciller
en la Iralia.

El de Boemia es ' Archicopero del
JImperio, y. presenta al nuevo Em-
peudor una copa con agua‘y vino.

El de Baviera es Archimayordo-

-mo., y en la eleccion del Emperador

ileva el globo.
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El de Saxonia es Archimariscal;
lleva delante del Emperador la es-
pada imperial.

El de Brandemburgo es Archi-
chamberlan de Imperio, y llevael
cetnen o

El Palatino es Architesorero, ¥
distribuye en la eleccion del Em-
perador algunas monedas de oro y
plata.

El de Brunsvic, tiene tambien
¢l titulo de Architesorero, que se le
di6 en ausencia del de Baviera,
Yy que conserva.

Algunas noticias curiosas € interesantes:
; Sobre meforar la polyora. :

-Un Médico de la villa de Fo-
yano ' dice haber descubierto el
modo de hacer la pdlvera mucho
mas superior en fuerza y calidad
que aquella que hasta ahora cono-
cémos. La composicion que hizo
fué poner 4 cada libra-de polvora
ordinaria quatro onzas de cal viva

Z 4
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despues de haberla reducido 4 pol-

vo muy sutil ; o mezclada con la
pdlvora la mened en un vaso, hasta
que incorporada con ella rtomé un
color uniforme. :

Hecho esto la conservd en um
vaso bien tapado, en que la tuvo
algun tiempo : y sin otro ingre-
diente que la cal viva, dicen ha-
ber hecho una pblvora excelente,
como lo atestiguan algunos que la
experimentaron, Pero como no con-
viene dar crédito de contado 4 re-
laciones de oidas, sera ficil 4 los
quimicos, artilleros y cazadores que
hacen uso de poélvora, hacer tam-
bien la experiencia de por si, y si
les sale bien, me daran sin duda
las gracias por la noticia, sino se
limitaran 4 no desaplobar mi bue-
na intencion..

Sobre dvs Evangeliarios.

El celebre Sefior Canonigo Bans
dini, Bibliotecario de la Laurencia-
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na de Flotencia, avisi, que 1o ha-
biendo podido poner en su catilo-
go de los codigos de aquella in-
signe Biblioteca, los dos Ewange-
liarios griegos del siglo X1. perte-
neciente ¢l unoa la Iglesm de Cons-
tantinopla, y el otro a la de Trapi-
sonda, los ha puesto separadamente,
y llos ha publicado con la copia
de las noticias eruditas que pueden
contribuir para conocer el caricter,
las pinturas y los adornos que tie-
nen estos dos Ewangeliarios : ha
afadido una larga carta cen que Ale-
jos Celadeno , Obispo de Melfi,
acompana el Don que hizo de ellos
al Papa Julio II

Sobre wn nueyo instrumento para expri=
iy las ubas.

Como sucede freqilentemente
que. los vapores que exhala el la-
gar , causan trastornos a los labra-
dores que pisan la ubz, el Sefor La-
voilepierre propone un medio ecos
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nomico 'y sencillo para evitarlos;
consiste en una nueva maquina,
compuesta de dos cilindros de ma-
dera sobre los quales caec un ma-
dero acanelado con dientes , dis-
puestos obliquamente de dos pul-
gadas de ancho.

Estos cilindros se sostienén so-
bre dos' exes, que se aplican 4 los
pernos de la maquina ; tienen una
tramoya encima e que se echan
los racimos que caen al impulso
de dos palos que mueven la tra-
moya, sin que quede un grano
de uba por exprimir: esta misma
méquina puede servir tambien para
majar las cerezas, los pihones, las
avellanas, almendras, &c. Su inven-
tor dice haber quebrantado con ella
mas de quatrocientas libras de pi-
flones en dos horas.

Sobve el drbol Lamado Mangrove.

En la isla Barbada aseguran ha-
ber un lago de agua salada, circun-
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«dado de espesos arboles, que 1la=
‘man Mangroves, que no echan flor
sino en sitios pantanosos , 6 4 la
orilla del mar, 6 en lago de agua
salada. De sus ramos dicen des-
prenden ciertas hilazas que wvan 4
buscar el suelo, donde llegan 4 for-
mar raices que engendran rentieyos
del mismo irbol , de modo que
sin trabajo ni cultivo se extienden
por todo el espacio que encuentran.

Afaden que la corteza de estos
arboles sirve para hacer cuerdas:
si esto fuera verdad, como tam-
bien, que las ostras se multiplican
en sus ramas , estos arboles acar-
rearian inmensa utilidad 4 todas las
costas de Espana, donde por pocos
que se plantasen , cundirian de por
sf: lo que es ficil de averiguar, y
de executar, si se averiguase.

“Sobre 14 historia natural,

Tgnoran tal vez muchos el lu-
'€roso comercio que por tanto ticm-

»
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po hicicron los Holandeses ¢ott ks
tierra sombra, que servia para h |
pintura , y que vendian con el nom-
bre de tierra de Colonia. Fuias de
Saintfond, conocido por algunas |
producciones de historia natural,
pasando por las cercanias de la ciu-
dad de Bona, descubri6 una mim
de esta tierra, y se certificd que
no era tierra mineral, sino que la
formaba un inmenso conjunto de
plantas y arboles sepultados en la
tierra , en fuerza tal vez de una ter-
rible y antigua revolucion.
Dicen que esta mina se extiens
de 4 quatro leguas de circuito, ¥
se puede cabar hasta cincuenta pies
de profundidad. Forma la superfi-
cie de esta mina un lecho inmenso
de guijas, arrastradas de algun gruese
torrente, cuyo peso debié compri-
mir las plantas y arboles, desorga-
nizando’ el tiempo con la humedad
la estructura fibrosa de los arboles,
la reduxo 4 substancia terrea, seme-
jante al residuo de los vegetales em=
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pleados para curtir las pieles, el
qual puesto al fuego, arde, y for-
ma una ceniza blanquecina,

Esta tierra meramente vegetable
es'la que se suele vender con el
nombre de tierra de sombra, mas
0 ménos estimada, segun es mas
6 ménos compacta, y mas O mé-
nos reducible 4 polvo fino. La com-
bustibilidad de esta tierra es tan grans
de, que los duenos del fondo en
que se excava se sirven de ellacomo
del carbon en sus hogares, despucs
de haberla hecho secar al sol, y
s¢ aprovechan de las cenizas para
estercolar los campos.

Los Holandeses la compraban
baxo'mano 4 precio muy barato para
venderla muy cara 4 los pintores,
¥ para mezclarla con sus tabacos,
como se ha llegado 4 descubrir: se
confirmaron tambien despues las sos-
pechas de Saintfond con el descu-

brimiento de algunos troncos ménos

desorganizados, que conservaban en
parte su antigua forma, y algunos
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frutos con ciscara, semejantes’ 4 la
palma de las indias orientales, llar
mada areca,

Sobre la transformacion del papel impreso;
¢n papel blancos

En un siglo en que insensible-
mente s¢ van mudando las ideas
de los hombres, y que en fuerza
de ellas se reputan inutiles inmen-
sos cuerpos de volumenes, que opis
men los estantes de las pubhcas y
paltlculal es bibliotecas , donde solo
sirven de pasto 4 las polillas, se hace
muy | util el descubrimiento que hizo
la quimica por medio del alkali caus-
tico, en fuerza del qual el papelim-
preso puede servir para una nueva
impresion, dexindolo mas blanco.

El autor de este importante des-
cubrimiento , dice haber presentado
la prueba al gobiemo de Franciy,
afladiendo que los medios son muy
sencillos, y la execucion tan segu-

ra, que el papel con que publica
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este ‘aviso estaba dntes impreso; y
que el Impresor Didot acaba de
poner por su consgjo una fabrica
en Esona, donde renueva todo el
papel ya impreso, que sirvi6 4 la
antigua administracion: quantas fa-
bricas se pudieran poner!

Sobre hilar la seda sin fuego.

El Sefior Casteli publico en Mi-
lan un nuevo método de hilar Ia
seda sin fuego , en el ornillo de la
hilandera.

Habié¢ndose exdminado Ia prue-
ba del nuevo hilado sin fuegoy se han
visto las mayores venfajas que acar-
rea, sacandose mayor cantidad de
seda del capilio, ¢ hilandose corr ma-
yor perfeccion ; el color' era mas lu-
cido , y mayor la fineza ai tiem-
PO que era mas consistente , ahor-
randose 4 mas de esto el gasto de
la lefa y de las personas que lo
trabajan.

Hubiera sido de desear que el
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Sefior Casteli, inventor, hubiese di-
cho el modo cbmo lo hizo para
facilitar la experiencia , y aprovechar
sus utilidades.

Sobre um nuevo instrumento para deters
minar la longitnd vy latitud de
lugares.

Pedro Degravaéns y Enrique
Ould creen haber inventado un ins-
trumento para determinar la longi=
tud y latitud de qualquiera lugar,
con tal que se pueda observar el
sol desde'la mar en toda la exten-
sion de su orizonte; pero para su
total perfeccion -buscan subscripto-
res,, que les ahorren el gasto de
veinte mil libras esterlinas, sin' las
quales no pondrin jamas en uso. di-
cho instrumento : éste se depositard
en la universidad de Edimburgo, y
en el Museo Britanico de Londres,
paraque lo puedan observar , y exa-
minar los curiosos,
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Sobre: algunas wuevas tintas simpdticas;

El Director Luis Brunateli de
Pavia, escribi6 4 un profesor de
quimica haber experimentado que
escribiendo con la solucion del bis-
mut sobre papel blanco, y con el
acido nitroso, quedaban las letras in-
visibles ; pero que bafiando el pa-
pel con agua natural, se hacian lue-
go visibles.

Da por razon de este fenome=-
no que la descomposicion de la so-
lucion metalica, mediante el agua
la hace separar del 4cido, enflaqueci-
do por la fuerza de la cal del bis-
mut. ‘Afiade que sucede lo mis-
mo escribiendo con la solucion del
sublimado corrosivo, y-con la del
Mercurio nitrado.

Quando se enjuga el papel es-
crito con: las soluciones mencionas
das metélicas , desaparecen las le-
tras, 0 4 lo ménos se confunden

AL
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su color con el color del papel, con
que se logra la nueva ventaja de ha-
‘cer comparecer, y desaparecer las
letras dos, O''tres wveces como se
quiere.

Las letras formadas con la so-
lucion del nitro mercurial, pueden
hacerse ver coloradas, bafiando el
papel escrito con la dicha solucion
en dlsolucmn de tirtaro vitriblico:
toman enténces las letras un be-
llo color de caha seca, tirante al
verde y amarillo. Pero si ‘en lugar
del tirtaro vitridlico, se hace uso
de la solucion del alcali vegetable,
6 del 4lcali del tartaro, toman en-
tonces un - color dorado, que tira
al 'de ‘naranja.

Estos dos colores plerden lu-go
su tintacon ¢l 4cido muriatico 3 pero
no vuelven 4 comparecer con los
sales alcalinosy Las ~mismas  letras,
formadas'con la- mencionada solu:

cion mercural , tomaron un  color

de café cargado ylucido, pasando

4,
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sobre el papel un pineelito tefiido
en la solucion del oro del agua
regia. 7

. Si-se hace desleir el mercurio
en el acido de nitro, se forma un
monton de cristales blancos diso-
lubles en el agua. La solucion aquo-
sa es limpidisima, y nos servimos
de clla como de tinta simpatica;
las letras se vuelven negras, acer-
cando el papel escrito 4 algunos flo-
gisticos, especialmente 4 los vapo-
res del higado de azufre. Si el pa=
pel escrito se mete en la solucion
del mismo higado de azufre, las -
tras se hacen visibles de color ne-
gro, O bien de amarillo muy car-
gado. Pero es de notar, que las le-
tras formadas con esta tinta duran
poco, y mucho ménos si quedan
expuestas a la luz.

Sobre los buesos de las carnes.
Hace mmpo que el Quimico de

Arcet publico que los huesos de
Aaz2
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las carnes’ saladas no chupan jamas
Ia sal; Y, qué por esto eran “muy
4 prop0sito para hacer con ellas cal-
do, especialmente para marineros,
que teniendo provision de dichas
carnes , no hicicron jamas caso delos
hucsos. Las experiencias hechas ve-
rificaron el dicho de Arcet.

Se descarnaron ocho onzas de hue-

sos de carne salada despues de ha-
ber estado quatro meses en la mar;
y despues de haberlos quebrantado
se hiciéron hervir dos veces por
ocho horas, en otra tanta cantidad
de agua, y se vi6 que diéron diez
y ocho onzas de caldo tan soso, que
fué menester hechaxle sal para be-
berlo.
- Qualquiera conocera las utilida
des que trae esta’ experiencia; espe-
cialmente para las largas navegacio-
nes, aprovechando una materia, re-
pmada intitil & inservible en la ma-
yor urgencia y necesidad.
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Sobre el jabon de batatas.

Por quanto el fin de este tra-
bajo no es otro que el de la pu-
blica utilidad, aunque sea de poca
consideracion , pondré aqui la ma-
nera de hacex jabon de las batatas,
que aunque deba ser inferior al ja-
bon. ordinario, puede suplir muy.
blcn 4 su falta en caso de nece51dad
64 lo menos se podra hacer a menor
coste.

A doce libras de'agua se ponén
diez y seis libras de batatas despues
de haberlas rallado la-olla que las
contiene se pone soble el 1escoldo,
0 bien se hace calentar el agua 4 fuego
muy lento, sin que llege 4 hervir
el agua : allf se menean las batatas ra-
lladas hasta que formen imucha espu-
ma. Esta sola espuma eseel, jabon de
batatas , y. sirve juntamente. con el
agua, en donde se calentaron, para
lavar los lienzos; y las heces que
dexan, para lienzos mas gruesos. Los

Aa3z
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que dicen haber hecho la prueba,
dicen tambien que el unto y ‘las
manchas tardaron en quitarse, y que
era’ preciso’ emplear mas tiempo y
fatiga’ que con el ]abon ordinario;
pero no dicen si pasaron los lien-
zos por legia. De qualquier” modo
1o quise omitir esta receta, porque
én el caso ‘que no obtenga el fin
deseado, pueden & lo ménos las
nuevas especies’ suscitar otras ‘que
sean mucho mas utiles.

Sobre conservar el tvigo segado sobre las
eras, 5 en el campo preservindolo
~ii.de las lluvias.

O3

Como sucede muchas veces que
10 se ‘puede trillar el trigo despues
de segado’, ‘especialmente en ha-
ciendas gr‘mdes quedando por esto
expucsto 4 1a§" inclemencias de los
tiempos 'y luyias continuas ‘sin po-
derlo recoger, ntes bien: perdién-
dolo ‘sin ‘provecho ; para evitar es-
tos dafios propondré el método si-
gmcntc de formar las gavillas & mons
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tones sobre €l mismo campo.

En vez de dexar tendidas las ga-
villas, se .debe formar un monton
de ellas en circulo, como un horno,
procurando tenderlas de modo que
las espigas: quedan en medio besan-
dose entre si: ' luego’se doblan so-!
bre su misma paja para que no lle-
guen 4 tocar el suelo. Sobre estas
gavillas asi dobladas se ponen otras,
y se 'doblan como:las primeras has-
ta una proporcionada altara, procu-
rando - que los haces esten bien uni=
dos, i ~

El'!'monten asi dispuesto debe
ir rematando en punta , 4 mane=
ra de tienda militar , en:cuyo rema=
te se atan las extremidades de la paja,
formando con lo que sobresale 4 la
atadura una expecie de sombrero que
los mismos labradores podian ha-
cer aungue sea rusticamente, pues
de qualquier modo obtendra su fin.

‘Estos ;montones pueden quedar:
ast dispuestos quince y mas dias sin
que penetre en ellos la lluvia : el

Aa g4
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trigo queda bello y lucido, sin
que padezca la paja. De este mo-
do muchos labradores han salvado
sus cosechas, mientras otros , espe-
rando el buen tiempo para la sie-
ga, -han padecido un gran dafio de
los vientos y de las lluvias.

Sobre un nuevo método de enseiar por jiego
4 deletrear d los minos.

Qualquiera debe interesarse en ali-
viar la flaqueza y debilidad de la
infancia, facilitando los primeros pa-

sos de su instruccion sin que lo eche

de ver ¢l nifio, que debiendo co-
menzar adeletrear, hacensele arduos,
Y’ penosos  tales principios.

Para endulzarselos, por decirlo
asi, y empefiar al mismo tiempo su
fantasfa, hay quien imagind ponet
los nifios en un quarto 4 obscuras,
¥ presentarles en la pared: un lienzo
O papel con las letras 6 stlabas ilumi-
nadas, lo que se consigue poniendo
una luz detras del papel dado de
aceyte,
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-El nifio no estando distraido de
otro objeto, y halagado de la vis-
tade las letras iluminadas, no aban-
dona el objeto de su leccion, an-
tes bien llama su curiosa atencion,
Ia que se facilita retener en la- me='
moria aquellas sefias, que se¢ impri-
men mejor per lavista en su fan-
tasfa. Se han hecho wvarias experien-
cias sobre esto' con nifios de diver-
sos talentos, con éxito feliz.

Este mismo método puede ser-
vir tambien para hacer aprender &
los nifios los principios de las len-
guas, de la geografia y geometria,
y en todos los demas rudimentos,
en que.son utiles 6 necesarias las
figuras para aprenderlos.

Sobre la caza de las abe_m.

- En las cartas del Labrador Ame-
ricano se halla el articulo siguiente,
que forma parte de las observacio-
nes: sobre el instinto de los anima-
les del Sefior Saintsonn, el qual es-
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tudiando las operaciones de las abe-
jas, se aplicd 4 seguirlas en sus emis
graciones , ¢ indagando sus causas,
e vino la especie de ir a cazade
las mismas, lo que: cuenta de este
modo:

Todos los afios 4cia la mitad dc
Octubre suelo ir 4 caza de enjam—
bres-de abejas en’ que empleo una
semana: conmigo no llevo otra com-

pafia .que la de mileal perro mi:

escopeta, y algunas provisiones de
boca.'No olvido mi pedernal para
sacar lumbre, un* poco de ceray de
minio y- de mxd con’ una bru;ola’
pequefa’ 'y ‘mi relox.

Con estas provisiones meens
camine 4 lugares~distantes de po-
blado; voy eximinando los 4rbo-
les mas altos para weosi encuentro
en ellos algun panal. Luego que
lo encuentro;, enciendo lumbre so-
bre una piedra, 'sobre la qual hago
derretir un poco de cera: sobre otra

piedra ‘vecina dexo caer algunas go-:
tas devmiel , fermando al rededor:
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de ellas un circulo con los polvos
del minio. :

Si hay abejas en los contornos
luego que sienten ¢l olor de la cera,
acuden de distancias considerables,
y no se van de alli sin ir untadas
con el povo del minio esparcido
en torno de cada gota de micel: chus
pada ésta, parten: tomo yo enton-
ces la brujola para observar el rum-
bo que siguen, toméndolo constans
temente todas las abejas en linea
recta,

Conocido por ellas el lugar no
tardan en volver 44l trayendo tras
sf otras compafieras, que distingo
de las primeras por no venir se-
fialadas con el minio, 6 vermellon
como las primeras: con mi relox
caletilo entdnces el tiempo' que han
podido emplear en ida y vuelta, de
que infiero la distancia del lugar de
donde vienen, y sobre la marcha
me encamino acia él.

"Quando descubro el enjambre,
,es de ver el movimiento en que
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puso & todas aquellas abejas €l des-
cubrimiento de la miel ; que las
anunciaron sus.compafieras, salien-
do-, entrando, iyendo y viniendo
cargadas del botin, Descubierto el
enjambre, sefalo el atbol, para vol-
ver 4 su tiempo 4 recoger la miel
y. cera de los panales ; de que- for-
mo  gran cosecha; ‘

En la expedicion que hice el
afio- pasado, descubri once enjams
bres), y -algunos muy grandes . se-
gun el hueco de los arboles en que
panalifican; y no forman jamds nue-
vos enjambres hasta que acaban’ de
concluir'y llenar- s panal: espero
este momento para apederarme tam-
bien del nueyo en;ambxe 5.30) que
executo asi,

Corto con tiento y destrezaﬁ el
tronco en cuyo hueco formaron el
panal: cortado, lo arrastro con cuet-
das hasta donde quiero , no. 1¢jos
de mi casa. De esta manera formé
en el primer afio. cinco enjambres,
los ‘que bastaron . para que se llena-
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sen aquellos contornos de nuevos
enjambres , en donde llegiron 4
domesticarse. &

Sobre hacer el papel con-corteza de sauces.

Entre los varies articulos  que
se leen en las transacciones' filoso-
ficas'de Londres, se halla un 'nuevo
método de hacer-papel con las’ cor-
tezas de los ramos mas tiernos de
los sauces: el Sefor Greavei, que lo
invento, presentd tambien la prueba
y muestra del nuevo papel, que
habia- formado 4 la sociedad ; di-
ciendo , que lo habia hecho con
‘menor’ gasto queel que cuesta el
ordinario.

' Sobre la’ ceniza azul,

" El quimico Peletxer dice haber
encontlado en sus experiencias el
modo de hacer la ceniza azul, tan
necesaria en muchas artes, especial-
mente para dar al papel pintado
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los hermosos colores azul y verde:
consiste en la solucion del cobre en
el acido nitroso, enflaquecido por
la cal en que se precipita su solu-
cion: si este secreto se llega a po-
ner en practica con la felicidad y
seguridad que promete el inven-
tor ,pudiera ahorrarse la Espana de
pagar lo que paga por este solo ramo
a los extrangeros.

Sobre--otro nuevo modo de  hacer blancas
las telas,

Otro quimico present6 4 la Aca-
demia de las artes una memoria so-
bre el modo de hacer blancas las
telas con el acido osigenato : con-
tiene dicha memoria los detalles de
la operacion, y su.resultado, que
pudiera ser una de las mas utllcs
aplicaciones de la quimica 4 las artes.
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Sobre unos muevos cartones , que pteden
servir de tejas.

Dice el quimico Gardeur, in-
ventor de estos cartones, que los
que formé en sus primeras expe-
riencias le saliéron muy costosos;
pero que le sirviéron para formare
otros, igualmente solidos que los
primeros, y 4 precio muy inferior,
sirviéndose de deshechos de feltro,
de hilazas de cortezas de plantas,
y de escorias de hierro , amasado
todo con un aceyte disecante con
qus resisten al frio, al hiclo, y 4
todas las inclemencias de los tiempos.
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